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ZAPISNIX SEJE DIREKTORIC SZZ.

VRSECE SE 14. IN 15. SEPTEMBRA 1953.

Glavna seja odbora direktoric SZZ. se je pri¢ela v po-
nedeljek, 14, septembra, na glavnem uradu v Chicagi, Il

Navzole g0 bile: Predsednica Josephine Livek, tajnica
Albina Novak, blagajni¢arka Josephine Zeleznikar, nad-

Zornice Mary Lenich, Josephine Praust in Katie Triller.
Zapisnikarica je bila imenovana Corinne Novak, urednica
Zarje,

NajlepSe pozdrave so poslale naSe glavne podpred-
sednice Mary Tomsi¢, Anna Pachak, Mary Urbas, Mary
Golik, Barbara Rosandich in Rose Scolf, Dalje so poslale
pozdrave Mary Erchul, predsednica 5t. 34, Soudan, Minne-
sota, Antonia Nemgar, predsednica 5t. 19, Eveleth in
Tondéka Luéi¢, predsednica &t, 31, Gilbert, Minn., Katherine
Slogar, predsednica St. 23, Ely, Minnesota, Helen Ku3ar,
Chicago, in Zvezina organizatorica sestra Bara Kramer, ki
g8e je nahajala ravno tisti ¢as v vzhodnem delu Amerike
na obisku in je osebno obiskala glavno sejo. Vsem omen-
jenim se direktorice iskreno zahvaljujejo za lepe pozdrave.

Pregledovanje rad¢unov glavne tajnice, glavne blagaj-
ni¢arke in uprave ,Zarje”, je bila prva totka na vrsti,
Nadzornice so toéno éekirale vee knjige in nato se gkupno
2z lzvrievalnim odborom podale na banko, kjer so preitele
vse obveznice in hranilne vioge. Ker je bilo poro¢ano, da
zdaj lahko dobimo varnostni predal na Metropolitan banki,
kjer imamo svoj ¢ekovni promet, je bilo sklenjeno, da se
vzame iz varnostnega predala v Kaspar State banke in
prenese na Metropolitan, kar se je v redu izvriilo.

Nadzornice =20 nadaljevale 8 pregledom rac¢unov in na
vratl so bile knjige od ,uprave Zarje,"” katere so nadzor-
nice ¢ekirale. Nasle so racune v najlepSem redu, Ker ni
bilo dohodkov od oglasov v prvih Sest mesecih leta, da
bi krilo stroske za kliseje (slike), je bilo sklenjeno, da
80 dene v upravni sklad dobiéek od kuharskih knjig v
znesku $520.00, ker je bilo v Zarji posveceno veliko pro-
stora za reklamo knjig in zato je ved kot poSteno, da se
pomaga upravnemu skladu Zarje,

V tem letu praznuje Zarjan svoj srebrni jubilej. Po
daljiem razmotrivanju, kako bi se proslavilo pomembni
Jubilej, ki bi tudi gmotno podprl upravni sklad, iz kate-
rega se érpajo vsi naknadni strogki pri Zarji, kot slike itd.,
direktorice soglasno sklenejo, da se posljejo okrozna pisma
na vee podruZnice ter se jih prosi za majhen oglas za de-
cembersko izdajo in apelira na podruZnice, da bi skuSale
dobiti nekaj oglasov po svojih naselbinah.

Glavna tajnica Albina Novak poda poroilo o dohodkih,
katere so prispevali prijatelii Zvezinega Doma v obliki
Podpisa v Spominski knjigi, ki je bila posvefena uradu ob
otvoritvi 25. januaria. Vseh doneskov je bilo za vsoto
$522.00, katere so poklonili velikodudni prijatelji. Denar,
ki je prigel v sklad tem potom, je bil porabljen za nadaline
Doprave v notranjosti poslopja, in sicer: v kopalnici za
Btene (tiles) in oprema $347.00: soba za garderobe (closet)
za karpentersko delo in les $120.00; barva, stenski papir
In 1usi $91.00; dvojna nova vrata v ozadju hise in popra-
¥ilo v kopalniel v zadnji hisi $97.00; pokrivala za grelce
(radiator cover) $58.21; posode za odpadke, mreZna vrata
In okna $30.00. Skupaj $743.21. Dohodki Spominske knjige
80 znesll $522.00, torej primanjkuje $221.21 za kritie vseh
Zdatkov., Glavna tajnica upa, da se bo Se kaj denarjn

dobilo od prijateliev in se bo krilo za vse te izdatke izven
Zvezinega stroSkovnega sklada, da bo ¢&imprej celotna
vsota izpla¢ana za hiSo nazaj v blagajni. Priznanje se
izrede pglavni blagajniéarki sestri Josephine Zeleznikar,
ki je sproZila idejo za te dohodke potom pomembne Spo-
mingke kniige. ki ostane v trajnem arhivu glavnega urada.

Direktorice so potem razpravljale o novem prodelju
(front) glayne glavbe, ki je na Cermalk Road, kar bi dalo
poslapiu zares lepo lice. Splo&no mnenje fe, da bi se sku-
&alo priti do sredstev potom kakinega novega nadina, ki
bi bil zanimiv in obenem pa v dobrobit stavbinskega
sklada., Glavna tajniea priporafa, da bi se dala tiskati
majhna kniiZiea z besedilom popularnih pesmic, in to
angle&kih, hrvaZkih in slovenskih. Direktorice sklenejo,
da tainica deluje na to in izvede idejo po svoli najbolj&l
uvidevnosti Sestra Zeleznikar k temu doda, da ima na ro-
kah e veljo zalogo pesmaric z notami in da bi se skufalo
tndi fe knjige snraviti na trg. Direktorice so vse zato, da
bi se zopet oglaZevalo za te lene pesmarice, za Kkatere
spreiema narodila In odpodilian sestra Zeleznikar,

Tajnica poroda, da bodo tlakevali nlico v ozadju hiSe
(alley) in tozadevna sporocila so Ze prifla iz mestne hiSe.
Tastniki. ki imajo hige ob te] ulici, bodo morali prispevati
vank svoi del k strofkom tlakovanja. Ker bo to za v ko-
rist posestvu, se stvar brez ugovora odobri, Direktorice
dalie razmotrivajo o zavarovanju proti ognju, ki zdaj
znese samo vsoto $5,000.00 za oba poslonia in sklenelo,
da se to dvigne po naéinu, ki bo sprejemljiv pri zavare-
valningki druzbi, Sklenjeno je tudi, da se vzame zavaro-
valnina proti tatvini uradniSkih oprem in lastnini.

Direktorice so dalj ¢asa razmotrivale nadaline na&ine
za sredstva, s katerimi bi se omogodil stavbinski sklad
zit novo procelje glavnega urada in so sklenile. da se bo dalo
na listke krasno izdelano ro&no delo (afgan),. katerega
bo naredila sestra Krizman, ki bo gotovo nekaj krasnega.

Glavna predzednica sestra Livek, ki je imela v rokah
nabiranje prispevkov za ,spomenik” v Lemontu, poda
svoje porofilo o doneskih, Do &nsa Zvezinera dne v Le-
montu je pri&la skupaj vsota 253450 od podruZnie. Ta
veota je bila razdeljena na dve strani, namred $267.25 za
tastite sestre za Spomenik v niihovem samostanu all
kier bo naiboli mi¢en prostor okrog samostana in $267.25
pa za Spomenik na AmeriZkih Brezjah. Od tega &asa Je
pri&lo e $76.00 v nadalinih prispevkih in je sklenjeno, da
se vee, kar e pride darov v ta namen, zbira za oltar v
Baragovem domu in se potem izrodi skupna vsota &8, oo.
frandifkanom.

S tem je bila zakljudena seja prvega dne ob Eestih
zveder z molitvijo.

V torek se je pri¢ela sela po predsednici sestri Livek
ob desetih dopoldne z molitvijo. Prva todka dnevnega reda
je bila posvefena porodilom glavnih direktoric in odbornic.

POROCILO GLAVNE PREDSEDNICE

Spoitovane direktorice:

Najlepsi pozdrav in moje iskrene Zelje za uspefno in
plodonosno sejo. Da imamo glavno sejo Sele zdaj, je to v
gporazumn gz odlokom na zadnji seill, da imamo sejo kas-

(Dalje na strani 292)



290

V ZORI OBLETNIC

Aleksander Urankar, O.F.M, duhovni svetovalec

OH, TA SVET — Tako je oni dan vedel povedati
duhovnik — 83-letna korenina, ko je odprl septem-
bersko Zarjo in zacel kot navadno vsak mesec prebi-
rati ¢lanke meseénika Zenske Zveze. Naravno, da je
pricel § ¢lankom bivie dolgoletne predsednice. — Po-
vzel je P. John Ferlin, znani ¢ebelar lemontski: ,,Oh,
ta svet — pokazal se je ta svet — ¢udnega in zdvaja-
jo&ega tudi ob prifetku in ustanovitvi Zenske Zveze.
Koliko namigavanj je bilo, koliko nepotrebnega vzdi-
hovanja in pomislekov: Ali bo kaj s to novo usta-
novo? Cemu Zenska Organizacija? Jednoto imamo.
Pa $e Zarjo, novi list? Mar bi stare bolj podprli. Cep-
ljenje moéi in namenov. Z novim listom ne bo mno-
go, s starimi meseéniki bo §lo doli ... Tako so govo-
rili in premlevali ustanovitev Zveze, Prav po PreSer-
novo: Kaj pa je tebe treba bilé ... Pa poglejte danes.
Zveza je mocna. Zarja je dober list. Med vsemi me-
seéniki — saj jih imamo bore malo, je Zarja pri meni
na prvem mestu. Ker ima mnogo berila, mnogo poro-
é&il, mnogo zanimivega za ure, ko rad prebira$ novine
in knjige ...”

Tako nekako je modroval g. Janez. Ker prihajajo
besede iz ust izkuSenega duhovnika, jih lahko sprej-

mejo ¢lanice Zveze kot odkritosréno pohvalo. Ja, to
moram poudariti: G. Janez je vse to povedal, §e pred-
no je prebral ¢lanek astne predsednice, v katerem
obuja spomine na Lemont. Torej ni to odjek njene
hvale. Naslov &lanka: ,,Oh, ta svet” — ga je pripravil
k tem opazkam.

OBLETNICE PODRUZNIC in srebrne slovesnosti
njihovih ustanovitev fudi meni kli¢ejo v spomin leta,
ko so se ustanavljale podru¥nice Zenske Zveze. Bil
sem med duhovniki, ki so z veseljem pozdravili usta-
novitev Zenske Zveze. Pozdravil sem z mnogimi dru-
gimi duhovniki in voditelji ustanovitev podruZnic
predvsem zato, ker sem imel zaupanje in vero v mi-
selnost in namene nasih %ena. Zivo se %e spominjam,
da sem jo 3e celo po grbi dobil radi nekega oznanila
izpred oltarja, ko sem nagovarjal Yene, naj pridno
pristopajo v to novo zvezo: <e§, dobro ¢&lanstvo bo
ustvarilo dobro Zvezo, liberalno, protiversko &lanstvo
bo ,prevagalo” dobro stvar na slabo stran. Zene v
ondotni Zupniji so zavrSale: ,Sam sebi v skledo
pljuje”, So dejale dvomljivke: saj Ze imamo Materin-
ska drustva in druge organizacije. Ni¢ ni treba novo-
tarskih Zvez itd. ... — Pogrevam te spomine z misli-

jo: glej, vsak porod je tefak. S pomodjo dobro misle-
¢ih, neustrasnih Zen je pa le dosegla Zveza prvi Cetrt
stoletja obstoja in ima pokazati kar zadovoljive uspe-
he. Sicer imamo v tej ali oni podruZnici tudi ¢lan-
stvo, ki bi se lahko bolj ogrelo za slovensko vernost
in izrocila slovenskih mater, ki se predvsem v zvestobi
do cerkve razodeva, pa kakor slaba infekcija pokvari,
tako lahko dober zgled popravlja. Sicer pravijo: eno
slabo jabolko lahko ve§ ko$ jabolk pokvari, eno dobro
jabolko pa ne ozdravi koSa strohnjenih sadov, pa v
duhovnem Zivljenju obratno velja. Tudi dober ¢lovek
lahko zelo uspeSno in ozdravljivo vpliva na slabejse
duSe. Ob vsakem obletniskem slavju bi morali to po-
vdarjati: Z dobrim in plemenitim tudi dobro raste.
Naj bo prihodnji etrt stoletja, ki ga je Zvezi Previd-
nost boZja gotovo namenila, naj bi bila leta trdne vo-
lje sluziti plemenitej§im namenom samoposvedfenja in
posvecenja so-tovariSic in sosed in so-clanic,

LA SALLE stopa z obletnisko slovesnostjo med
druge podruZnice ta pri¢ujoéi mesec, La Salle in
Oglesby, dve dobri naselji, kjer so takoj spoznale *e-
ne, kolikega pomena je Zveza za slovensko Zenstvo.
Poleg drugih zasluZenj je imela Zveza v svojih po-
druZnicah to zaslugo, da je vezala &lanice v vez slo-
venskega sorodstva in gojila slovensko druZabnost. Ce _
lahko re¢emo vkljub in v brk ljudem, ki so preroko-
vali smrt narodnemu Zivljenju ¥e pred dvajsetimi
leti: “Urezali ste se, e na dvajset in petdeset bo treba
ratunati,” lahko tudi re¢emo: ,Zveza po svojih po-
druZnicah je k temu pripomogla v precej$nji meri.
Torej: vse dobro Zenam tam gori v La Salle. Trdno
drzite skupaj in ne dajte se,

ZAHVALNI DAN praznujemo novembra. Med
drugimi nasveti, ki jih duhovni svetovalec Zveze daje,
mora prav gotovo biti tudi ta: Zahvalimo se Previd-
nosti boZji na ta praznik za vse duhovne vrednote, ki
so nam bile dane z ameri§kim drZavljanstvom. Ima-
mo vrlino svobode, vrlino osebne vrednosti, vrlino
Zivljenjskega ugodja. Kaj bi rabil visoke besede. PO
domace povedano: boljSe se nam godi kot milijonom
po svetu. Dajmo, spomnimo se, da tudi take stvari
prihajajo od zgoraj. V&asih so nam rekli, da izda-
jamo svoje domovje, &e postajamo driavljani in
drZavljanke nove de¥ele, Danes pa vsi razumemo, da
s tem drZavljanstvom si ne le kupimo mesto v de¥eli
»mleka in medu”, temved¢ z njim tudi izpovedujemo
vero v vrednost poedinca, vero v Moé& nad nami, ki
urejuje vse po svoji modrosti, odklanjamo s tem dr-
Zavljanstvom vse laki-evangelije, ki toliko obetajo, ni-
majo pa drugega pokazati kot polomijo de¥el in du¥.
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Ameriékl listi in revije so polni oglasov o lepotilnih in

pomlajevalnih sredstvih. Clovek dobi pri tem vtis, da
je skrivnost, kako si ohranimo mladostno svezost in le-
poto, Ze davno reSena. Vse mogole pomade, kreme in
kozmeti¢ne vode, ki nam jih priporoéa reklama, bi nas
naj brezpogojno ohranile sveZe in nas naredile tak3ne, da
bi vzbujale v vsakem opazovaleu vtis, kot da smo vedno
mlade.

Brezdvoma se da z lepotili veliko doseéi, toda umetna
lepota, ki ne sloni na zdravju, ne ugaja. Carobnega sred-
stva, ki bi nam kar brez truda in muke podarilo miadost
in lepoto, ¢lovek ne bo nikdar odkril. Zunanja sredstva ne
morejo pomladiti upadlega in trudnega obraza, temved
mora pri tem sodelovati ves clovek., Ker je zdravje prvi
pogoj lepote, je edino pravilen in logi¢en zakljudek, da
pri negi lepote skrbimo najprvo za zdravje, tako v teles-
nem kot v duSevnem oziru. Vedeti moramo, da je mla-
dostni sveZosti potrebna vesela in zdrava notranjost, ker
telesne bole¢ine in duSevne skrbi pus¢ajo neizbrisne sle-
dove na naiih obrazih. Vse nasSe misli in Zelje se zrealijo
na obrazu. Dusevno trpljenje, potrtost, Zalost, skrb, raz-
ofaranje in strah so prav pogostokrat vzrok izmudenega
obraza. Vsaka vedja duSevna muka tudi ovira organsko
delovanje, ki pusfa svoje sledove na naSem licu.

Nezadovoljstvo s samim seboj in preveliko in teZko
tuhtanje ter skrbi so takorekoé greh and Zivljenjem, Ve-
drost in veselje, ki dajeta ¢loveku pogum, sta za mladost-
no sveZost in ¢&ilost nujno potrebna, Mlade se éutimo v
toliko, kolikor smo dovzelne za vse vrste veselja, ki nam
ga nudi zivljenje. V veselem razpoloZenju nam Zarijo odi,
v napetem miSi¢evju se kaZe telesna moé¢., Bodimo vesele
in tudi is¢imo veselje povsod, ker veselje nam ohranja mla-
dostno razpoloZenje in sveZost ter nam daljsa Zivljenje.
Brez veselja bi bilo zivljenje neizredeno pusto in dolgo-
tasno. Zalost je pravzaprav le bolestno hrepenenje po ve-
selju.

Na lepoto obraza vpliva v veliki meri tudi telesno
potutje. Prebavne motnje vplivajo zelo neugodno na koZo
ter povzroéajo na njej razne izpudéaje. Tudi ledviéne,
Jetrne in sréne bolezni povzrodajo spremembe na kozi in
obrazu. Neurejeno delovanje Zlez je vzrok temnim pegam.
Glavoboli in nevralgije séasoma pokvarijo obraz.

Kaj sledi iz gornjih izvajanj? Da je pravilen naéin
Zivljenja podlaga mladostne sveZosti in ¢ilosti, Uzivanje
sadja, sofivija, jaje, érnega kruha in mleka — sveZega ali
kislega — bodi nasa poglavitna hrana. Skrbeti moramo za
redno prebavo, ker zaprtje je najvecji sovraznik sveZosti.

Svezo polt ohranimo, ¢e se umivamo z mrzlo vodo, ée
ba je koZa uvela, so izvrstno sredstvo kratkotrajni topli
obkladki ali pa umivanje obraza z vodo, v kateri smo ku-
hale kamilice. (Kamilice dobite v vsaki lekarni pod ime-
nom Chamomile,) Marsikateri nevarnosti, ki ogroZa mié-
nost in sveZost obraza in lepote sploh, se izognemo s pa-
Metnim, zdravju primernim urejenim Zivljenjem, saj je
lepota obraza izraz zdravja.

* * *

Neki zakonski moZ je vedno godrnjal, kaj Zena vendar
dela, ¢e veferja ni bila todno pripravljena, ko se je vrnil
Z dela domov. Enkrat je Zena morala odpotovati k daljni
Sorodnici in moz je sklenil ostati doma pri otrocih, bo
Vsaj videl kak&no delo ima Zena, ki vedno toZi, kako je
Zaposlena. Da bo Zeni lahko dokazal, kaj je njeno delo, je
moZ gklenil voditi zapisnik o vsem, kar bo tekom dneva
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storil. Prepri¢an je bil, da bo treba malo pisati, ker dela
ne bo veliko, Koncem dneva je moZev zapisnik beleZil tole:
Otrokom namazal kruh — sedemnajstkrat.
Vrata odprl — stokrat.
Odgovoril na vpradanja — dvestokrat.

Nosove ubrisal — dvajsetkrat,
Cevlje zavezal — enajstkrat.
TolaZil in miril — petnajstkrat.

Najmanj 30 krat odgovoril telefon,

Pomil in obrigal 300 (?) komadov posode.

Prehodil Sest in pol milje.

Poleg gornjih opravil dobri moZ ni pral, ne Sival, ne
likal, niti pekel, tudi hi%e ni potistil. Pa se Se vedno kak
moZakar najde, ki reée: Saj nimajo Zenske nobenega dela!

* % =

V novembru bo naSa najvedéja podruZnica, &t. 256, v Cle-
velandu praznovala svoj srebrni jubilej.

PodruZzniea &t, 25 je bila ustanovljena 22, novembra
1928. Ustanoviteljica podruZnice je bila Mrs. M. Bradaé. Ta-
koj ob pridetku je nova podruZnica Stela 50 &lanic. Ob tem
casu pa ima 1,125 skupnega ¢lanstva.

Vsake posamezne podruZnice, ki se je pridruZila Zvezi,
sem bila vesela, a nobene tako, kot podruZnice &t. 25, Pre-
rokovano mi je namreé bilo od veé gtrani, da Zveza ne bo
nikdar imela podruZznice na St. Clairju v Clevelandu. Pisa-
rila sem na vse strani, bodrila in prigovarjala, naj se ven-
dar katera opogumi in ustanovi podruZnico v slovenski
metropoli v Clevelandu. Pet podruZnic se je Ze tam usta-
novilo, a St. Clg}_t:xse e vedno ni oglasil, Saj si lahko pred-
stavljate moje veselje, ko se je tudi tam ustanovila po- |
druZnica.

In zdaj je ta podruZnica naSa najveéja! Nad tiso& ¢la-
nic &teje! Kako krasna skupina! Kolikine zasluge za tiste,
ki za to skupino delajo in za vse one, ki so jo pomagale
skupaj spraviti. Zveza je na svojo najvetjo podruZnico
upravi¢eno ponosna. Vse d&lanice destitamo pod, 8t. 25 k
njeni 25-letnici ter ji Zelimo tudi zanaprej istih uspehov
in istega razmaha kot v preteklosti.

Veaka Zvezina podruZnica ima nekaj oseb, katerim je
dolZna posebno zahvalo za dolgotrajno uspefino delo. Isto-
tako ima podruZnica &t. 25 mnogo d¢lanie, ki so tekom let
darovale svoj prosti &as ter poZrtvovalno delale, da se je
podruZnica razvila v to, kar je danes. Vsem pa prednjac¢i
tajnica podruZnice, sestra Mary Otonidar, ki vodi v naj-
vedje zadovolijstvo podruZnice ta urad Z¥e 23 let.

Mrs, Otoni¢ar je Zena izredne marljivosti. Je kot
mravlja; vedno pridna, vedno na delu ne samo za Zvezo,
temved tudi za druga drustva, zlasti pa za svojo domado
faro. Naj navedem samo nekatere njene aktivnosti:

Na#i Zvezi in svoji podruznici je pridobila nad 900 &la-
nic. Lansko leto mi je rekla, da jih za 25-letnico njene po-
druZnice mora biti TISOC, Ker je Zena resna, sem prepri-
¢ana, da bo svojo obljubo izpolnila. Tiso¢ novih &lanov pa
ni pridobil e nihée v naSem slovenskem drustvenem gZiv-
ljenju, Toraj ima Mrs. Otoniar izreden rekord, na ka-
terega je lahko ponosna!

Sestra Otonidar je tajnica podruZnice &t, 25 Ze 23 let.
Poleg tega je tajnica drustva Srea Marije, ki &teje 350 &la-
nic, Je blagajnid¢arka drusftva sv. NeZe, ki Eteje 100 &lanic
ter zapisnikariea in blagajnidarka Oltarnega druitva fare
§v. Vida, To drudtvo Steje 300 &lanic. Skoro vsako soboto
je zaposlena s kuho za svatbe, ki véasih 3tejejo do 600
ljudi, Je izvrstna gospodinja svojega doma in vsak dan gre
k sv. masi. Kadar mislim, da imam preved dela, se vselej
spomnim na Mrs. Otoniéar. Toliko dela kot ona, menda ne
zmore nobena druga.

Ob tem ¢asu, ko veljajo naSe ¢estitke podruZnici 8t. 25,
tudi najlepSe ¢estitamo sestri Otonifar k njenemu ne-
umornemu delu, ki je prineslo toliko uspeha. Obenem se
Ji zahvaljujemo za njen trud, ki ga je posvetila nasl Zvezi.
Ona je Zvezina prva ¢lanica CASTNEGA REDA, kjer so
zaznamovane vse nafe pridne delavke,

Sestra Otonifar! Zelimo Vam zdravja, da bl tudi za-
naprej mogli vriiti svoje odliéno delo za Zvezo, za narod
in svojo faro! Bog Vas Zivi!
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neje, vsled odsotnosti glavne tajnice in glavne blagajni-
tarke, sestri Novak in Zeleznikar, ki sta bili na obisku v
starem kraju.

V pomladi, oziroma meseca marca smo imele uspes-
no kegliasko tekmo, ki se je vrdila v Chicagi, Illinois, in
prihodnje leto, 1954, bo pa tekma v La Salle, Illinois. Za-
hvaljujem se vsem, ki posvecajo svoje zanimanje za po-
spelitev kegljaskega Sporta med naSimi podruznicami.
NajlepSe priznanje vsem direktoricam KegljaSke lige, v
nadi, da bodo z istim navdufenjem delale za uspeh pri-
hodnje tekme.

Zelim se zahvaliti podruinici &t. 2 za lepo sodelovanje,
kadar gre za dobrobit in ugled nade Zveze. Vem, da so
fmele veliko dela z nasim dnem v Lemontu, ki se je vréil
v nedeljo, 19. julija 1953. Iskrena hvala prav vsem in Ze
posebej vrli sestri Mary Tomazin ter vsem ¢¢. oo, franci-
Skanom in naSim moskim za vsestransko pomo&. Lepa
hvala d¢astitim sestram, ki vedno izkaZejo svojo lepo go-
stoljubnost do nasih romarjev. Zvezin dan, na ameriikih
Brezjah je eden najbolj pomenljivih za élanstve in prija-
telje naSe Zveze ter privabi udelezbo tudi iz daljnih kra-
jev. Zahvaljujem se vsem posetnikom za lepo naklonjenost.
Dal Bog, da bi se Se dolgo let zbirali na tem lepem griéku,

Prispevki, ki so bili poslani po nadih velikodusnih po-
druZnicah in posameznih ¢lanicah, so dosegli lepo vsoto.
Castite sestre bodo same dolodile, kaj bi bil pri njih naj-
lepii spomenik od Zveze, Za Baragov dom se je pa odloéilo,
postaviti primeren oltar in bo treba Se > nekaj denarja sku-
paj zbrati, tako, da bo nekaj lepega postavlieno v imenu
Zveze,

Nasa kampanja za nove é&lanice, ki se je pricela s
prvim majnikom, gre pofasi naprej. Prosim vsako posebej,
da bi se potrudila vpisati vsaj eno nove pred zakljudlkom,
ki bo v decembru. Na tej seji bomo gotovo odloéile zopet
vabljive nagrade,

SOLNINSKI IN DOBRODELNI SKLAD, Na zadnii seil
smo sklenile, da se vzame $500.00 iz dobrodelnega sklada
in daruje za najbolj potrebne otroke v starem kraju, kar
je bilo izroeno glavni tajnici, ki je potovala v stari kraj

". to poletje in nam bo sama podala porocilo. Sestra Prisland

mi je porofala, da je poslala pakete potrebnim druZinam.
Prejela sem odgovor od ene deleZne in se lepo zahvaljuje
in priporoéa se za bodofo pomoé. Iz Solninskega sklada se
je pa naklonilo denarno pomo¢ dvema Studentoma, kakor
smo sklenile na posebnem sestanku v glavnem uradu. Po-
drobnosti bo porodéala sestra Prisland.

Meseca maja sem se odzvala vabilu &t 17, West Allis,
Wisconsin, kjer je podruZnica praznovala 25-letnico ob-
stoja. Bil je zelo prisréen sestanek in se zahvaljujem vsem
odbornicam, ustanoviteljicam in élanicam za lepo prire-
ditev v West Allisu. Povabljena sem bila tudi na 25-letnico
podruznice &t, 21 v Cleveland, West Park, Ohio., Ker se
nisem mogla sama udeleziti, sem prosila na%o prve glavno
podpredsednico sestro Tomsié, da bi zastopala Zvezo,

V veselje mi je bilo, imeti priloZnost prisostvovati pri
proslavi 20-letnice podruzZnice 35t. 56 v Hibbing-u, Minne-
sota, v nedeljo, 20. avgusta, ob kateri priliki je bil pra-
znovan tudi Zvezin dan za podruZnice v driavi Minnesota.
Bil je velik uspeh. Clanice od skoraj vseh podruinic v
drZavi, so se udelezile svete mage in banketa, ki je bil isti
dan popoldne z bogatim sporedom. Slifale smo izborno
petje solistke gdé, Olge Proznick in glashenice, organistke
Mary Ann Petrich ter spretne harmonikarje. Sestra Urdula
Zaje, ustanoviteljica &t. 50, je pozdravila vse navzode in
sestra Frances Puhek je pa predstavila najbolj zasluzno
mater v drZavi in to je bila Mrs, Mary Erchul iz Soudan.
Btoloravnateljica je bila glavna odbornica Mary Theodore.
Prihodnji Minnegota dan se bo vriil pri &t 31 v Gilbertu.
Kot govornica na banketu sem nagovarjala aktivnost mla-
dingkih krozkov.

Bilo se je kar teZko loéiti od prijaznih élanie v Minne-
sotl. Zelo sem bila vesela, da smo se videle v tako lepem

Etevilu In da sem imela priloZnost obiskati naselbine, kjer
so nafe podruznice. Hvala vsem, stotera!

Cestitke nasi vrli direktorici Mary Theodore, ki pridno
bodri mladino v rednih meseénih dopisih. Jaz pri¢akujem,
da bomo imele veé zanimanja v tem oziru.

Tajnica Christine Menart, 8t. 7, v Forest City, Pa.,
je porodala, da bo njihov mladinski kroZek imel velik izlet
in gotovo bomo lahko pokazale agilno skupino v slikah.

Prejela sem vabilo za banket od Western Slavonie
Assgociation v Denver, Colorado, ob ¢asu njihove konven-
cije meseca avgusta., Poverila sem naso glavno podpred-
sednico sestro Anno Pachak iz Pueblo, Colorado, da se
udelezi v imenu Zveze,

Na rokah imam eno pritozbo od podruZnice &t. 20,
Joliet, Illinolis, katero bom prebrala, ko pride razmotri-
vanje na dnevni red.

Pred nami je vaZna seja. Upam, da bomo sklenile
mnogo dobrega in da bodo sklepi te seje prinesli na#i
Zvezi in ¢lanstvu mnogo koristi in vsestranske zadovolj-
nosti. Josephine Livek, glavna predsednica

Porocilo predsednice Livek spréjeto.

POROCILO FINANCNE TAJNICE IN PREDSEDNICE
SOLNINSKEGA IN DOBRODELNEGA ODBORA

Ker se sestanka glavnega odbora ne morem osebno
udeleziti, pismeno podajem porocilo o mojih uradih,

INVESTICIJE

Zadnjega pol-leta sem investirala $10,000.00, in sicer.

£5,000.00 v St. Francis Building and Loan Association,
Milwaukee, Wisconsin. Vloga nosi 4% obresti.

$6,000.00 T7.8. Treasury bonds 23; obresti. Kupljeni za
ceno § 4,724.82 z dozorelimi obresti $46.67. Bondi so bili
kupljeni za nizko ceno, zato nosijo skoro tri in detrt od-
stotka obresti.

Prekoratile smo dolofeno vsoto investici] v posojil-
nice, zato se bom prihodnji¢ morala ozreti za nove in
varne vloZbe.

SOLNINSK| SKLAD

Na svojem sestanku v glavnem uradu dne 20. julija
je Solninski odbor dolo&il pokloniti Solnino dvema Studen-
tomn, ki sta se radi vseh okolif¢in odboru zdela najbolj
nade pomodéi potrebna. To sta Stefanija Larnigoj in Adolph
Znidarsie. g e

Stephanie Cernigoj je ¢lanica pod. 3t. 10, kjer je vélan-
jena tudi njena mati. Studira na Notre Dame kolegiju v
Clevelandu ter se pripravlja za uéiteljski poklic,

Adolph Znidarsic iz Clevelanda nam je znan %e od po-
prej, ker mu je Solninski odbor Ze dvakrat poprej prisodil
solninsko nagrado. Studira za zdravnika na Loyola uni-
verzi v Chicagu. Njegova mati je ¢laniea pod. &t. 10.

Poleg gori omenjenih sem prejela e dve drugl prosnji,
katere odbor radi tehtnih vzrokov ni mogel upoftevati,

RACUN ZA SOLNINSKI SKLAD

Preostanek 10. januarja 1953 .........vvuevennss $7719.24
Dohodlki;
Albina Novak za prodane pesmarice ...... $10.00
Jos. Zeleznikar za prodane pesmarice ....... 7.10
Josephine Livek, darilo ......... AT 5.00
Mary Hribar, &1, pod. &t. 2, darovala za po-
kojnega Frank Hribar, .......ovvvuvnes 5.00
Anna Pachak, ¢l. pod. &t. 3, darovala za po-
kojno Terezo Erjavee, .....o.vvvvveen. 2.00
Marie Prisland, poklonila v spomin pokoj-
nega Joseph Plevnik-a ...cvvvveennsness £ 5.00
Obresti od Boston Fund .....vovevsevnsesais 28.89
Overland Community Federal Loan, obresti 57.76
Sheboygan, Building and Loan, obresti ..... 55.00
Southern Building and Loan, obresti ...... 25.50 $201.74
———
Skupna vsota ...... $7920.98
Stroski: Solnina dvema ftudentoma .....oovuve.... 200.00
Preostanek 10. julija 1953 ...... $7720.98



DOBRODELNI SKLAD

Na seji gl. odbora meseca januarja je bilo doloéeno,
da po svoji uvidevnosti delim pomo& revnim v stari do-
movini. V tem oziru sem upoStevala 12 res nujnih profenj
ter odposlala 12 CARE paketov za vsoto $120.00. Glavni
tajnici Albini Novak sem izrofila vsoto $300.00, da z gl
blagajni®arko Josephino Zeleznikar, za ¢asa njunega obi-
ska v Sloveniji skupno razdelita potrebnim zavodom. Ta
vsota bi morala znaSati §500.00 kot je dolocila seja gl
odbora, a ker ni bilo na roki denarja, vloge pa radi izgube
obresti nisem hotela dvigniti, sem nakazala ¢ek za 300 do-
larjev, vsoto $200.00 smo se pa izposodile iz Zvezinega
strofkovnega sklada. Ta vsota bo vrnjena takoj, ko dvig-
nemo vlogo.

RACUN ZA DOBRODELNI SKLAD

Preostanek 10. januarja 1953
Dohodkov v ta sklad ni bilo.

$2309.23

Strodki:

Za pomod potrebnim v Sloveniji ......... $300.00
12 CARE relifnih paketov .............. 120.00
Pod. &t. 1, asesment za dolgoletno bolno

¢lanico 7.20 § 427.20

Preostanek 10. julija 1953 ...... $1972.03

Solninski sklad ...... $7720.98
Dobrodelni sklad ....$1972.03

$9693.01
Albina Novak na rokah ..... 138.40

Skupna vsota v obeh skladih $9851.41

Na ¢éekovnem radunu ni denarja v pokritje Eolnine in
drugih morebitnih stroSkov, zato priporofam, da dvignemo
vlogo v Southern Building and Loan Ass. v vsoti $1700.00.

Meseca julija sem se udelezila Zvezinega dne v Le-
montu, na to seje Solninskega odbora v glavnem uradu ter
pozneje obiskala Joliet, kjer sem z uradnicami tamofnje
podruZnice imela prijazen in obsiren pogovor, ki bo, upam,
Zvezl v korist.

To skonéuje moje porodéilo o zborovanju glavnega od-
bora, Sréno Zelim, da bi mnogo koristnega ukrenile ter
imele prijetno zborovanje.

Vse skupaj prijazno pozdravlja, VaSa sosestra

MARIE PRISLAND

Poroé¢ilo sestre Prisland sprejeto.

Nato je sledil kratek odmor, ker so prifli na prav
kratek obisk glavnega urada gostje iz Minnesote, in ti so
bili: Mr, Anton Slogar, soprog predsednice &t, 23, Mrs.
Katarine Slogar ter Mr. in Mrs. Gornik tudi iz Ely, Minne-
sota, Zanimal jih je glavni urad, kakor tudi spoznati se
z direktoricami. Izroc¢ili so najlepSe pozdrave za vse ¢la-
nice Zveze ter Zeleli najlepdi uspeh pri vseh podvzetjih.
Predsednica sestra Livek se jim je prav lepo zahvalila za
obisk.

POROCILO GLAVNE TAJNICE

Drage direktorice! NajlepSe vas vse pozdravljam v
nasem glavnem uradu. Zahvaljujem se vam za prijaznost,
da je bila seja premeicena do tega dne, ker takoj po
vrnitvi iz obiska v domovini je bilo skoraj nemogote se
pripraviti za glavno sejo in Se posebno, ker je bil v na-
értu obisk Zvezinega dne vseh podruZnic v Minnesoti, ki
se je vrsil kot vam je znano 30. avgusta. Spremila sem
tja nafo glavno predsednico, ker to je bil za njo prvi
obisk po #eleznem okroZju, Ikjer pa je bilo meni dobro
znano od mnogih prejinjih obiskov. Da je bil obisk v
Minnesoti v vsestransko korist Zveze in v navdugenje vseh
tamosnjih ¢élanic, to sem uverjena in gotovo boste tudi ve,
ko boste brale lepa poroéila o sprejemih,

Poslovanje v prvih Zestih mesecih je Elo nemoteno
naprej. Bilo je pa ved smrinih sludajev, kot Se kdaj prej
v isti dobi, odkar obstoji Zveza. Izpladano je bilo za 71
smrtnih slucajev, 70 v razredu A in eden v razredu B, za
kar se je izpladala skupna vsota v znesku $6,910.00. V isti
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dobi smo imele tudi izpla¢itev veéjih nagrad kot tajnicam,
kegljaski tekml, kroZkom, kampanjske nagrade, kakor
tudi celoletne plate glavnim odbornicam, kar je skupaj
zneslo skoraj 5tirl tisof dolarjev. Vseh teh seveda ne bo
toliko v zadnji polovieci tega leta, torej sigurno ne bo pri-
manjkljaj v stroSkovnem skladu tolikSen kot je bil v
prvi polovici. Kakor veste se pladuje samo 15 centov na
mesec od ¢&lanice v stroSkovni sklad in od te vsote gre
skoraj 12 centov samo za Zarjo, torej preostane sami tri
cente na mesec od ¢lanice za vse druge lzdatke in se ra-
zume, da to e deloma ne pokriva vseh stro3kov. Nas
aktuar bo sestavil proraéun do prihodnje seje in bo naSel
pot, odkod se bo lahko ¢&rpalo 2za prenos v stroSkovni
sklad, V skupnem pa smo napredovale za vsoto $5,599.34.

Kampanja za nove &lanice se je pridela s prvim maj-
nikom, Prvi in drugi mesec ni bilo posebnega odziva, toda
imam upanje, da bo letos kot vselej v preteklem, da se
bodo podruZnice in nage marljive odbornice in délanice
zavzele v zadnjih mesecih. Danes pa glejmo, da bomo
odloé¢ile miéne nagrade, da bo kampanja wvabljiva in Zi-
vahna,

IZLET V_DOMOVINO se je vrsil sreéno in vsem,
upam, da tudi v zadovoljstvo. Nade vrle rojakinje in ro-
jaki v domovini so nas sprejeli z vso mogodo prijaznostjo.
Uverjena sem, da smo tudi me napravile za Zvezo lepe
vtise ter pustile lepe spomine pri vseh, s katerimi smo
pridle v dotiko. Moram priznati, da so se vsi izletniki iz-
kazali velikodusini do wvseh potrebnih v rojstnih krajih.
Po sklepu zadnje seje mi je bila izro¢ena vsota za pomod
potrebnim. To sem storila po svoji najboljil uvidevnosti.
Toda bolnidnicam ni bil izroden denar, ker bi rajsi imeli
kakSen potreben elektri¢ni aparat, kar sem obljubila jim
izposlovati. Srecala sem tudi gospo Adledidevo, soprogo
biviega Zupana v Ljubljani, ki je sedaj profesorica na
dramski Zoli in ona bi bila nad vse sredna, ako bi pre-
skrbeli magnetophone za Solo, ki bo utencem v zelo veliko
pomod& pri udenju. Obljubila sem po svoji najboljgdi modi
mvesti to Zeljo. Dalje sem obljubila poslati pakete z oble-
ko in drugimi potrebS€inami in to strankam, kjer sem
bila osebno prepri¢ana, da nimajo v Ameriki svojcev in
potreba je velika. Pri druZbi Impex, ki trguje s podiljkami
po vseh krajih sveta, sem naroéila zelo lepe rute z motivi
raznih krajev v domovini, po katerih upam, da bodo &la-
nice gegle z zanimanjem. V nadrtu je e neka druga stvar,
toda danes ne morem porocéati o njej, ker nisem %e gotova,
¢e se bo dala izpeljati. S kratkoma redeno, moje osebno
mnenje je, da smo prisli vsi nazaj z velikim navduienjem
pomagati kolikor bo v nadl modi, ker v domovini nimajo
po mnogih krajih vseh Zivljenjskih potreb3éin in jim lah-
ko prav z majhnim veliko pomagamo, saj to je vendar
dobro delo, ki je Bogu dopadljivo.

Ker smo Ze véeraj razmotrivale o Zvezinem poslopju
in Zze zakljudile totke, katere sem imela v poroéilu, ne
bom zdaj iste ponavljala, ker je sklep Ze doloen in tud
tozadevna poroc¢ila Ze podana.

K zakljuéku se pa Zelim tem potom sréno zahvaliti
moji héerki Corinne, ki je vestno (kot bi imela Ze leta In
leta prakse) izvrdila posle v glavnem uradu. Isto prisréna
hvala njenim dobrim pomodénicam: Marilyn in Elizabeth
Zelran, Marie Ovnik, Sophie Petrovie in Emily Basic. Ka-
ko velika sreda je za vsakega, ako ima dobre in iskrene
prijatelje, ki so na razpolago v potrebi. Bog Vam pladaj.

Lepa hvala nasi ustanoviteljici, sestri Marie Prisland,
za lepe odnosaje z glavim uradom za ¢asa mojega poto-
vanja. NajlepSa hvala naSemu duhovnemu svetovaleu, Rev.
Aleksandry Urankarju za njegovo naklonjenost in prijaz-
nost, Isto iskrena hvala osobju v tiskarni Bohemian Press
za vso prijaznost in potrpeZljivost in %e posebno ¢&rko-
staveu g, Franku Sufterdi¢u, ki je vestno sodeloval, Naj
tukaj omenim %e en poklon g. Suitersidu, ker v svoii 20-
letni praksi v urednidtvu nisem 8e imela priloZnost po-
znati drkostavea, ki bi bil tak izvedenec v svoji stroki.
Kaksna sre¢a za tiskarno in uredni3tvo.

Ob tem d¢asu naj bo {zredena moja prisréna zahvala
podruZniei 8t. 2 in pevskemu zboru za vso prijaznost in
to ob poslovitvi pred izletom, ki so mi napravile tako pri-
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sréen veder in poklonile lep dar in potem {udi za vrlo so-
delovanje na Zvezin dan v Lemontu, Vsem skupaj naj-
grénejia hvala in k tej zahvali naj pride Se ime & p. Pius
Petrita v Lemontu, ki je bil tako zelo prijazen do nadih
romaric ter vse uredil za lepo postrezbo v Baragovem do-
mu. Bog Vam pladaj vsem skupaj. Albina Novak

Porodilo gl. tajnice Albine Novak sprejeto.

PREGLED DOHODKOV IN STROSKOV

SLOVENSKE ZENSKE ZVEZE

OD 1. JANUARJA DO 30. JUNIJA 1953

DOHODKI:

Meseéni prispevki rednih élanic v
TRETAGL A - e s e $18,372.25
Mesedéni prispevki ¢lanie v razredu B 6,348.30
Meseéni prispevki mladinskih ¢lanie 1,394.15
Mesedéni prispevki druZabnih &lanie .. 75.90

Razno (pobiralne knjiZzice, certifikati) 61,00
Obresti od banénih viog in bondov .. $2,440.65
Povratek od banke v Jolietu ........ 112.31
L b T B S R 1,132.18
STROSKI:
Izplaéila smrinin:
Razred A, 70 sluéajev ..... $6,760.90
Razred B, 1 sluéaj ....... 150.00 $6,910.90
ZARJA: Tiskanje ........... 6,150.00
Poltningl - o nciacianis 295.87
Delo prl spremembi na-
8loVOY o iheisiaenaaeana 68.82  6,514.69
Postni strodki in dnevnice glavnih
T Ve e ke s A S R Y e g A 581.12
Pisarnifke potrebidine in tiskovine .. 397.06
Postnina, ekspres, telefoni in
A e e S S 369.59
Aktuarska posluga ........ccvcevaus 318.25
Department of Insurance ........... 380.00
Uradna oprema (files and duplicator) 375.09
Najemnina za glavni urad in ured-
1 g A e e T 300.00
Nagrade: Tajnicam ......... $658.55
ST Kampanjske ....... 226.00
Kegljaske ......... 387.00
Klubom ......cebaees 200.00
Krofkom .......... 165.00 1,536.55
Plac¢e glavnim uradnicam:
Fredeednial .. oo $450.00
Castni predsedniei in tajniel
fin., odseka ....s.esevn .. 300,00
DAIBIAL e e sl e aasiots 1,800.00
T LA i R T G 1,800.00  $4,350.00
Ostalim glavnim odbornicam in ad-
ministracllf s ia ciasia dhennen 1,945.00
Dohodninski davek ................ 72.21
Stroéki posestva:
Rurivoe In voda ....cooneees 134.28
Real estate tax ............ 152.76 287.04
Skupni stroski
Skupni dohodki v 6 mesecih ........ $29,936.84
Skupni stroski v 6 mesecih .......... 24,337.50
Sest-mesefni preostanek ..... 5,599.34
Preostanek 31. decembra 19563 ......
Sest-meseéni preostanek ............
Preostanek 30, junija 1953 ...

RAZPREDELBA PO SKLADIH

Redni smrtninski sklad — Razred A
Dohodki: Meseénina .....$10,498.43

Strofki: Smrtnine ........ 6,760.90  3,787.563
Redni smrtninski sklad — Razred B
Dohodki: Mesednina ...... $4,761.23

Strofki: Smrtnina ... ... .. 150.00 4,611.23

$26,251.70

3,685.14

[ —

$29,086.84

$24,337.50

$301,180.03
5,699.34
$306,779.37

Mladinski smrtninski sklad
Dohodki: Meseénina .......$1,394.16 1,394.15

Stroskovni sklad
Dohodki:

Mesedni prispevki élanic ..$9,697.89
Obresti od banénih vlog in obveznic

[ Toaa b o vk A e o7 e 1y 2,440.65
Povratek od banke ..... e 112.31
Stavbinski sklad ............ 1,132.18 13,283.03

KAKO JE NALOZEN ZVEZIN DENAR

Investirano v hranilnih viogah: Vlozbe
Reliance Federal Savings and TLoan Ass'n,

Chicagn, TIL 8% e s e s aaiie dhorareiesa $10,000.00
Pirst Federal Savings and Loan Ass'n, Mil-

Wwalkee, WIB. B e e nen e ar ey 5,000.00
St. Paul Federal Savings and Lo.ln Aqs n, Chi-

OB T R A T e g o e o e s 5,000.00
City Federal Savings and Loau Ass'n, Mil-

wankes, WIB, B8 &t i isnaenassiesss 5 5,000.00"

Lawn Savings unll Loan Ass'n, Chicago, 111, 3?’ 5,000.00¢
Republic Savings and Loan Asg'n, Chicago,

A e s s gt e oy 1 T L 5,000,000
Farm and Home Savings and Loan Ass'nm, Ne-

VAAR MO, B it e reln e e et o le s e Tty 5,000.00
First Savings and Loan Ass'n, Forest Park,

T b e e e D TR SRR R A LT e 5,000.00
Smndmd Federal Savings and Locm Ass'n, Los

Angeleg, Cal, B s e s s e 5,000.00
Lamesa I‘edaml Savings and Loan Ass'n, La-

mesn, TeXas, S .. iciciveycie s 5,000.00
Farmers DBuilding and T.oan Ass'n, waenswood

v ST L e e e e T R 5,000.00
First Federal Savings and Loan Ass'n, Florence,

Alabama, 8% ....... T I STl ey T i T 5,000.00
Decatur Building and Loan Asan Decatur,

(0 b AT R A s S e e 5,000.000
Unlty Building and Loan Ass'n, Phl]ade]phla,

15 i e e e B ot A o o e 5,000.00
Pomona First Federal Savings and Loan, Po-

mona, Cal.,, 318% ......c0ues. R A e A 5,000.00r
Great Weatern Savings and Loan Ass'n, Los

RTINS L e L Bl O L e 5,000.000

Alice Savings and Loan Ass'n,, Allce, chxas 3%  56,000.00
Penn Treaty Building .e\ssn Philadelphia,

1 T R S e U B U e 5,000.00
F‘idality Federal Savings and L-uan Ass n., Glen-
ARl Al B e Tty L L 5,000.00

Clyde Savings and Loan Assn Cicero, IIl, 3%  5,000.00
Mutual Savings and Building Asa n, Grand Junc-

tion; = Coloi, S s TR R T oy sty el 5,000.00
Universal Savings and Loan Ass'n, Chicago,

S C I R 0 L el e i o e 5,000.00
Lngum Federal Savings ant! Loan Ass'n, La-

guna Beach, Calif., 31%6% ...... T e 5,000.00
United Building and Loan Ass'n., Ft. Smith,

TR 800w i e g, ool R e et b s 5,000.00
Home Federal Savings and Loan Ass'n, Fayette-

v e s = R S 3 5,000.000
Revenue Savings and Loan Ass'n, Millvale- I'gh

) o4 B B R R R A S RS AR 5,000.00"
Lampaaaa Federal Savings and Loan Ass'n,

Lampasas, Tex., 8% ..... T O S AR A P 5,000.00°
Pirst Federal Savings and Loan Ass'n., Balti-

T B B A s et e 5,000.00"
Coast Federal Savings and Loan Ass'n, Los

YT A e el 5,000.00
Postal Employees Bldg. Loan and Savings

AR, B O, Mo 8 Y i e 5,000.00
Fraternity Federal Savings and Loan Ass'n,

HRIUMOYS; Md. 4% i sk 5,000.000
Vermont Federal Savings and Loan Ags'n,

Beitimore, Mdi, BY i e 5,000.00

Beacon Federal Savlngs and Loan Ass'n, Mll-
waukee, Wis, 84% .....c...... e A 5,000.00°



Sheboygan Savings and Loan Ass'n, Sheboygan,

T b s e e e g S o 5,000.00
St. Francis Bldg., and Loan Ass'n, Milwaukee,
3 E b ey S e S S A I I PR e i B P 10,000.00
Napredek in nazadovanje v skladih:
Razred A napredoval ...... $3,737.63
Razred B napredoval ....... 4,611.23
Mladinski sklad ............ 1,394.15
Stroskovni sklad nazadoval 4,143.67
PREOSTANEK V VSEH SKLADIH
L e kg ] B e SRR S b o e $5,699.34

Preostanek 31. decembra 1962 ...... cccevenene $301,180.03

Bilanca, 30, junija’ 1958 . iicveasiiien celsswisiaieas $306,789.37
Na hranilnih vlegah .............../185,000,00
Investirano v bondih ............... 103,060.00
Pladano na posestvo ......cceeeveeees 12,263.05
Na ¢ekovnem racunu .........c...... 6,466.32
Bilanca 30. jJunija 1963.......00c00vuvosnnanes $306.789.37

Predlozeno na seji glavnega odbora direktoric 14. sep-
tembra 1953.
JOSEPHINE LIVEK, predsednica
ALBINA NOVAK, tajnica
JOSEPHINE ZELEZNIKAR, blagajni¢arka.
Knjige in raduni glavne tajnice in glavne blagajni-
«farke pregledane in najdene v popolnem redu.
MARY LENICH, predsednica
JOSEPHINNE PRAUST, nadzornica
KATIE TRILLER, nadzornica.

Chicago, Illinois, 14. septembra 1953,
Subseribed amd sworn to before me this 14th day of
September, 1953,
LOUIS J. ZEFRAN, Notary Public.

POROCILO GLAVNE BLAGAJNICARKE

Pozdravljena glavna predsednica in vse direktorice na
tej seji! Zelim, da bi zborovale v lepi slogi in v zadovolj-
stvu. Ker vem, da bo vam glavna tajnica podala ob3irno
porodilo o poslovanju v glavnem uradu, zato bom jaz na
kratko poroéala skupne &tevilke.

Dohodki za dobo Eest mesecev so bill ...$28,804.66
Stavbinski sklad s prejénjim prenosom ...1,132.18

. Skupaj...... $29,936.84
Stroski za dobo Sest mesecev ..... venn . $24,337.50
Sest-meseéni preostanek ...... (RS $6,699.34

Prav lepo se zahvaljujem glavni tajnici za vso prijazno
sodelovanje v mojem poslu v glavnem uradu, kakor tudi
urednici Corinne Novak. Ker se nahajamo v &asu kam-
panje, je moja iskrena Zelja, da bi se vse potrudile in pri-
«dobile kar najve¢ mogoce novih ¢lanic, da bomo imele lep
1zid.

S tem konéujem moje porocilo za dobo Sest mesecev.

Josephine Zeleznikar
Porotilo sestre Zeleznikar sprejeto,

POROCILO PREDSEDNICE NADZORNEGA ODBORA

Iskreno pozdravljam vse direktorice, zbrane na tej seji!

Zbrale smo se, da vsaka poda svoje poroéilo o delo-
vanju v preteklih 6 mesecih svojega urada, in da napra-
vimo nove nadrte za napredek Zveze. Zbrale smo se, da
pregledamo vse Imetje, oziroma investicije v hranilnih
vlogah in obveznicah in, ¢e se vsi rafuni vjemajo, kar
amo tudi vestno storile. Pazljivo smo ¢&ekirale vse poslo-
vanje z ostalima nadzornicama ter dobile vse knjige
glavne tajnice, glavne blagajnid¢arke in uprave ,Zarje” v
najlepfem redu in soglasju.

Kar se pa ti¢e mojega delovanja, lahko v kratkem po-
rotam, da sem skuSala storiti vse, kar je bilo v moji moé&i
za napredek Zveze. UdeleZila sem se Zvezinega dne v Le-
montu. Pomagala sem kar sem mogla tudi sestri Theodor,
da so se tudi od nafe podruZnice &lanice udeleZile skup-
nega romanja s posebnim busom ter se pridruzile &lani-
«am {z drugih naselbin v na3i drZavi Minnesota, UdeleZile
smo se tudl skupnega izleta v Hibbing, Minnesota, kjer
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smo podruZnice iz Minnesote praznovale ,DrZavni Minne-
sota dan”, Vesele smo bile, imeti v svoji sredi glavno
predsednico sestro Livek, glavno tajnico Albino Novak in
urednico Corinne, Njihov obigk je gotove napolnil v srea
vseh nasih krajevnih odbornie in ¢lanic novo navduSenje,
ki bo v korist vsaki posamezni podruZnici in Zvezi.

Kar je bilo v moji modi, sem delala 8 podruZnicami,
da so imele sestanke, skupno z naSimi voditeljicami. Ze-
lja vseh je, da so odnesle lepe vtise iz Minnesote. Iskrena
hvala za lepe obiske.

Kampanja je v teku; potrudila se bom kar najve¢ bo
pokazala vsaka priloZnost, da bomo tudi v Minnesoti do-
prinesle nov naras¢aj pod okrilje nase ditne Zveze. Na
vse podruZnice in to po vseh driavah pa apeliram: Osta-
nite zveste sotrudnice svoji organizaciji in 8 pogumom
agitirajte vse povsod za nove ¢lanice, saj vemo, da ni v
vsej dezell tako velike Zenske organizacije kot je naSa
Zveza, ki bi nudila svojim ¢lanicam lepo druzabnost, lepo
urejevan mesecénik in sigurno smrtninoe in vse to za tako
majhni mesedéni agesment, da skoraj ni verjetno, da bi se
v teh ¢éasih vzdrZavalo vse poglovanje in pokazalo lep na-
predek kot ga kaZe leto za letom nasa Zveza, Potrudimo
se vse, da bomo zopet v tem letu pokazale, da se vse
navduieno zanimamo za procvit svoje organizacije,

Mary Lenich, predsednica nadzornega odbora.

Porotilo sestre Lenich sprejeto.

Poroéilo druge in tretje nadzornice

Druga nadzornica Josephine Praust in tretja nadzor-
nica Katie Triller porodati, da sta vse radéune toéno pre-
gledali skupno s predsednico nadzornega odbora in nasl
vse v lepem redu ter priporodéati, da se ra¢uni sprejmejo
v celoti.

Ker je prispevek take majhen za strofkovni sklad, je
mnenje nadzornic, da naj se skuSa varcevatli kolikor je
mogode pri poslovanju.

Porocilo sestre Praust in Triller se sprejme,

Urednica poda svoje poroé¢ilo v angleséini,

Glavna tajnica sestra Novak in glavna blagajni¢arka
sestra Zeleznikar porocati o lepem obisku v Rimu. Ker je
obi¢aj, da skupine izrote ftrajni spomin sv. Ocetu, je tudi
skupina Zvezinih élanic poklonila krasen kip &kofa Irenej
Friderik Baraga, katerega je umetno izklesal iz orehovine
gvetovno priznani umetnik France Gorse, zdaj bivajod v
Clevelandu, Na tem krasnem kipu je bila srebrna plo&ca,
na kateri je bilo ime, letnica rojstva in smrti misijonarja
Ekofa Baraga, ter v angle&dini besedilo: ,,We pray for his
beatification. The Slovenlan Women's Union of U.S.A.”
Krasen kip in plosta v srebru je stala $140.00. — Direkto-
rice so soglasno odobrile predlog, da se placa kip iz dobro-
delnega sklada. Tajnica nato poroéa, da je bilo poklonjeno
tristo dolarjev revnim in potrebnim otrokom in druZinam,

dvesto dolarjey je pa e na rokah, kar se bo z dovoljenjem |~

direktoric porabilo za elektriéni aparat za mleti, ki bo po-
slan za v kuhinjo otrofke bolniSnice in za magnetofon za
dramsko Zolo v Ljubljani. Kar bo za dodati, se naj bi pa
skusalo dobiti od dobrosrénih ljudi. Direktorice se stri-
njajo z nadértom soglasno. Dalje je sklenjeno, da se za ta
¢ag preneha podiljati pakete na stroSke dobrodelnega.
sklada. Na prihodnji seji se bo lahke v tem oziru dolodila
zopet gotova vsota v ta namen.

V tem letu bodo praznovale gledeée podruZnice svoj
srebrni jubilej: &t. 18, 19, 20, 21, 23, 24, 25 in 26. Povabilo
za udeleibo glavnih odbornic je pa prislo od podruZnice
it, 24, La Salle, Illinols, ki se vrsi 18, oktobra; od &t. 26
in 26, ki se vrii v nedeljo, 26. oktobra, Sklenjeno je, da
bo zastopstvo iz glavnega urada na vseh proslavah, od-
kjer smo dobile povabilo, Dalje se izreka najlepie &estitke
vsem podruZnicam, ki bodo slavile svoj jubilej in zZell
vsaki posebej Se mnogo plodonosnega dela v dobrobit
svojih podruZnic in Zveze.

Prosnje za oglas v spominski knjigi, izdane za srebrni
jubilej, so bile poslane od podruZnic &t. 24, 25 in 26, Dolo&i
se vsaki oglas za deset dolarjev.
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Porotano je, da je bila izroéena srebrna brodka pred-
sednici &t. 23, v spomin srebrnega jubileja, ki se je vrEil
27. septembra na Ely, Minn. Srebrna bro3ka je bila izro-
dena tudi sestri Mary Erchul, predsednici &t. 34, Soudan,
Minnesota, ki je bila pofastena za najbolj zasluZno mater
v drZavi Minnesota.

Predsednica sestra Livek prebere protest, ki je prisel
od podruZnice #t, 20, Joliet, meseca julija. Direktorice so
soglasno sklenile, da se podruZnicl odgovori, da so se
direktorice ravnale po pravilih in predpisih, odobrenih
na zadnji konveneiji, in to brez vsakega prestopka.

Na glavni urad je pridlo lepo zahvalno pismo od dru-
Zine pokoine sestre Matilde Duller, ki je bila prva glavna
blagainitarka Zveze in je preminila dne 6. avgusta. V njen
blag spomin je bila poklonjena krasna spominska kartica
za darovane svete mafe. Prila je tudi lepa zahvala od
Reliance banke, za evetoli spomin, poslan tja ob otvoritvi
novih prostorov,

KAMPANJSKE NAGRADE

Za letofnjo kampanjo za nove &lanice, ki se je pridela
s prvim majnikom in bo trajala do decembra, so bile do-
lo¢ene sledeée nagrade:

Za tri nove ¢lanice: usnjata denarnica (wallet) z
graviranim imenom v zlatu.

Za pet novih ¢lanic: 2z Imenom gravirana usnjata
denarnica (wallet) in pero, tudl z graviranim imenom,
Za desget novih élanic: pet dolarjev v gotovini.

Za 25 novih &lanie: $20.00 v gotovini.

Za 50 novih ¢&lanie;: $45.00 v gotovini.

Vsaka podruZnica, ki pridobi 25 ali ve¢ novih &lanic,
dobi nagrado deset dolarjev. Kampanja bo zakljufena
31. decembra 1953.

Upati je, da bo kampanja dosegla lepo Etevilo novih in
Se posebno v mladinskem oddelku, V tem oziru je dala zelo
lep vzgled v zadnji kampanjl podruZnica Et. 7, v Forest
City, Penna., pri kateri imamo zelo agilno tajnico v osebi
sestre Christine Menart, ki zasluZi najlepSe priznanje za
njeno veliko zanimanje za aktivnost med mladino.

IZLET V FLORIDO

Ker so ¢lanice postale tedalje bolj zainteresirane v
potovanie in, ker je bilo Ze vedkrat omenjeno glede skup-
nega izleta v Florido, zato je sklenjeno, da sc to skuja
izvesti to zimo. Glavni tajniel se naroéi, da naj poizve vee
tozadevne podrobnosti in napravi naérte. Ako mogode, naj
se uredi za mesec februar. Podrobnosti naj se objavijo v
Zarii.

Glavna tajniea in glavna blagajnifarka se ponovno
lepo zahvaliti za vso izkazano prijaznost in lepa voSdéila k
sre¢nemu potovanju v stari kraj in povratku, katera so
hvaleZno sprejell. Ohe sta uverjeni, da je bil izlet v Jugo-
slavijo uspefen In je bilo ime Slovenske Zenske Zveze
zopet ustanovljeno v domovini z najlepEim spoitovanjem.
Priporofa se veem &lanfeam, da se %e nadalje zanlmajo
za potovanje v domovino in pomagajo svojcem v kolikor
najved je mogote. - o

"ﬁk!onjnnn je, da se vrii prihodnja seja direktorle za-
¢endi s 25. januarjem 1954.

S tem je bil izérpan dnevni red zborovanja. Glavna
predsednica se lepo zahvali vaem navzodim za zvesto so-
delovanje ter sejo zakljue¢i z molitvijo in Zeljo, da se vse
povrnejo srefno na svoje domove in se zopet zdrave sni
dejo v januarju.

Ravno ob zakljudku seje je obiskala glavni urad pri-
ljubljena pionirka, velilmm delavka in poZrtvovalna agita-
torica za Zvezo, sestra Bara Kramer iz San Franclsea,
Californije, katerl se izrede najlepia zahvala za njen pri-
iazni obizk. Vse navzofe bi rade videle, da bl se Ze veé-
krat oglasila v vzhodnem delu Amerike, kier ima zelo ve-
liko dobrih prijateljev. Sestra Kramer v lepih bodriinih
besedah lzrede svoje iskrene pozdrave In Zelje za nadalime
uspehe pri poslovanju, kar so direktorice vzele z najvedjim
zanimanjem na znanje.

Josephine Livek, predsednica
Corinne Novak, zapisnikarica

15. septembra 1953.

Health, Edueation and Welfare.

Ona  Zenski uradniei odpadli, a zato je pa

| 70 in ONO |

PREGLED ZENSKIH POZICIT V
REPUBLIKANSKI ADMINISTRACIJI

Gotovo fe nismo pozabile, s kaksno

vnemo so Zenske delovale za spre-
membo vlade in za republikanskega
kandidata, sedanjega predsednika
Eisenhowerja. O¢ividno je bilo, da
kamor bodo Zenske potegnile, tam bo
zmaga. Zensk je namreé Steviléno ved
in to pomeni veliko pri vsakih vo-
litvah, Zenski glasovi so odlodili in
postavill generala v Belo hiSo. Ta ni
bil take kratkoviden, da bi ne bil vi-
del, od kie je dobil najvecjo zaslombo
pri kandidaturi in je umevno, da je
imenoval ved Zensk na odlitna poli-
titna mesta, Med vsemi je najvaZ-
nej%o pozicijo dobila ga. Oveta Culp
Hobby, &eprav ni republikanka ampak
demokratinja, Ima pa to veliko za-
slugo, da je ona vodila akcijo demo-
kratskih Zen za fizvolitev Generala
Eisenhower-ja predsednikom Zdruze-
nih drZav., Ona je edina Zenska med
¢lani kabineta na%e vlade. Pred njo,
za ¢asa Roosgeveltove administracije,
je blla ga. Frances Perkins, delavska
tajniea, tudi na tako odli®fnem mestu.
Ga. Hoby je tajnica — Secretary of

odlota in razpolaga 2z milijonskimi
fondi, ki so namenfeni za te tri od-
delke, ki so pod njeno uprave, O tej
tajnici pravijo, da si predsednik ni
moge]l izhrati boljfe osehe, kakor Jje
ravno ta Zena.

V inozemstvu sta dve dami, ki za-
stopati interese nafih DrZav. V Ttalifi
je za ambasadorico ga. Clare Boothe
Luce. Njo poznamo, ko je bila kon-
gresniea iz driave Connecticut. Znana
nam je tudi kot pisateliica in v Jav-
nosti jake podjetna in delavna Zenska.
Druga #enska, ki je nastonila sluZbo
ambasadorice v Sviel, Je diplomatinia
Frances B, Willis Ona Ima adlifen re-
kord v diplomatskih posllh, ker je
veliko let hila name&fena v drZavnih
uradih v Chile, na Svedskem, v Rel-
gifl, Spanifi In v Londonu. Zadnio
sluZbo je imela v Helainki, v glavnem
mestu na Finskem. O njej lahko re-
demo, da se ie povzpela v avajl dinlo-
matski kariferl do najvi§iega zastop-
stva vsled svolera {zvrstnega rekorda.
Njena posebnost je tudl ta, da go nis
ne f{zogiblje, kadar je treba navesti
svoip starost. Ni med tistimi, ki tako
rade odegovarjajo na taka vpradanin z
221 plas”™,

Sluzbo, katero je vrilla ga, Nelllie
Tanloe Ross, Director of Mint, ie no
nieni resienaeciti dobll moiki uradnil,
Tudl mesto Civil Service Commiaainn
fe po odstonu ga. Frances Perkins
prevzel mofki uradnik. Tako ste dve

predsednik poskrbel, da so Zenske do-
bile tri druge urade, Med temi je
prejinja predsednica Federaciie Zen-
gkih klubov, ga, Hiram C. Houghton.
Ta je sedaj pomoZna ravnateljica za
Mutual Security Ageney. Superintend-
ent of the Mint v Philadelphiil je se-
daj ga. Willlam H. Biester, Jr. Ta je
nastavljena pri Zvezi narodov v od-
delku ,Status of Women Commis-
sion”. Obe gospe, Houghton in Bies-
ter, sta bili predsednicl AmeriZke po-
moZne Legije,

Priznanja so bile deleZne tudi tri
zamorke, Ga. Jane Morrow Spaulding
jo bila  imenovana kot asistentka v
uradu za Tjudske zdravje, Izobrazbo
in Blagostanje (Health, Education and
Welfare). Pod prejinjo administracijo
je ta urad vodila tudi zamorka, Kam
80 mjo premestill, pa nil sporoéano.
T'pamo, da ni ostala brez sluzbe. Po
zatrdilu  republikancev.,, ima nova
agistentka vigji ¢in In seveda s tem
tudl vifjo placo. V delavskem de-
partmentu je dobila mesto gdé Ro-
berta Church., Ta je Consultant to
the Federal State Tmployment Agen-
cy. V republikanskem narodnem ko-
miteju fe bila nastavljena kot pomod-
nica v Zenskl dlvizifl ga. Ruth Miller.
Vee te trl Zenske so zamorke.

. Mary Lord, hogatinka iz rod-
bine Pillsbury, Je prevzela slnZbo,
katero je prej drZala najodlifnejéa
Zena ga. Bleanor Rooseyelt. Human



Rights Commisslon spada v organiza-
eijo Zveze narodov. Katherine Ho-
ward je druga pri poveljstvu za fe-
deralno civilno obrambo. Volilna kam-
panja ni imela bolj voetih in delavnih
Zen, kakor ste bile Mary Lord in Ka-
therine Howard, Kakor vidimo, njih
placilo ni izostalo, Obe dami sta pri-
Eli na odli¢na mesta. Prejinja Zupanja
mesta Portland, Oreg., republikanka,
ga. Dorothy Mec Cullough, je sedaj
¢lanica ,parole board” v Justiénem
departmentu., Republikanke v kon-
gresu so tudi dobile priznanje. Kon-
gresnica ga, Frances Bolton iz Ohio je
bila imenovana delegatinjam za Zdru-
Zene drzave pri Zvezi narodov. Ta
ima posebno dobre kvalifikacije, ker
Jje Dbila delj ¢asa v komiteju za zu-
nanje zadeve, Prejénja nacelnica zen-
ske skupine Waves, ga. Mildred Mc
Affee Horton je prisla v zadrego, ker
ni bila takoj imenovana za mesto,
kakrénega bi po veeh pravilih morala
dobiti, Prisle so nepri¢akovane za-
mude, ampak ni dvoma, da bl tako
odliéna zenska ne prejela dobre pozi-
cije, Sicer je ekonomsko neodvisna,
gre se samo za c¢ast in priznanje. Ta
seznam ne prica, da je republikanska
stranka bolj naklonjena Zenskam. Do
teh imenovanj so si priborile Zenske
same, Stopile so v javnost in pokazale
svojo volilno moé in tudi sposobnost
drzati katerokoli vodilno viogo. S tem
Se ni izérpan ves imenik sposobnih,
izobraZzenih in zasluZnih Zena, katere
Dremore nasa Amerika. Mnogo jih je,
ki bl delale ¢ast ne samo nam Zen-
skam, ampak tudi drzavi, ki bi imela
korist od ekonomiéno usmerjenih in
miroljubnih Zen na vodilnih mestih.
Urad za patente obstoja Ze 151 let.
V njem so bili namesSéeni sami moski,
Letos pa je tudi tam nastala ta spre-
memba, da je bila zapriseZena Zenska
kot ,Assistant commissioner of pa-
tents”, Ta je ga. Robert W. Leeds
iz Atlantic city, N.J. Ta gospa je
bila prej uéiteljica v Georgia. Studi-
rala je tudi pravo in je absolvirana
advokatinja, Poleg tega je veddak za
obrtne in trgovske znamke — Trade-
mark. Spisala je tudi knjige o zade-
vah patentov in razliénih znamlk,

T

"RAZMOTRIVANJA O HRANI
IN DIJETI

N[enev:: avgusta se je zbralo veliko

ftevilo veidakov o hrani (dieti-
tians) na konferenci v Los Angeles,
Cal. Vsi ti eksperti so bilil edini v
tem, da imamo preved hrane in kar je
fe slabde, da je ta hrana napacno iz
brana, Resniea je. da je ¢lovesko Ziv-
ljenje zelo podaljfano, ampak ta pui-
dobitev ne bo drZala, ¢e se ne bomo
znali premagovati pri jedi in pri fz-
beri hrane.

Miss Deulah Hunzieker iz Chicage,
predeednica od American Dietetic As-
eoelation, je tako govorila: ,,Liudie bi
¢lsto lahko shajali brez takih dobrot,
kot so sladoled In mehke pijace. Po-
glejmo med Eskime, Ti nimajo nobene

Iva:
VRNITEV

Truden, bolan je priromal po cesti,

zagledal v daljavi domaco vas.

V polnocni sijale g0 hiSe prelesti,

omamil, opojil ga ves je kras.

0, kaj pa¢ iskal sem v daljni
neznani?

Li lepo ni bilo dovolj ti doma?"

+Al, sin moj, edinec, pri meni
ostani!”

prosila me mati je Zalostna vsa.

Spominjam se: rekel sem — nordéek
— takrat:

,Po svetu, v tujino mirn grem iskat!

Cez morja, dezele neskonéne, lepe

me sili in Zene nemirno srce.” —

Sedaj pa se vratam — popotinik
domov,

pozdravljen, moj ljubi rodni krov!"

Stoji ob ecesti kota, s slamo krita,

skoz okno zlata lu¢ drhti.

o Ah, mati, strina, glej, ne spita,

saj v izbi lutka Se gorl."

V izbi nizki sveéa sence rise,
mir je dihnil materi v obraz.
Strina, glej, solzé si z lica brise:
sin in smrt prisla sta isti cas.

sladfice v svoji hrani in so podoba
zdravjan in kreposti. Drzimo se reda
tudi v hrani. Jejmo po trikrat na
dan in tedaj izberimo hrano, ki nam
bo res koristila, Vaino je, da je hra-
na pravilne pripravljena in tudi okus-
no servirana.” Za njo je govorila Miss
Grace Bulman, ki je ravnateljica pri
Veterans' Administration’s dietetic
division, Ona je odgovorna za vso hra-
no po veteranskih bolniSnicah., Si
lahko mislimo, da je to res odgovorno
in vaino mesto. Na tej konvenciji je
bila ona izvoljena za predsednico.

Po zatrdilu teh dijeticarjev — mo-
3kih in Zenskih — so se kuharice po-
lagoma naudile, da ne kuhajo hrane
preved dolgo. Spoznale so, da se s ku-
hanjem dosti dobrih snovi unic¢i. Iz-
iema v tem oziru pa je nas jug., Tam
se e drzijo starih navad. Zelenjavo s
slanino e vedno kuhajo po celi dve
uri, kar je ¢isto napak. Tako priprav-
ljena zelenjava izgubi mnogo na svoji
vrednosti.

Kdor se boji piti mleko in jesti sad-
ie, ga zagotovimo, da je taka Kombina-
vija celo dobra in lahko prebavljiva.
Valed Zelodéne kisline se mleko tako
in tako zasiri in ¢e ga mesamo s sad-
jem, je to prav dobro. Prezervirana
hrana v kantah je izvrstna, Ima nam-
re¢ to prednost, da jo vkuhajo takoj,
ko je sad pobran z njive. Ta hrana
ni prelezana, nl imela ¢éasa kaj izgu-
biti na svoji vrednosti, Ako ne pora-
bimo takoj vsebine od ene kante, jo
lahko pokrijemo in spravimo v lede-
nici do drugega dne ali dokler ne ra-
bimo preostale vsebine. Navadna Ze-
Intina (ge 1) 2e strdi, ako jo zme-
famo s citrugsovimi sadeZi, Ananas,
(Pineapple) ima pa v sebi enzime, ki

297

preprec¢ijo, da bi se zelatina strdila.
Ako pa ananag prej skuhamo, pa ga
lahko porabimo kakor druge kisle sa-
deZe. S kuhe so enzime uni¢ene. Mno-
£l imajo napafne pojme o gotovi hra-
ni. Ribje meso nima prav nobenegan
vpliva na nage moZgane. Ce bomo
jedli ribe, ne smemo pri¢akovati, da
bomo vsled tega postali kaj bolj mo-
dri. Oé&trige nam ne bodo pricarale
nobenih posebnih modéi. Zélena (cel-
ery) ni Specijaliteta za nase Zivee.
Dobra je za vse telo, nima pa nobenih
posebnih zdravilnih snovi za Zivee.
Tako vidimo, da ne smemo vsega spre-
jeti za resniéno, kar kje sligimo.
Sedaj se bodo zopet Sole odprle in
vprasanje solskih lun¢ev bo zopet na
vrsti. Pametna mati ne bo otroku za-
vila sladkarij za kosilo, Spomnila se
bo, da otrok potrebuje v hrani pro-
teine, kaleij, vitamin C in ma3cobo.
KakSen kuki ali bonbon lahko prilo-
Zimo, ne sme pa tveriti glavni del
olrokovega lun¢a. Namazana rezina
kruha z maslom, narezek mesa, v trdo
kuhano jajee, narezek sira bo otroku
ved zalegel kakor pa sladkarije. Po-
zabiti ne smemo mleka. To je skoro
perfekina hrana za otroka in é&e si
ne more kupiti kozarec mleka v Soli,
potem bi bilo jako pametno dati mu
seboj majhno steklenicico mleka, Na-
vadno imajo po Solah tople lunée, ki
s0 dobro sestavljeni in tudi ne pre-
dragi. V jeseni imamo bogate zaloge
sadja na razpolago. Ne pozabimo ja-
bolk in drugega sadja v seziji. Orehi
s0 tudi dobra hrana. Kruh, namazan s
skuto (cottage cheese), in potresen z
zdrobljenimmi orehi, da izvrsten sen-
vi¢, ki bo Sel vsakemu otroku v slast.
Otrok raste in porabi dosti energije,
zato mu dajmo dovolj pravilne hrane
tudi opoldne, ko ostane v Soli. Dru-
gacne skrbi imajo tisti, ki se redijo
in bi radi shujsali. To velja za od-
rasle ljudi, ki bi morali skrbeti za le-
po obliko telesa in za pravilno teZo
Clovek si kar hitro nabere veé funtov,
kakor pa jih rabi in kako z veliko te-
Zavo in velikim premagovanjem se
Jib iznebimo. Res je, da so ljudje z
zlezami, kI ne funkeijonirajo kakor bi
bi morale, pa se zafne nabirati mast,
Taki ljudje morajo posluSati nasvet
zdravnika, V splosnem pa imamo vsi
nagnenje, da se redimo, ker preved
radi jemo. Sami smo gospodarji nad
avojim telesom, Uprimo se tej skus-
njavi, pa bomo veliko bolj zdravi,
e e
MME., VIJAYA LAKSHMI PANDIT

septembru se je zadelo zborovanje
generalne skupsScéine UN. v New
Yorku, Kdo bo izvoljen za pred-
sednika te skupicine? Kakor se sedaj
govori, bo to ¢ast prejela Zenska, ki
se je Ze jako odlikovala s svojimi le-
pimi nastopi in govori kot delegatinin
skupine iz Indije, Mme, Pandit, ki je
sestra sedanjega ministerskega pred-
sednika Nehru-ja.
Gospa Pandit je bila medtem ¢asom
imenovana za predsednico. Cesti-
taino!
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»Sva, Ceprav se tudi meni dozdeva precej drugace.”

»Mislite, da je z vsako potjo tak6?”

»Morda. Za eno vem, da bi bila v obratni smeri strasno
¢udna in neresni¢na."”

Katero mislite?"”

. Zivljenjsko. Mislite si, kako bi bilo, &e bi mogli po-
gledati nazaj prav do otroSkih let. Ne samo v spominu.
Tako da bi svoja leta Se enkrat doZivljali, samo v obratni
smeri."

oKakor véasih v filmu, To bi bilo vsekakor hudo
smegno. Na sreto to ne gre. Marsi¢esa bi nam bilo neiz-
merno #al, Saj bi bili vedno bolj ubogi, nebogljeni in ne-
umni..."”

»Viéasih bi nam tudi taka narobe pot prav prigla.
Otrgeli bi se napak, ki smo jih v dolgih letih naredili,”

.Kljub temu bi ne hotela, Clovek brez napak ni ved
posebno zanimiv. Naj ostane, kakor je.”

,Kdor jih nima, lahko tako govori.”

.To ste zelo bojete izgovorili, Pa bi morali Se tiSe,
da bi res nih&e ne slifal.”

.Kako dale¢ me nameravate Se spremljati?”

»Ne vem, Danes se mi prav nikamor ne mudi.”

.Zelo dale¢ boste imeli nazaj.”

+Pot nazaj me za zdaj ni¢ ne zanima.”

.Potem je vse v redu.”

»Morda bi vam moral Se mnogo mnogo povedati.”

Morda? Ne veste za gotovo?"

.Ne. Nikoli nisem prav vedel, koliko je treba povedati.
V Boli so zahtevall vge In sem zato malone vse povedal,
kar so nam kot neusahljivo modrost zaupali. To je bilo
tako. V Zivljenju pa nisem nikoli nafel prave meje, Véasih
povem preved, véasih premalo. In ge mi dozdeva, da sem
zgovoren, ko si ljudje Zelijo, da bi moléal, ko morda &akajo
na mojo besedo. Tudi vi ste morali imeti enak obéutek.”

.Tega niste prav povedall. Saj veste, da mi je bilo
v vasi druzbi zelo lepo.”

wPray zaradl tega ste najbrZ marsikaj pogregali.”

+Res je, da vas véasih nisem povsem razumela. Takrat
sem si morda res Zelela jasnejSe besede, bolj vsakdanje
in mogode tudi manj premiiljene. Toda to ni vasa krivda.”

oKrivda najbrz res ni. Pa¢ pa navada, ki jo imam Se
iz svojih Studentovskih let.”

JZopet se mi dozdeva, da ne razumem,” pravi dekle.

.V tistih letih sem se zelo bal svakega poniZanja. Mi-
glim, da ni bil to kak3en bolesten ponos. Bornost mojega
doma me je teZila in véasih resniéno muéila. Vedno se mi
je dozdevalo, da so v raznih zivljenjskih stvareh drugi
pred mano. Boril gem se proti vsemu temu, a samo z
znanjem. Vedel sem, da me samo to more rediti pred po-
polno brezpomembnostjo. Ta strah sem prinesel tudi v vse
svoje mladostne simpatije, Vsaka ljubezen se mi je zdela
neresniéna skoraj nemogota, Zato sem samo ¢akal, Hotel
gem jasnosti. Nisem vedel, da moram sgam jasno govoriti,
priznati, tvegati in morda kako priznanje eelé izsiliti. Zato
sem bil najbrz zelo smeSen. Tako sem d¢akal na pismo,
namesto da bi si sam upal z hesedo na dan. Cakal sem na
poljub, pa iz vsegan ni bilo ni¢, Danes vem, da ni moglo
biti drugace. Sedaj marsikaj zelo dobro razumem, deprav
fe vedno prav takonarobe ravnam, To éloveku za vedno
ostane.”

+Meni se zdi to lepo,” se smeje gospodiéna Helena.
»Zakaj pa, ¢e smem vedeti?”

»Saj najbri ravno zaradi tega govorite svoj jezik in
imate svoj svet. Morda ste res kako majhno dozZivetje s

svojim ¢akanjem zamudili. Posebna nesreéa pa to prav
gotovo ni. Danes se mi dozdeva, da je velika Zivljenjska
sre¢a zgrajena prav iz takih zamujenih malenkostnih 1ju-
bezni. Dobro je, da gre toliko praznih zgodb mimo ¢lo-
veka."”

LAl mislite, da je to kako porostvo za drugadéno sre-
¢anje in za vedjo sreco?”

,Poroitvo nemara ni, Lahko pa je ara, ki je vsaj ne-
kaksna obljuba. Predolgo ¢akati seveda tudi ni treba.”

»In kdo naj dA znamenje?"

. Vi sami ga boste dali, ko pride ¢as za to. Rekli boste
besedico in bo urejeno.”

Sonce se svetlika skozi vejevje temnih gozdov in se
igra z dekletovimi lasmi in oémi.

SLasje so se vam vnell, gospoditna Helena."”

LRes? Nisem mislila, da tike stvari sploh opazite.”

LOpazim ved kakor povem, In bolj jasno, kakor mo-
rem razloZiti.,”

Svet se podasi odpira, Videtl je doline, ki segajo zelo
dale¢, polja in redko posejane kmetske hife. Tudi ob
cesti je tu in tam kako poslopje. Pot sama pa je véasih
zelo ozka in slaba. Takrat ni toliko prostora, da bi mogla
dva d¢éloveka hoditi vatrie,

Ob nekem ovinku sodnk naenkrat obstane in se obrne
nazaj. Dekle ne more vedeti, kaj je pred njima.

oKaj pa je?” vpraZuje in se smeje.

. Vprasajte rajsi: kdo je?"

»Kdo je, ki ovira najino pot?”

.Njegovo velicanstvo élovek.”

Sodnik se toliko umakne, da je pogled prost. Na cesti
pred njima stojl prav majhen otrok, ki v zadregi ne ve,
kaj naj storl,

»Pa je precej umazano in zanemarjeno,” popravlja
gospodi¢na Helena, ko sl je mogla ta ¢udeZ malo natané-
neje ogledatl.

»Ne glejte na zunanjost!"

»Kaj hotete! Tako smo navajeni.

Vi boste profesorica in se boste 8 tem veli¢anstvomr
mnogo ukvarjali.”

Otrok, ki stoji pred njima, ima gotovo Se zelo majhen
besedni zaklad, Morda ga 8e sploh nima, Bog ve kam je
namenjen, Morda koga ii¢e, Ali pa ga Je zvabila prva rado-
vednost, prva nezavestna Zeja po velikem svetu. Gospo-
ditna Helena ga vpraduje po imenu in domu, Otrok pa je
vedno bolj zafuden, zmeden in vedno bliZe joku, Nena-
doma se poZene v beg in se skoraj zavall po tleh.

SZakaj ste mi ga tako éudno predstavili,” vprasuje
dekle.

LKar tako mi je pridlo na pamet. Besedo sem nekje
pobral. Mislim, da je iz nekakine Zivalske zgodbe, v kateri
nastopa tudi élovek.”

Je to vse?"

wokoraj vse, Bila Je res gsamo domisljija. Danes bi ne
bil rad vsiljiv inftruktor, ¢eprav vem, da bi se o tem dalo
narediti dolgo predavanje. Sedaj ni ¢as za to. Sonce sije,
lepo je in vi greste domov."”

SDomoy grem, Zares, In ni¢ ne vem, kako bo doma.
Vem samo, da mi bo dolgéas. Nazaj v planine si bom
Zelela.”

WPa pridite!”

+To je minulo. Povabili ste me &ele za prihodnje leto.”

wTakrat nisem vedel, da bom imel priliko e za eno
povabilo.”

wPotem ste pa¢ nekoliko iznenadeni?”

.Ce je iznenadenje, je vsekakor zelo prijetno. Za taka
zatudenja sem svojl zivljenjski usodi vedno na voljo.”

Gospodiéna Helena se samo smeje in ni¢ ne rede.
Njune poéitnice so enota, ki je ni mogode trgati, Rajsi
sprejmes poklon, ki te spravlja v zadrego, kakor da bi
ugovarjal.

Tukaj puifa gozd nekoliko Zivljenjske praviee tudi
njivam, travnikom in tratam. Ne dale¢ od ceste je zopet
avojevrstna pohorska hisa. Na vrtu pred domom stoji dekle
in poje, Besedllo ii napev je mogode dobro razloditi, Mlada
¢loveka za hip prisluhneta in se spogledata,

. Ti bos pozabil kmalu na mé,
jaz pa nikol’ na té."



»Napaéno in ¢iste narobe,” pravi sodnik.

»Napev ali besedilo?” vpraduje dekle.

»Besede..."”

wKako?"

»Ker ne bo res. Ona bo pozabila.”

~Motite se, gospod sodnik. Ona ne bo mogla pozabiti.
Morda ima pesem vendarle prav.”

wvYerjemite mi, da ne. Ali hodete kako trdnejfe za-
gotovilo?"”

+Hvala! Beseda je ¢gisto dovolj.”

Danes je pot ocividno prekratka. Sodnik je #e globoko
pod vrhom. Res bo imel daleé¢ nazaj. Gospodiéni Heleni
se ne mudi preveé. Tudi njej je Zal za vsak korak, ki ga
naredita. Zato se ustavljata in gledata preko globeli, trat
in gozdov. Opazujeta drevesa, hiSe in njive. Od daled pri-
sostvujeta delu na polju, Zaganju lesa v gozdu, pesmi kose
na travniku. Domi&ljujeta si, da poznata rastline in zivali,
ki jim nikoli nista vedela imena. § samotnim popotnikom,
ki gre v hribe, se pogovarjata vse predolgo.

,Gospodi¢na Helena, ob tej naglici boste prav gotovo
Svoj viak zamudili.,”

»oSaj to hodem, Zadnjega bom Ze e ujela.”

wDobro, da vem,” meni sodnik, ,Radunajte %e s tem,
«a se bo moja ura zdaj zdaj ustavila.”

wPotem morate Se sonce ustaviti.”

»Dovolj bo zavesa, ki jo tke gozd.”

Od ceste se cepijo kolovozi in poti. Ni¢ posebnega ne
obetajo in vendar je drobec skudnjave na vsakem kriZ-
potju,

»Tod bi lahko &la, da bi svoj vlak bolj gotovo za-
mudili,” pravi sodnik ob nekem stranskem kolovozu.

»Pojdiva,” pravi gospodiéna razigrano.

Pot sama niti ni posebno slaba. Vodi pa mimo samih
smrek in grmovja nekam v notranjost gozda.

»Dale¢ ne bova la,” meni sodnik. ,,Lahko bi zablodila
bog ve kam.” .

wGlejte, tam je nekaj dreves z lepo senco. In %e nekaj
razgleda bo.”Tam se ustaviva in podakava, da gre vlak
mimo."”

»Lepo. Tukaj bi naju do sodnega dne nihde ne mogel
motiti 8 svojo navzolnostjo.”

»All niste zadnji¢ tu nekje govorill o svojem drvarju
in o tisti krvavordedi ro#i?”

»Ne bo daled do tja. Vendar vas ni treba biti strah.
Drvar je medtem umrl.”

»All je bil kdo ob njegovi smrtni postelji?”

»Da. Dekle, ki ga je najmanj pridakoval, je nailo pot
do njegovega doma.”

»umrl je, ste rekli?”

»Umrl je tiho in z nasmehom, ki ga prinasa pravo
spoznanje. To je bila zelo vesela smrt. Sedaj bo Zivel."”

Velike, kosate smreke varujejo majhen kos zemlje
pred preveliko vrocino. Sto let so &akale na svoja mlada
gosta. Pripravile so streho, pa tudi okno v svet.

Gospodiéna Helena je razgrnila plasé po tleh in sedla
nanj., Gospod sodnik stoji ob mogoéni smreki in gleda v
dolino.

»Kaj vidite, gospod sodnik?”

»Gozdove, travnike, njive, hife in nebo nad vsem, Tam
nekje mora biti mesto in z njim drobec velikega sveta.”

»Ta veliki svet me zdajle ni¢ ne vabi. Zdi semi, da
bi lahko ve&no Zivela brez njega.”

»~Kaj pa bi si Zeleli, ¢e bi se vam mogle Zelje ure-
sniéiti?”

»Oh, nekaj zelo velikega in teikega.”

»Res?”

»Hotela bi e enkrat v Solo. V #olo, kakrine morda na
vsem svetu nikjer ni. Nekoliko bi morala biti podobna
temu, kar sem doZivela v teh zadnjih dneh. Z nekim do-
brim, dragim in pametnim é&lovekom bi rada hodila po
dolgih poteh. Vse bi §e enkrat razmislila, Dom bi si po-
Iskala. Iz mrzle, tuje hife, kjer sem se rodila, bi poskugala
harediti majhen éudeZ Nauéila bi se ljubezni do matere in
ofeta. Brate in sestre bl prvié prav sestrsko pozdravila.
Pri vsem tem bi morda mislila e na svoj bodo¢i dom.
Da bi potem ne bila tako straino uboga in otrodja...
Ali niso to velike Zelje?"
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»50. Vendar...”

»No, kaj hodete re&i?”

»Kdor vse to tako dobro vé, je v taki %oll Ze bilL”

~Ali potem nicesar ved ne potrebuje?”

»0, vedno kaj potrebujemo. Nesdteto stvari in ljudi.
Toda to ni vaZno. Misel na tisto Zolo, ki si jo Zelite, vam
bo Ze sama Sola.”

»Morda pa le niste &isto do konca razumeli, Pozabili
ste, da sem govorila o ¢loveku, ki bi naj bil ucitelj. Brez
njega bi me Sola najbrz niti ne zanimala ved.”

»Da se ne boste varali v njem. Kdo vam je porok, da
res kaj vé o pravi modrosti?”

»Oh, marsikaj. OCi, obraz, besede, obzirnost, pleme-
nitost, dobrota... V tem se ni mogofe motiti.”

»All ne sodite prenaglo?”

»Ne, gospod sodnik. Danes nisem ved majhna in ne-
umna deklica, ki bi se lahkoverno zaljubila v svoje lastne
sanje. V marsi¢em bi se Se mogla varati, v tem edinem ne
vet, In ¢e bi v tej Zivljenjski Soli res ne bilo tako, kakor
sem rekla, bi vedela, da sem vsega sama kriva.”

»Zelo zanimiva in pogumna vera je to.”

»Pustite mi jo. Saj ste vi edini, ki jo more razumeti
in potrditi,”

Danes je vsak odgovor priznanje vdanosti in ljubezni.
V vsaki besedi se igra usoda, ki ho¢e dva mlada tloveka
za vedno zbliZati.

Sonce pa hiti in hiti po svoji stari poti. Tudi dudes
take nenavadne ljubezni ga ne more zmotiti, Drevesa so
neme pri¢e veselo modrega razgovora, ki mu Zivljenje ni
le lahkotno in samo po sebi umevno vprasanje.

»Sedaj bo pa res treba iti,” pravi naposled dekle,

»Svobodni ste, gospoditna Helena, Bolj svobodni, ka-
kor ste prisli, sedaj odhajate.”

»~Najvetja svoboda je najhuj3a vezanost. Aliniste prav
vi tega povedali?”

»Sem. Vendar to svobode ne spremeni v kaj drugega.”

»Tem lepSe, Koga naj vam pozdravim med potjo?"

»Tisto kmetico, ki sva jo videla na polju, ko sva pred
dnevi 3la s postaje na vrh.”

»In koga Se? Tisto neznanko, ki jo isCete, ko vstopate
v vlak?"

»Je nl ved, Zastonj jo boste iskali, Nekje v velikem
svetu se je izgubila in se nikoli ne vrne.”

»Kuj pa mesto, ki je kakor paradiz?”

»Tam pa le izroé¢ite lep pozdrav. Prav prijateljski in
topel naj bo. Tako pozdravlja brat svojo sestro, To lahko
vedno ostane, ker je samo lep spomin.”

»Drugih nareéil nimate? Komu naj stisnem roko v
vaem jmenu?”

»Kateremu koli dobremu &loveku, Ce je ubog, #e
dvakrat bolj iskreno in vneto. Ce trpi, mu poglejte v obraz,
da se mu zvedri. Ce mu delajo krivico, ga prosite za
oproicenje.”

»Kako to mislite?”

»Danes moramo take uboge in dobre ljudi zaradi vsake
ure veselja prositi za oproffenje. Vse nade zabave 50
kriviea, ki smo jo prav njim naredili.”

»lega ne bom znala povedati.”

»3aj ni treba. Zadostuje, da veste. Svojim Btudentom
pa le poskuSajte to modrost razloziti.”

»All naj sedaj grem?”

wZakaj vprasujete?”

»Ker bi rada, da bi rekli ,ne’. Pa ne smete tako redi,
ker res moram iti. Ni¢ mi ne zamerite! Dajte mi roko in
mi glejte v oc¢i! Ce boste pozabili name, bom #alostna do
smrti. Toda vi ne boste pozabili. Pesem ni govorila res-
nice.” Konee

DOPISI O POTOVANJU

»SPOMINI 1Z POTOVANJA" izpod peresa sestre
Albine Novak pridejo na vrsto v prihodnji izdaji, v
angleskem delu, stran 312, pa zaenjamo v tej Zarji,
kar nam bo poljudno opisovala gdg, Josephine Misgi¢
iz Clevelanda,
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8T. 1, Sheboygan, Wis, — V dolz-
nost si Etejemo, da se prav Iskreno
zahvalimo vsem, ki so nam pomagall
k izvrstnemu izidu piknika, vriedega
se 30, avgusta, UdeleZba je bila ve-
liko vedja kot smo pri¢akovale, kar je
omogodilo, da je bila prireditev gmot-
no in druZzabno lep uspeh, Posebno se
zahvalimo gleded¢im soprogom in sino-
vom naSih ¢lanic, ki so nam bili na
uslugo, kjer je bila njihova pomod po-
trebna, in sicer: Joe Udovich, Louis
Babisch, st.,, Frank Tagel, Tony
Dragan, Anton Strk, nas popularni
muzikant Ronnie Melanz in oskrbnik
parka, Rudy Mallar., Najiskrenejsa
zahvala za vso prijaznost, ki ste nam
jo izkazali ob tej priliki.

Nadalje se zahvaljujemo
ki so darovali dobitke, katere smo
imele v radunih ved mesecev. Lepa
zahvala Cesar Dist Co., Luedke Meat
Market, Mrs. Marie Prisland, uradnice
5t, 1, Mrs. Theresa Zagozen in Zuntar
Grocery. Tudi vsem sosestram, ki so
razprodale Farr knjiZzice, katere so
nam prinesle tako lep dobicek, hvala
lepa! Zahvaljujemo se tudi vsem fan-
tom in dekletom S.A. ZdruZenja, ki so
nas obiskali in prepevali, da je kar od-
mevalo od hladnega Michigan jezera.
Hvaln za prijaznost, kar nam ostane
vedno v spominu. Konéno se zahva-
ljujemo vsem naSim ¢lanicam, ki =o
delale pri lunéu, pri bari in pri raznih
igrah do poznega velera. Dog vas
Zivl, sosestre, za drugo leto se bomo
e veliko boljse pripravile.

Vsem skupaj e enkrat, hvala lepa!l

ODBOR

glededim,

§t. 2, Chicago, Ill. — Priblizuje se
nam hladna jesen in zopet ge ho treba
drzati v toplih notranjih prostorih,
tako upamo, da bo tudi ved &asa za
druzabnost in zanimanje v korist in
napredek nale Zveze.

Zadnji mesee so nas ¢lanice, ki so
praznovale svoj rojstni dan, lepo po-
gostile, Mrs. Mary Ovnik je prinesla
lep “birthday cake”, na Kkaterem je
priZgala svecke in veem skupaj smo
zapele:  “Happy Birthday!™ Sestra
Mary Gradishar nas je pogostila s sla-
doledom (lce cream), Se pozna, da
grozidje dozoreva, ker smo imele tudi
sestri

rujno vinece. Najlepia hvala
IEmi Basie. Ona je tudi tista pridna
gestra, ki je sestavila seznam vseh

vaak mesee, namred tistih, ki praznu-
jejo rojstnl dan v dotitnem mesecu,
za kar il najlepSa zahvala. Vsem sglav-
lienkam pa nade
bi Bog vam dal fe
avetu Ziveti!

Drage sestre, udelezite se v ved
jem Stevilu nagih sej, posebno odsle),
ko bodo dolgi jesenski vederi, ker po
seji imamo lepo druZabno in prijazno
zabavo, tako, da ho vsaka ¢laniea Ela
2z veselim vtisom domov, saj pravijo,
da de Bog ljubl vesele 1judi!

jiskrene destitke in
mMnogo

zelje, da
let na tem

V BLAG SPOMIN

Sheboygan, Wis. — Naznanjamo

tuino vest, da je dne 6. junija 1953
po dolgi in

muéni bolezni preminil

TN e e
¢ 3 gl LI

t FRANK SHECK

Pokojni Mr. Sheck je bil rojen 11,
oktobra 1888 na Stajerskem, Jugosla-
vija. V. Ameriko je prisel pred 50 leti,
in sicer v Port Washington, Wis, Leta
1911 se je tam poroéil z Josephino Fe-
dran. Zanimivo je, da je bil to prvi
porocni obred, ki ga je opravil nag
tudi Ze pokojni Rev. James Cherne
kot novomagnik, ustanovitelj sloven-
ske fare sv., Cirlla in Metoda v She-
boyganu,

Za pokojnim Mr. Sheckom Zaluje
soproga Josephine, héerka Caroline,
(Mrs. Lesli Hoelll), in Stirje sinovi,
Frank, Jr., Stanley, Edward in Vin-
cent, tri vnuke, sestra Mrs, Mary
Krueger v Milwaukee in dva brata,
Ludvik in Martin.

Soproga in vsa druZina se iskreno
zahvaljuje vsem, ki so obiskali ajn-
kega Franka v dolgl bolezni: za da
rovane svete made; za vence in ude
lezbo pri pogrebu,

Naj pociva v miru in vedéna lue nij
mu sveti. Vsem preostalim izrekamo
nase iskrene simpatije. M.G.

Nasa tajnica lepo prosi in opominja
vse one, ki ste zaostale s élanarino,
da bi poravnale, kakor hitro vam je

mogoce, ker tajnica bi rada imeln
gvoje knjige vedno v lepem redu, to
Je mogote, ¢e poskrbite, da imate pla-
cano  svojo  élanarinoe  redno  vsak
mesee,

Ved nadih ¢lanie se nahaja na bol-
niiki posteljli, Bolne so: Ana Siniea,
Mary Petan, Dolly Kushar, Tilli Tel-
pan in Jennie Bogolin. Ako vam je
mogoce, jih obia¢ite ali pa se jih
spomnite z voidilno kartico, ker to je
najvecjn  tolazba. Zelimo veem lju-
begn zdravia, ki je najvedéji zaklad.

Tudi smrt ni¢ ne prizanaa v nasi
naselbini. V enem tednu smo izgubili
dva farana: nafo sestro Julia Jelenéid,
ki je bila ustanovna ¢lanica nafe po-
druznice; preminil je tudi Mr. Anton
Dogolin, pionir nafe fare, ode nadega
zupnika, Rev. Leonarda Bogolina. Bog
Jjima daj veéni mir in pokoj. DruZinam
pa nase globoko soZalje.

Kegljnska sezona se je zopet pri-
¢ela. Naf%e brhke Zene in dekleta so
zatele s polno paro kegljati, Pravijo,
da morajo letos odnesti prvo nagrado.
Obilo srede in mnogo korajze!

Naia urednica ,Zarje”, ki tako
uspesno vodi urad, praznuje ta mesee
svoj rojstni dan, Bog Ti daj zdravja,
Corinne, in dolgo Zivljenje. Najlepse
cestitke in Zelje za zdravije Se mnogo
let, izrekamo vsem, ki imate v tem
mesecu svoj rojstni dan. (Lepa hvala,
draga Frances, Op, Ured,)

K zakljuéku Se opomnim, da je v
telcu kampanja za nove ¢lanice, ki pa
g2 bo konéala v mesgecu decembru.
Potrudimo se, drage sestre, da bomo
tudi pri nasdi podruznici lepo napre-
dovale, Na veselo svidenje na seji v
cetrtel, 8. oktobra.

Prav lepe pozdrave vsem, posebno
pa bolnikom. — Vada vdana zapisni-
kariea, Frances Zibert

St. 12, Milwaukee, Wis. — Vse &la-
nice vabim na sejo 4. novembra, ki
se vrsi pri Louise Seruga, 815 So.
5th Street. Imamo veé vaZnih zadev
za rediti. Napravile bomo tudi Card
Party, znto je potrebno, da se udele-
Zimo v vedjem E&tevilu. Presenetite
nas, drage sestre, in pridite gotovo na
Lo sejo.

Nu bolniski listi imamo veé sester
ter prosim lepo: obiskujte jih, ker
jim Dboste olajSale dolge ure v bo-
leznl.

Lepo prosim, da bi bolj redno pla-
¢evale svoj asesment, Cas gre hitro
naprej in kmalu bo konec leta, torej
progim, drage sestre, da bi poravnale
svoj dolg,

Nada glayna tajnica bo praznovaln
b, novembra svoj rojstnl dan.  Vse

najboljde, Albina, ter mnogo srecée in

zdravija, to Vam zZelim iz dna srea.
Isle zelje tudl nasi urednici Corinne,
ki bo imela svoj rolstni dan 9. okto-
bra, (Hvala lepa, draga sestra, Op.
Ured.)

Vazno za vse &lanice! Potrudimo se,
da bomo tudi pri nagi podruzniei pri-
vanj nekaj novih élanie v te-
kol kampanjl,

Vaem ¢clanicam, ki boste praznovale
gvo] rojstni dan all god, in to v okto-
bru all novembru, vse najboljie ter
igkrene fegtitle!

Pozdray veem glavnim uradnicam in
Clanicam Zveze, posebno pa pri at. 12!

Mary Schimentz, tajnica

dohile




§t. 14, Cleveland (Nottingham),
Ohio. — Vzrok, da se nisem Ze ved
mesecev oglasila v Zarji je bil moj
izlet v staro domovino. Po teh lepih
pocitnicah mi je pa vzelo Se par
tednov, da sem prisla k sebi od dolge
poti. Prvih par tednov, ko sem prisla
nazaj v Cleveland, kar nisem mogla
verjeti, da je bilo vse to res, kar sem
dozivela, videla toliko lepih krajev in
srecala mnogo ljudi. Obiskala sem
mnogo novih kakor tudi domac¢ih kra-
jev v tem kratkem ¢asu. Rada bi bila
ile 8¢ kam drugam, all ¢as je bil naj-
manj za par tednov prekratek. Véasih
pa mora$ tudi malo pocivati, ker se
utrudis biti vedno na potu, Posebno
pa me, ki smo veé¢ kot 24 let stare.

Res je lepa nasa Slovenija; kar pri
sreu je éloveku toplo, ko stopi na do-
maco zemljo., Ljudje so povsod pri-
jazni, Oblast nam je Sla lepo na roke.
Ko smo se blizall Sezani, smo se pre-
cej bali, da nam bodo carinarji stvari
runzmetali, kakor se je pretekla leta
primerilo nekaterim potnikom. Toda
nam, pa hvala Bogu, Se kovéeka ni
bilo treba odpreti. Saj ni imela nobena
kaj takega s seboj, da bi se bilo treba
bati pregledovanja, temved vsaka je
imela vse lepo urejeno in nihée ne
vidi rad, da mu kdo zme3a stvari. V
tem oziru je bilo potnikom zelo ustre-
Zeno, Zato Ze sedaj priporotam, da
greste brez skrbi na potovanje, ker
postrezba je bila letos prijazna do nas
vse povsod. Gotovo se boste Se druge
oglasile s potopisi, saj bomo vsi radi
brali. (Slika na strani 306.)

Pri nasi podruZnici so se imele kar
dobro v moji odsotnosti in je slo tudi
brez mene vse “orajt”.” Pa saj so nade
uradnice vse dobre in vnete za po-
druZznico. Na moje mesto smo bile iz-
volile Frances Globokar, da predse-
duje, ker je tudi nasa podpredsednica
Mrs. Mary Zele §la na obisk v domo-
vino. Mrs. Globokar je prav razumna
in Ze od nekdaj poZrivovalno deluje
zn dobrobit podruZnice. Hvala 'Ti lepa,
Frances, kakor tudi vsem drugim vest-
nim uradnicam.

Nu seji smo sklenile, da bomo imele
VINSKO TRGATEV na 4, oktobra
1953, ker nismo imele Ze delj éasa
kaj takega, NaZe vrle &lanice so vse
vnete za to prireditev, Vstopnice gre-
do prav dobro izpod rok in to nas vse
veseli, ker vsako leto enkrat moramo
imeti prireditev, da podpremo nafo
lJI:tg:ljnn. iz katere d¢rpamo za vse
Stroske tekom leta, katerih se precej
habere. Zato progim, da bi prav vse
Clanice pomagale pri deln, Kako je
brireditey izpadla, bomo pa prihodnjic
Dorodcale,

Nafa pridna tajnica Stefka Smolis
e pritoZuje, da je precej élanie, ki
ne plaéujejo redno gvo] azesment in
Ved jih je, ki nimajo plactano za vse to
leto, Drage sestre, saj veste, da ona
ne more priti do Vas kolektat, ker
brvié nima éasa in drugié pa tudi ni
Njena dolZnost, da b hodila od hise
do hise pobirat, Torej prosim, da bi
Vanka zase poskrbela, da bo imeln
Plaéan svoj asesment,

Bolnih sester imamo precej. Fran-
ces Susman je prestala teZko opera-
cijo in se sedaj zdravi na domu. Na-
¢ nadzornica Frances Geréman se
tudi ne pocéuti dobro. Sestra Rehar je
tudi Ze dolgo na bolniski postelji. Se-
stra Mary Darovec in sestra Travni-
kar sta bili veé'tednov tudi v bolnis-
nici. Vsem nadim bolnim sestram Ze-
limo ljubega zdravja. Sestre pa lepo
prosim, da obiSc¢ete bolnice, vsaka v
svoji blizini.

Pozdrav vsem uradnicam in ¢&lani-
cam, posebno pa pozdravim vse sestre
pri 8t. 14. Vesela sem, da sem zopet
prifla med vas!

Mary Strukel, predsednica

§t. 15, Cleveland (Newburgh) Ohio.

- Danes, ko pifem dopis, je rojstvo
Marije Deviee, Kraljice nebes in zem-
lje. Najlepio darilo, ki ga bo Marija
vesela, je, da jo ¢astimo in da se lju-
bimo med seboj, ker danes najbolj
manjka miru boZjega,

Hladna jesen Ze prihaja; drevesa in
cvetlice izgubljajo svojo lepoto; pticki
se skupaj zbirajo ter nam Zvrgolijo
lepe melodije v slovo in kmalu bodo
odleteli, kjer je gorko podnebje.

Vsak mesee, ko pismonoSa prinese
Zarjo, hitro vse odlozim, potem pa
Zarjo v roke. Lep pouéni ¢lanek ad na-
Sega spostovanega duhovnega sveto-
valea Rev, Aleksandra Urankarja nam
da mnogo duSevnega uzitka, za kar
gmo ¢agtitemu patra iz dna srea hva-
lezne, Naj Vas Bog ohrani v zdravju,
da bi Se mnogo let delovali v korist
katolifkega sveta, v tej 8irni Ameriki.

Na strani “Oh, ta svet”, za katero
prispeva gospa Marie Prisland, ki je
mati in ustanoviteljica lepe organiza-
cijo SZ%., najdemo pa zopet mnogo
zanimivega berila. Zelimo Vam lju-
bega zdravja in Se dolgo dobo Zivlje-
nja.

Mnogo lepega ¢tiva potem sledi pod
naslovom “To in ono”, za kar gre naj-
lepEa hvala vsem, ki prispevajo za te
strani ¢asu primerne novice, v splos-
nem in zlasti o Zenskem svetu. Naj-
lepSa hvala spostovanim sotrudnicam.

P'ray lepo je bilo na Zvezin dan,
19. julija 19563 v Lemontu. Najbolj
ginljivo pa je bilo takrat, ko smo
gskupno molile in prepevale lepe Ma-
rijine pesmi. Clanice so prihitele od
vseh krajev, od Atlantika do Pacifika.
Navzodih je bilo tudi lepo &tevilo glav-
nilh odbornic ali nekaj je manjkalo,
ker ni bila med nami na%a Albina.
Iskrenn hvala nadi  vrli  podruZniei
in pevskemn klubu &t. 2 v Chicagi za
vee lope priprave in izborno petje pri
sveti ma%i, Upati je, da bomo zopet
skupaj prihodnje leto in, da boste
prigle vae tiste, ki imate #e dolgo na-
men obiskati ameriske DBrezje, saj
vam ne ho nikdar Zal za denar, ki ga
hoste potrosile, si pa drugie lahko
C¢lovek prihrani, To je dulevni uZitelk,
kateremu sploh ni nobena #rtev pre-
velika,

Drage sestre nande podruZznice Et. 15!
Vabim vas vse na sejo v novembru,
ker bomo imele zopet proslave rojst-
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nih dni in med slavljenkami sta nasa
vrla blagajnitarka Rose Lausche in
nadzornica Angela Strazar. Vsem, ki
obhajate rojstne dneve, Zelim ljubega
zdravja z Zeljo, da bi dodakale Se mno-
go srednih obletnic,

Po dolgem ¢asu se je udeleZila seje
sestra Mary Ajdisek. Vse smo bile ve-
sele njene navzocénosti. Vsem bolnim
sestram posiljamo lepe pozdrave in
zelje, da se vidimo gotove na prihod-
nji seji!

Potom Zarje pozdravljam Mrs. J.
Kastelic in héerko Mary ter Mrs.
Agnes Zakrajiek iz Kansas City ter
Angelo Zeleznik. Lepo je bilo hoditi
z vami po lemontskem gricku. Dal
Bog, da se vidimo prihodnje leto!

Anna Yakié, predsednica

St. 18, Cleveland (Collinwood), Ohio.
— Na minilem sestanku je bilo skle-
njeno, da se ponovno prosi vse nade
¢lanice k posetu zabave, na veéer 10.
oktobra, ob kateri priliki se bo pro-
slavilo srebrni jubilej obstoja podruz-
nice, Vstopnice so zmerne cene in z
veestransko pomoc¢jo od élanie, upam,
da bo vsuj nekoliko prijetnih spomi-
nov na to pomembnost,

Citam in zasledujem v na&i “Zarji”,
kako po ostalih pedruZnicah skudajo
proslaviti enake slu¢aje in v mislih
mi je resnica, kjer je ved¢ élanstva,
je mnogo raznovrstnih idej lahkeo iz-
peljanih v enak namen. Vedno le ene
in iste na sejah (in Se teh malo), se
paé ne more prisiliti k & vedjem
Zrtvovanju. Zakaj je pri nas vse tako
mrtvo, in brez vsakega zanimanja za
svojo podruZnico, ne vem pravega od-
govora, Naj zadostuje ta resniéni opo-
min za sploSno vpostevanje!

Iskreno soZalje izrekam tem potom
g Angeli Zibert, kot héerki Annie,
nad izgubo drage héerke in sestre
Mrs, Alice Novak, katero smo spre-
mile k vednemu pocitkuy dne 3. sep-
tembra. Blagopokojnica je bila sestra
nase nepozahne Mrs, Christine Pirnat,
nekdanje druitvene zapisnikarice, ka-
tero gomila krije sedaj isto par let.
Nuj tolaZi Bog osivelo njih mamico,
ker ji kruta usoda podaria tolikanj
tezkih trenutkov.

Bolnim sestram  pri 3t. 18, #eled
trdnega okrevanja in s prisrénimi po-
zdravi od vseh &lanic nade Zveze!

Josephine Praust, tajnica

St. 21, Cleveland (West Park), Ohio.
— Na zadnji seji je bila bolj pidla
udelezba, za kar bomo kar vreme ob-
dolzili. Predlagano in sprejeto je bilo,
da odslej prinese veaka ¢lanica en
majhen prezent, da bomo igrale banko
in sl na ta nacin opomogle nago roéno
blagajno,

Drugi¢ je postala stara mamiea na-
Ea sestra Mary MiBmas, prastara ma-
mica pa sestra Cecilijn TomaZie, Vse
sestre Zelimo vsem skupaj ljubo zdrav-
Je ter jim iskreno ¢estitamo nad ve
selimi dogodki,

Pray imenitna svatba je bila, ko je
stopll v zakon sin nnfe sestre. Vik-
torjn in miadi nevesti Zelimo vse naj-
boljze. Frances Kavec, porodevalka



DEMANTNA SLAVLJENCA MR,

Dne 10. julija 1953 je minilo 60 let,
odkar sta Mr. in Mrs, Matthew Bu-
char iz Joliet-a pristopila k oltarju v
cerkvi Sv. Jozefa v Jolietu ter si ob-
Ijubila biti zvesta vsem zakonskim
obljubam., Pokojni Rev. Francis Su-
stersich, ki so bili prvi Zupnik fare
Sv. JoZefa, so ju porodili. Z boZjim
blagoslovom sta slavljenca v Kkrogu
svoje druZine ter sorodnikov in prija-
teljev obhajala 60-letnico sreénega za-
konskega Zivljenja v nedeljo, 12. julija
1953, kjer so se skupno udelezili svete
mase in sprejeli sveto obhajilo. Pri
glavnem obedu so bill navzoéi med so-
rodniki tudi sedanji Zupnik, Msgr.
Mathias Butala in pa pomoZni Zupnik,
Hev. Father Dopek,

Slavljenec, Mr. Buchar, doma iz
Hrastja, Stara Mala Vas pri Smarju,
je obhajal 91. rojstni dan 21. avgusta.
Slavljenka, Mrs. Buchar, rojena Ana
Gale, doma pa iz Police, Vidnja Gora,
je pa praznovala svoj 82. rojstni dan
4. julija. Mr. Buchar je priSel v Ame-
riko, takoj v Joliet, leta 1891 in Mrs.
Buchar pa dve leti pozneje. Znana sta
bila drug drugemu &e v starem kraju
in sta se porodila ¢ez tri mesece. Mi-
nilo je 53 let, odkar stanujejo v se-

IN MRS, MATTHEW BUCHAR

danjem domu na Broadway Street,
kjer so dobro znani. Mr. Buchar je
delal v American Steel in Wire Com-
pany nad 40 let in je v ,penzijonu”
od leta 1930 ter vZiva poéitek, ki ga
je resno zasluzil, Bil je tudi dolgo let
tajnik druitva Sv. Cirila in Metoda,
Stev. 8, KSKJ.,, za neprestanih 43 let
preden je zapustil tajniStvo. Mrs. Bu-
char je ustanovna élanica pod. &t. 20,
Slovenske Zenske Zveze.

V zakonu se jima je rodilo devet
otrok, b sinov: Thomas, Alexander,
William, Benjamin in Robert, vsi sta-
nujoéi v Jolietu, in pa 4 héere: Mary,
poro¢ena Braddock, in Miss Anna, ki
stanujeta v Clevelandu, Ohio, in pa
Stephania in Josephine, ki sta pri
stardih v Jolietu, V druZini je tudi
sedem vnukov in Stirje pravnuki.

Na slavnost so pri&li sorodniki iz
Loraina, Clevelanda, Ohlo, Waukegana
in Oglesby, Illinois. Navzlic svojim vi-
sokim letom sta Mr. in Mrs, Buchar
ge prilicno trdna in rada pokramljata
v druzbl prijateljev in znancev in s
svojo druZino. Z veseljem tudi &e &i-
tata slovenske dasopise. Naj 1jubl Bog
Jima da zdravje in e mnogo let ter
zadovoljstvo v druZinskem Zivljenju.

§t, 23, Ely, Minnesota, — Zopet je
za nami lepo uspel Zvezin dan v
drZavi Minnesota, ki se je vriil letos
dne 30. avgusta na Hibbingu pod po-
kroviteljstvom podruZnice &t. 56. Na
Ely se nas je zbralo lepo &tevilo éla-
nie, ki smo se v dveh bugih odpeljale,
poleg teh sredstev se je pa lepo #te-
vilo peljalo tja v svojih avtomobillh.

V veliko veselje mi je porodati, da
se je vse izvrstno izvrdilo. Prijazne
sosestre pri &t. 56 v Hibbingu so nas
#e takoj zjutraj postregle s kavo, ki
se nam je prav dobro prilegla po pri-
blizno dve-urni voZnji. O programu

tega dne ne bom jaz opisovala, ker
vem, da bodo to storile druge. Re-
¢em le, da smo se vsi imenitno zaba-
vali in vse se je zadovoljno izpeljalo.
Bil je Ze veler, ko smo se eredno in
zadovoljno vrnile v nas Ely. Ko je na
banketu priflo vpradanje za prihodnje
leto, kje bo Zvezin dan, se je éastno
oglasila sestra Tondéka Ludié, pred-
sedniea podruZnice #t. 32 ter nas v
imenu svoje podruzZznice povabila v
Gilbert za proslavo Zvezinega dne v
letu 1954! Ze sedaj vam veselo Kkli-
¢temo: Na  gvidenje v letu 1954,
Gllbert!

Veselilo nas je, da smo imele v
svojl sredi na%o glavno predsednico
Mrs. Livek, glavno tajnico Albino No-
vak in urednico Corinne Novak. Na-
slednji dan so pa priile k nam na
obisk. To je bil prvi obisk v Minnesoti
za nado novo glavno predsednico Mrs.
Livek, ki se je s svojo prijaznostjo
namah vsem priljubila, Kot vam je
znano imajo nada dekleta svoj “dawn
club"” in so imele Ze vse lepo urejeno
za izlet na veliko jezero Basswood
Lake, kamor so povablle tudi nafe
goste., Do jezera smo se peljale z
bugom in nato pa se v velikem ¢&olnu
peljale preko jezera do izletniskega
doma, kamor se sploh ne more dru-
gace priti kot 8 ¢olnom, ker ni nobene
poti do tam in to je prav blizu ka-
nadske meje.

Vreme je bilo kakor po vzorcu lepo
ves dan, Toplo sonce je ogrelo ozradje
toda ni bilo posebne vroéine, tako, da
smo prav lahko dihale in uZivale kras-
no naravo. Ko smo izstopile, sta bila
Ze na mestu upravitelj lepega turistic-
nega doma in njegova prijazna Zena.
Med ¢asom, ko smo si malo ogledale
krasne prostore, je Ze zapel zvoncek,
ki nas je klical na kosilo. Servirano
je bilo kot “smorgasbord”, da si je
lahko vsaka sama izbrala, kolikor je
hotela, veer dobrot, katere je Zelela
in ¢e ni bilo dovolj za enkrat nalozit
na kroZznik, se je 8lo lahko Ee iskat.
Ker je bilo ravno ob koncu sezone in
tik ob zactetku Solskega leta, smo
imele ves prostor zase na razpolago in
se tudi izvrstno zabavale. Na obrazih
nafih gostov je bilo opaziti samo za-
dovoline nasmehe in pa lepe besede
zahvale za povabilo In tako prijazno
ozradje. Soded po njihovih zagotovi-
lih, lahko re¢emo, da je bil izlet vsem
zelo po volji izpeljan. Prisréna hvala
za obisk in nasSim vrlim ¢lanicam pa
za lepo urejen izlet, o katerem bhomo
gotovo mnogokrat obujale spomine.

Lepo Stevilo nasih ¢lanic se je po-
dalo z busom na boZjo pot v Lemont,
[llinois, za Zvezin dan, to je bilo 19.
julija. Bilo nas je poln bus Grey-
hound-a iz Ely. Imele smo lepo voZnjo.
Vso pol tja in nazaj smo imell samo
majhno sitnost 2z enim kolesom, toda
nas spretni voznik je kmalu vse lepo
uredil. Vse skozi se je sliSalo lepo
petje in tudi poboZne molitve ni mand
kalo.

V Lemontu smo bile lepo sprejete
od &¢. oo, francéifkanov, Ko smo 8@
okrepéale ¢ okusno vederjo, smo D8
imele lepo priloZnost prisostvovatl
procesiji 8 svedtkami; ene so nato
hitele v cerkev k spovedi in druge s0
pa 8le h grotli In do postaj kriZevegs
pota, ki 80 na prostem,

V nedeljo smo pa imele ves dan do-
volj lepega uzitka., Dopoldne smo #8€
udeleZile procesije do grote, kjer i@
bila darovana sveta mafa, po svetl
madi smo pa imele okusno kosilo iB
nato imele vee popoldne ¢as, da smo
se snidele z znankami, sorodniki iB
prijatelji, V ponedeljek zjutraj smo
ge pa zopet paloZile na bus za na pot
proti domu, % upanju, da se prihodnjﬂ



leto zopet povrnemo, kar nam poma-
gaj mili Bog!

NaSa podruZnica je praznovala v
nedeljo, 27. septembra, svoj srebrni
jubilej. Najprvo smo doloéile za 20.
septembra, toda smo morale preme-
stiti na nedeljo kasneje vsled vaZnega
vzroka. Kako je bilo, bomo pa drugic
porodale,

Sedaj pa moram porodati, da je pred
par tedni nasSa sestra Lesar izgubila
svojega mladoletnega sinCka, starega
komaj 18 let, Bolan je bil samo Stiri
dni. Zalostno je bilo, ker je umrl tudi
soprog in oce in od tega ni Ee leto.
Preminil je tudi sin nase nadzornice
Louigse Erzar, star 36 let. Tudi on je
bil bolan samo nekaj dni. Zapustil je
#Zeno, tri otroke, starse ter veé¢ bratov
in sester. Ko to piSem, je bil pokopan
Frank Prosen, soprog naSe ¢lanice, ki
je umrl vsled sréne kapi. Zapusiéa so-
progo, dve héerki, Mrs. Frank Shepel
in Mrs. Sustarsic ter sina, ki je tudi
oZenjen. Vsem preostalim sorodnikom
izrekamo nase globoko soZalje, Pokoj-
nim naj pa Bog da veéni mir in pokoj!

S sosestrskim pozdravom vsem
glavnim uradnicam in ¢lanicam SZZ.

Katherine Slogar, predsednica

St, 24, La Salle, Ill, — Nasa zadnja
seja je bila dokaj dobro obiskana. Po
seji smo imele prav lepo vederjo. Na-
e marljive ¢lanice so prinesle vseh
vrst dobrote, da je bilo kar lepo za
Dogledati. Ako bi zac¢ela z imeni vseh,
ki ste prinesle okusne stvari, bl prav
gotovo katero ime jzpustila, Kar se pa
ne sme zgoditi, ker bile ste vse preved
dobrosréne, zato naj velja iskrena
zahvala vsaki posebej in vsem skupaj.
Tistim, ki niste prisle, naj bo pa Zal,
ker ste nekaj dobrega zamudile,

Na seji je bilo sklenjeno, da pova-
bimo nafe vrle &lanice pri sosednjih
Podruznicah v Oglesby in De Pue, da
bi se nam pridruzile k skupni sveti
maif in svetemu obhajilu, to bo na
nedeljo, 18. oktobra, ko bo naia po-
druznica praznovala svoj srebrni ju-
bilej, Po sveti masi bomo pa imele
skupaj zajtrk v dvorani. Lepo bo, e
has bo veliko &tevilo skupaj. Popoldne
in zveder bo pa lepa igra, ki bo gotovo
Veem v zabavo. Med nami bo tudi
Elavna predsednica in upamo, da pri-
dejo iz Chicage glavna tajnica, glav-
Na blagajni¢arka in glavna nadzornica
in urednica. Vabimo &e druge odbor-
Nice in ¢lanice, da se udeleZite. Ako
bridete zjutraj k sveti masi in potem

zajtrku, vas prosimo, da nam spo-
Tofite vsaj en teden pred &asom, da

Omo imele vse lepo pripravijeno.
Sporocéite nadi  predsednici ali pa
Meni, da se bomo znale ravnati. Torej
ﬁ]anh:t!, pridite vse, saj srebrni jubilej
Be praznuje samo enkrat, in program

0 pa e tako zanimiv, da ne bo vam

l, ¢e pridete. Torej rezervirajte si
Nedeljo, 18, oktobra, za posel nafe
Droslave, Sveta mada bo darovana ob
98mih zjutraj za vse Zive in mrtve

anice, Torej na svidenjg!

Srebrni jubilej bosta slavila zakonea

Mr. in Mrs. August Scheuer. NaSje
iskrene destitke in najboljSe zdravje
Se¢ na mnogo let!

Nadalje sta praznovala srebrni ju-
bilej Mr, in Mrs. Frances in Louis
Ahecin. Da bi docakala zlato poroko v
zdraviju in vsej sredi!

Nafe sréne Cestitke Mr. in Mrs.
Pavla in John Vidrik, ki sta obhajala
40-letnico zakonskega Zivlienja. Se
mnogo let in vso sreto do zlate po-
roke,

Vet nasih ¢lanic se nahaja na bol-
niski listi. Sestra Karolina Moénik se
je podala v Rochester, Minnesota, na
teZko operacijo. Zelimo ji popolno
okrevanje in hiter povratek domov k
druzini. Vsem bolnim &lanicam Ze-
limo, da se pozdravijo kmalu in pri-
dejo na naso proslavo.

Vsem skupaj najlepSe pozdrave!

Angela Strukel, tajnica
SOGOGOO0000OGOHOH060000000

ISKRENE CESTITKE VSEM PO-
DRUZNICAM, KI SLAVIJO S8VOJ
SREBRNI JUBILEJ V TEM LETU!

(Clanek &t. 25 sledi na drugi strani.
Ured.)
SOOI L00000000000

§t. 26, Pittsburgh, Pa. — Nafa po-
druZniea bo praznovala srebrni jubilej
v nedeljo, 25. oktobra, z banketom,
zadetek ob sedmih zvecer. Po banketu
bo nam kazal premikajode slike, ka-
tere je posnel v starem kraju, Mr,
GoZe. Slike bodo zelo zanimive, ker so
bile posnete po vseh krajih Slovenije,
tako, da boste mogole videli svoj roj-
stni kraj. Lepo ste vabljene vse &la-
nice in pripeljite tudi svoje moZicke,
prijatelje in prijateljice s seboj. Po-
vabile smo tudi na%e glavne odbor-
nice, ki se bodo gotovo po moZnosgti
odzvale.

Vlijudno ste vabljene vse bliZnje po-
druZznice nase Zveze, da bi se nam
pridruZile na na% pomembni dan, Vv
nedeljo, 25. oktobra, ter z nami pra-
znovale srebrni jubilej, ki je nadvse
vaZna slavnost, Ob priliki se bomo 2z
veseljem odzvale s svojim obiskom.

Poletje je Ze 8lo v zaton in med
nami so jesenski dnevi in nafe zani-
manje bo zopet nsmerjeno za notranja
razvedrila, med katerimi je kegljanje
na prvem mestu. Z vajami smo zacele
17. septembra in odslej bomo prisle
skupaj vsak ¢etrtek veder ob deveti
uri v Specht Bowling Alley. Katero ve-
seli kegljanje, je vabljena, da se nam
pridruZi, ker ved ko nas bo, toliko vec
bo zabave., Dobrodo&le, vam klidemo!

Seje so bile skozi vse poletje dobro
obiskane, za kar najlepSa hvala vsem
zvestim sestram za lepo zanimanje in
sodelovanje. Le fe tako naprej in pri-
peljite &e druge prijateljice, Katere
skufajte pridobiti za nago Zvezo. V
teku je vaZna kampanja in bo res le-
po, ¢e¢ bhomo tudi pri nas imele lep
napredek, Ako bi se vsaka potrudila
pridobiti vsaj eno novo ¢lanico zdaj
za srebrni jubilej, kar pomislite, kako
hitro bi lahko podvojile Stevilo &lanie,
kar bi bilo vsem v najvedjo ¢ast in
ponos. Anna Trontel, predsednica

o

§t, 26, Pittsbirgh, Pa. — Najprvo
pohvalim vse naSg Clanice, ker vem,
da tako pridnih in agilnih ni po vsej
Ameriki, kot so pri#t. 26. Nasa po-
druznica Steje sedaj 190 &lanic in bi
bilo zelo lepo, ¢e bi dosegle vsaj 200
¢lanic do ¢asa naSe proslave srebr-
nega jubileja, ki bo v nedeljo, 25. ok-
tobra. Vsaka naj bi se samo za eno
potrudila in bi sijajno napredovale.

Nasa zadnja seja je bila lepo obi-
skana in po seji smo praznovale roj-
stne dneve nasih dobrosrénih c¢lanie,
kakor imamo navado vsak mesec. Sle-
dece sestre so nas pogostile z dobro-
tami: Josephine Arch nam je spekla
dobre piskote in napravila okusne
sendvi¢e (jaz sem jih pojedla samo
osem, ha, ha!) Mary Ra¢ié je pa na-
redila najboljSo torto, ravno tako
Anna Krotee, ki zna tudi lepo torto
narediti, Same dobrote sta prinesli
tudi sestri Mary Golobi¢ in Frances
Widina. Hvala lepa vsem skupaj. Bog
naj vam da Se mnogo zdravih let!

Pri nas odbornice delujejo vzajem-
no in z najvedjim veseljem vsaka pri-
speva svoj delez k skupnosti, za kar
vsaka zasluZl najlep8e priznanje. Zi-
vele nafe vrle odbornice in sestre ter
bodite drugim za lep zgled! Ena na-
sih se je izrazila, da je predolgo ¢a-
kati po mesec za sejo, da bi morale
priti skupaj vsaj dvakrat na meseec. To
%e priéa, da je med nami zadovolj-
nost! Da bl le zmeraj bilo tako lepo!

Bolna je sestra Barbara Baharic.
Zelimo ji boZjega potrpljenja ter sko-
rajénjo okrevanje in isto velja za vse
bolne sosestre,

Kot je bilo Ze porodano, bo nasa po-
druZnica slavnostno praznovala svoj
srebrni jubilej v nedeljo, 25. oktobra,
to bo na cetrto nedeljo. Vabljene ste
tudi bliZznje podruZnice, prijatelji in
prijateljice SZZ., da nas posetite na
ta dan. Odbor, ki ima vse priprave v
rokah, bo pogkrbel, da boste dobro po-
streZeni. Odvisno je pa od vadega
navdusenja, kakfen bo uspeh! Torej
upati je, da bomo imeli vsestransko
lep potek in izid. Pozdravljene!

Mary Coghe, tajnica
$t. 27, No. Braddoeck, Pa. — Podit-
nice so zdaj v kraju. Upam, da ste
imele vse lepe ¢ase. Tukaj je Ze me-
sec oktober, posveden svetemu roz-
nemu vencu, PoboZnost roZnega ven-
ca je najbolj priljubljena molitev nasi
nebeiki Materi,
Pri nas smo bili vsi veseli, ko se
je moja mama, Mrs, jerce

sreéno vrnila s potovanja y_Jugosla-
vijo, Mama nam zdaj pripoveduje,
tako teilko delo imajo tam ljudje, ki
s0 bili na polju od treh zjuiraj do de-
vetih zveder. Tudi jedila so najbolj
priprosta in brez vsake luksuzioznosti,
kakor smo tukaj navajeni. Obleko
imajo v glavnem tisto, ki jo dobijo
od svojeev iz Amerike, Mama pra-
vijo, da kadar pojemo pesem: “Bog
blagoslovi Ameriko"”, naj jo pojemo 2z
vsem srcem, ker res ni kraja na svetu
kot je nasa Amerika,

(Dalje na strani
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Odbornice podruZnice 35t. 25, Cleve-
land, Ohio, ob 20.letnici obstoja.

Slika, ki jo prinaSamo tukaj, je bila
vzeta leta 1948, meseca oktobra, ko je
podruznica &t. 20 slavila svojo 20-let-
nico obstoja. Razen ene so vse druge
e v uradu, in sicer po sledecem redu:
Pryva vrsta od leve na desno sedijo:
Sedanja predsednica Julia Brezovar,
tajnica Mary Otoniéar, sedanja glavna
tajnican in takrat glavna predsednica
Albina Novak, bivia predsednica Ivan-
ka Krall, podpredsednica Mary Bran-
cel. Stojijo pa: sedanja blagajnic¢arka
Lowvise Piks, nadzornica Angela Vi
rant, nadzornica Marica Lokar, bivia
nadzornica Mary Stanovnik in redi-
teljica Paulina Zigman. Manjka na sli-
ki sedanja nadzornica Pauline Stamp-
fel. (Upamo dobiti sliko vseh sedanjih
odbornic za eno bodoéih izdaj.)

OB 25.LETNICI PODRUZNICE
iT. 25

S§t, 25, Cleveland, Ohio. — Leta res
hitro minevaio. Zdi se, da ni e delgo
od tega, ko smo slavile 20-letnico ob-
stoja podiuznice s prireditvijo, ki se
je vrifla 17. oktobra 1948 v Sloven-
skem Narodnem Domu na St. Clairju.
Podana je bila igra ,.Pri kapelici” in
Udelezba je bila

varietni  program.

prav lepa in takrat smo Ze obljubile,
da bomo zopet &ez pet let imele vedjo
slavnost, ker homo pro vile 8voj
srebrnl jublled, ozlroma 25-letnico ob-

stoja. Kako hitro je minilo pet let in

CESTITKE PODRUZNICI &T. 25
Kot vada sosestra pri §t. 25, bl rada
vanj par vrstic v te] izdaji, da bi vam

zahvalo za vso
iskreno prijateljstvo in sodelovanje,
kuterega  sem bila od vas deleina
skozi vsa leta odkar obstoja podruz-
nica, ker gem tudi jaz ena izmed ti-
stih, ki smo pri podruZnici Ze od za-
tetka. Dog vas blagoslovi!

vdana,

izrazila mojo sréno

Vasa
Albina.

tukaj je Ze oktober leta 1953, pet let
kasneje, med katerim ¢asom je ved
nagih dobrih ¢lanic nas za veéno za-
pustilo. Posebno pa nas je iznenadila
kruta bolezen in smrt nase ustanevi-
teljice in dolgo vrst let predsednice,
gostre Frances Ponikvar, Golovo bomo
tudi na letosnji proslavi vzdihnile v
mislih: Bog ve, katere od nas ne bo
ved tukaj ob prihodnji slovesnosti? —
Staramo ge, in 5 starostjo je tudi nafe
zdravje bolj rahlo in se ne ve, kje bo
bela Zena posegla s gvojo  ko&feno
roko. Dal Bog, da bi bilo nam priza-
nefeno o za veé nadalinih let! Ziv-
lienje je polno trpljenja, toda pri
druzinah je povsod mnogo ljubezni in
vei radi vidimo, da smo med svojimi

e nekaj let!

Ker je bila zgodovina enkrat Ze po-
rotana do 20-letnice, bom tukaj kar
na kratko nadaljevala z nekaterlmli
podatki odtlej do letos.

Vo letn 1918 sem zopet prevzela taj-
niski posel na Zeljo élanstva, da bo

podruznica zopet napredovala kot
prejsnja leta. V tem letu je bilo 9556
¢lanic v odraslem oddelku in 110 v
mladinskem oddelku. Na glavni urad
jo bilo poslano za asesment v vsoti
$4,656.95. V letu 1949 so prevzele
urade iste odbornice kot prejinje leto.
V tem letu se je vriila konvencija v
Pueblo, Colorado, kjer smo zborovale
v dvorani Sv. Jozefn KSKJ. PodruZ-
nico smo zastopale: Mary Otoniéar,
Jennie Krall, Frances Brancel in Julla
Brezovar., Stanovale smo pri druzind
Mr. in Mrs. Jack Kastele, katerih se
e vedno spominjamo, ker smo bile
tuko ljubeznivo postreZene ter jih
bomo vedno ohranile v lepem spo-
minu, Ravno tako ¢, g, Zupnika Father
Duniela. V tem letu je bilo 945 ¢élanic
v odraslem oddelku in 106 v mladin-
sliem. Na glavni urad je pa 8lo V
asesmentu  §4,486,55,

V letn 1950 smo bile zopet iste urad-
nice in v tem letu smo zadele s Bival
nim klubom, kateri se je pray dobro
obnesel, Ene smo &lvale, druge kvaé-
kale, tretje pletle, tako smo se gbhrale
veak teden en vedler pri Mrs, Angell
Krizman, no leto pa pri Mrs. Paulinl
Stamplel. Clanic je bilo 892 v odras-
lem oddellku in 109 v mladinskem od-
delku, V tem letu je umrlo 20 élanic.
Na urad smo poslale $4,315.15 in do-
hile smo tudi lepo vsoto izpladano z8
amrinine. V letu 1951 smo ostale iste
uradnice z majhno izjemo. Nadzornl
Gtvo jo pustila sestra Mary Stanonik
in prevzela jo Anni Novosel. V tem



4+ Mrs, Frances Ponikvar

letu smo imele skupno s podruznicami
v Clevelundu krasno razstavo roc¢nih
del v Slovenskem narodnem domu,
kar je bilo nekaj krasnega za videti.
Vsaka podruZnica je zbrala med svo-
jimi ¢lanicami najlepsa rocéna dela
ter vse je bilo miéno razstavlijeno v
lepo opremljenih stojnicah. Vsaka po-
druznica je imela tudi priloZnost do-
biti nekaj za svojo blagajno in tako
je tudi naga podruZnica, ki je prazno-
vala svojo 23-letnico, imela priloZnost
si pomagati ro¢no blagajno. V tem
letu smo imele 947 ¢lanie v odraslem
oddelku in 133 v mladinskem oddelku.
Na glavni urad je Slo za asesment
$4,535.95. V letu 1952 smo zopet vse
stare odbornice razen sestre Annie
Novosel, ki je pustila za nadzornico
in njeno mesto je prevzela Pauline
Stampfel. V tem letu se je vrsila kon-
vencija v Detroitu, Michigan, v De-
troiter hotelu, Delegatinje smo bile:
Mary Otonicar, Julia BreZzovar, Louise
Piks in Angela Virant, Na tej konven-
¢iji je bila izvoljena naSa ¢lanica se-
stra Albina Novak, ki je bila 8est let
glavna predsednica in 19 let uredniea,
za glavno tajnico in njena héerka
Corinne pa za urednico, Letos je Ze
dvajset let, odkar je bila sestra Albina
Novalk izvoljena za urednico Zarje,

Tako imamo od naSe podruZnice ved-
no ¢astno zastopstvo v glavnem uradu.
V letu 1952 smo poslale vsoto $4,879.25
na glavni urad za asesment in dobile
smo pa tudi lepo vsoto lzpladanih
smrtnin, ker je preminilo spet precej
nasih ¢lanie.

-V letu 1953, ko slavimo 25-letnico
obstoja, smo zopet iste uradnice razen
predsednice, ker je sestra Ivanka
Krall pustila vsled svejega rahlega
zdravja. Njeno mesto je prevzela
bivia dolgoletna zapisnikarica sestra
Julin Brezovar. Za zapisnikarico je pa
prevzela bivia dolgoletna blagajni¢ar-
ka, sestra Dorothy Sternisha.

Nada podruznica 5t. 25 je delovala
zmeraj v lepi slogi in gledala za na-
predek Zveze, V teh letih nam poro-
cila kaZejo, da smo poslale na glavni
urad do meseca oktobra vsoto
$84,215.60, Dobile smo pa tudi lepo
vsoto v izplac¢ilih  smrtnin, ker je
umrlo 260 ¢lanic in ena v mladingkem
oddelku. To pomeni, da smo dobile
nad 26 tiso¢ dolarjev v izplacilih, Pri
tem pa Ze vsa la leta vsaka d¢lanica
prejema Zarjo redno vsak mesee, ker
tudi to stane denarja, Pri ustanovitvi
je bilo 50 ¢lanic, od teh je nas Zivih
28 pri nasi podruZniei in sestra Mary
Modic je zdaj ¢lanica t. 21, ker se je
selila v West Park. Clanie imamo od
¢asn tega pisanja 958 v odraslem od-
delku in 183 v mladinskem oddelku.
Skupaj 1,140 ¢lanie, kar je prav lepo
Stevilo za eno podruZnico.

Kakor ste Ze brale bomo slavile 25-
letnico obstoja v nedeljo, 25. oktobra.
Zjutraj bomo skupno pristopile k sveti
masi in to bo ob osmih. Pridite vsaj
¢etrt ure poprej, da se bomo korpora-
tivno udelezile In lepo bo, ¢&e bomo
skupno pristopile k svetemu obhajllu,
Popoldne bo pa slavnosini banket in
vaaka ¢lanica naj si Steje v svojo lepo
priloZnost biti navzota na tem po-
membnem banketu in z vami naj pri-
dejo tudi vasi moZje in domaci, ker
cerkvena dvorana pri Svetem Vidu je
velika, torej bo prostora dovolj za vse.
Kdo ve kolikokrat bomo prisli Se sku-
paj ob tako slovesnih obletnicah, zato
naj bi se vsaka odzvala, Lepa udelez-
ba bo najlepse priznanje tistim, ki se
ze dolgo let trudijo za lep napredek
podruZnice,

Torej na veselo svidenje na proslavi
25. « Mary Otoniéar, tajnica

(Nadaljevanje s strani 303)

Nag&a tajnica bi rada imela toéno
pladan asesment od ¢lanie. Ako ne
morete priti na sejo, potem placajte
asesment za naprej, pa ne bo skrb za
tajnico in tudi ne za ¢lanico. Tajnica
bi rada imela svoje knjige v lepem
redu.

Vsem bolnim sestram zZelimo hitro
okrevanje. Kateri kolickaj éas do-
puséa, se vas prosi, da obiicete bolne
sosestre, Dolnicam se pa naroda, da
sporo¢ijo tajnici ali predsednici, kadar
gte v bolnem stanju, da boste dobili
lkartico. Saj veste, da je nam nemo-
vedeti za vsak slutaj bolezni,
zato je vaino, da nam sporodite.

goce

NajlepSe cestitke Mr, in Mrs, John
Lanigan, ki sta ponosna oc¢ka in ma-
mica krepkemu sinéku.

Veselilo nas bo, ¢e boste prisle v
vedjem Etevilu na seje. Zdaj bo ved
¢asa in na nasih sestankih imamo
vedno lepo druZzabnost. Torej na svi-
denje! Mary Stephenson, tajnica

$t ‘m Aumra_, III — Danes vam

____ \\]_:ggn;,‘n: ka-
in njegovo nllminn Inlulj_ ni QIn\on-
cev, toda me kraj vseeno zanima, ker
infn lepo lego, VoZnja do tukaj iz Chi-
cage vzame okrog tri ure in peljali
smo se po majhnih farmarskih me-

stih, kor nam je dalo priloZnost, da
smo skozi vso voZnjo opazovali kako
izgleda letina, Padniki so bolj zeleni
kot pri nas, toda videti je bilo, da
je seplemberska suda in vroéina na-
pravila dosti Skode.

Najlepse pozdrave nasim izletnicam
za razglednice iz stare domovine. Hva-
lezna sem gza vsako kartico, ki pride
iz domatega kraja, kateri nam bo
vedno v spominu, Na eni razglednici
sem videla pokopalii¢e slovenskih
talcev, katere je nemska drhal pomo-
rila, To so pravi muceniki, saj so se
do smrti borili, da bl lakomnike in

. pozeljivee nafe zemlje pognali nazaj,

odkoder so prisli, Slava njihovemu
spominu in Dog jim poplataj njihove
trpljenje.

V nasem mestu je neki delavee v
tovarni zacel skladati pesmi, kar tako
sebi v zabavo. Eno lepo je pa zlozil
v spomin vojnih veteranov neke hol-
nifnice v drZavi Tenesee. (Morda je
bil on v doti¢ni bolnici kot vojni ve-
teran, saj je star okrog 30 let.) Osebju
bolnice se je pesem zelo dopadla, da
0 jo dali v javnost in zdaj ima do-
titni moZ — skladatelj Ze pogodbo z
Hollywoodom, California, za njegove
pesmi. Mlademu, nadarjenemu mo#u
Zelimo vso sredo!

Spet smo izgubile eno nadih élanie.
Preminila je Mrs, Mary Zagore, ki je
podlegla bolezni za rakom. Zdravnik
je upal, da ji bo z operacijo pomagal,
pa je bilo prepozno; rak je bil Ze
preved razSirjen po notranjosti telesa.
PogreSamo jo pri podruzniei, e bolj
pa jo pogreSam jaz, saj sva bili naj-
blizji sosedi celih 33 let. Kaj je mati
pri hisi se prav gotovo vidi tukaj.
Dokler je zivela Mrs. Zagore je imela
okrog hiSe kot mali paradiZ, vse v
cvetju in vsaka roZa na pravem me-
stu, Lansko zimo je vzgojila veliko
begonijo s par rde¢imi ecvetovi in v
isti posodi pa roZzo z velikim modrim
cvetjem, ki zunaj v mesecu juniju
najlepse cvete, Da ste videli, kako je
bilo to lepo in to v zimskem &asu. Ve-
liko veselje je imela tudi do roénih
del (kvackanje)., Ne vem koliko prtov
in posteljnih pregrinjal je ona nare-
dila za héere in snaho, Kako je bilo
prijazno ko sve v zimskem &asu ho-
dile druga do druge gledat, kaj katera
dela in kar hitro mi je pokazala kalk
nov vzoree, rekodé: ,Poglej, zdaj bom
pa to zacela.,” Res bribhtne glave in
pridnih rok!

Pokojna sestra Zagore je zapustila
Sest oZenjenih otrok, eden je pa e
samski. Preostali druZini  izrekamo
globoko sozalje. Moji pokojni sosedi
pa vedéni mir! S pozdravom do vseh,
ki berejo ?m'jn Frances Kranjc

St. 81, Gilbert, Minn. — Kakor hitro
mine n.LulmI tako hitro gre leto. Na-
hajamo se Ze v jesenskem &asu in
kmalu bo tukaj starka zima,

Dne 9, septembra smo imele
gejo po poletnih poditniecah,
smo ukrenile za podruZnico veliko
dobrega. Na prvo nedeljo v novembru
bomo imele kino za blagajno, ker se-

prvo
na kateri

———
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NASE IZLETNICE NA POTU V DO-
MOVINO.

Slikica, ki jo prinaséamo tukaj, je
poslala Mrs. Strukel. Vzeta pa je bila
na krovu parcobroda, Na sliki so gospe:
Pavlina Hribar, Mary Peternel, Mary
Strukel, Mrs. Zupanéi€ in Mary Jako-
lin, Vse so se sreéno vrnile,

daj nismo imele Ze dve leti prireditve,
ker blagajna je bila dobro podprta,
gedaj je pa tisti ¢as, ko bo treba zo-
pet malo pomagati, da bo banéna
knjizica lepo izgledala.

Pri naSi podruZnici imamo veé od-
liénih sester, tako da je z veseljem
priti med nje in letos je prislo lepo
5tevilo novih med nas in med nami
je zdaj tudi Zena nasega senatorja
Tom Ukoli¢a. Nam je v ponos, imeti
ved odliénih ¢lanie v svojli sredi.

Prihodnje leto bo pa nada podruZ-
nica obhajala 2b6-letnico svojega ob-
stoja in v na8i naselbini bo tudi Min-
nesota Zvezin dan, zato se lahko Ze
sedaj odloc¢ite, da boste gotovo priile
na proslavo,

V lepem S&tevilu smo se udeleZile
20-letnice podruzZnice &t. 56 v Hib-
bingu, kjer se je vriil tudi Minnesota
Zvezin dan za letos in to je bilo na
30, avgusta, Imele smo se prav izvrst-
no. Prav lepa hvala poZrtvovalni pred-
sedniel Mary Theodore in vsem odbor-
nicam kot é&lanicam za tako veliko
dobrosrénost in ves trud, kakor tudi
vsem, ki so se odzvale vabilu. Med
nami je bila glavna predsednica Jose-
phine Livek, ter si stejemo v &ast jo
osebno spoznati, Na prvi pogled je
bila sama ljubezen in dobrota, tako
smo sreéne, da imamo tako dobro vo-
diteljico in Zelimo, da nas bo vodila
mnogo let in da pridete kmalu med
nas. Zivela, gospa Livek.

Med nami sta bili glavna tajnica
Albina Novak in urednica Corinne ter
njena sestrica Gloria Jean. Nafo
Albino pozna skoro vsa Amerika in &e
Evropa, da J¢ nadarjena voditeljica
in to vemo tudi me pri Zvezi. Prav
lepa hvaln, da ste prifle med nas.
Upamo, da nas obiitete prav gotovo
prihodnje leto, ko bomo v na%i nasel-
bini imeli veliko proslavo.

Bila sem tudi jaz med sreénimi iz-

-

OD DVANAJSTIH OTROK ZIVE §E
TRUE

Za Antona Lopp in njegovo sestro
Tonéko Luéié, oba iz Gilbert, Minne-
sota, je moralo biti nepopisno veselje
e enkrat se sreéati z bratom Jane-
zom v starem kraju. Tukaj Jih vidi-
mo vse tri na slikci, katero Je posnela
Pavlina Lopp, Zena od Toneta. V dru-
Zini je bilo 12 otrok in zdaj so samo
e trije. Gotovo si vsi Zelijo, da bi se
vsa] e enkrat videli, preden bo pre-
dolgo, kar jim tudi mi Zelimo.

letnicami v domovini. Imela sem se
prav dobro, Videla sem nad sto sorod-
nikov ter brata Janeza, kar mi je bilo
v posebno veselje se snideti po dolgih
letih, odkar sem vzela prvi¢ slovo.
Seveda pri potovanju najved trpi
Lmosnjicek”, pa ni¢ zato, Be enkrat
priti skupaj s svojimi znanci, sorod-
niki in prijatelji je veé vredno kot ves
denar na svetu. Nikdar ne bom poza-
bila, ko sem bila cele noéi pri svojih
dragih ter na tiste lepe vedere na ljub-
ljanskem gradu, ko ima3 pred seboj
krasen razgled po vsej Ljubljani v
no¢ni svetlobi. Nebo je bilo navadno
polno zvezdie in luna je s svojim jas-
nim sijajem razsvetlila vso pokrajino,
Cloveka obsede taka milina, da ne
ve ali so to sanje ali je resniéno! To
je le en razgled, katerega tukaj ome-
njam, ali takih razgledov, ki dloveka
globoko ginejo, je v prelepi Sloveniji
zelo mnogo. Lepl spomini na sreden
izlet nam bodo delali mnogo uZitka,
kadar bomo pripovedovall kaj vse smo
videli in kako je hilo med domactimi
onkraj morja. Zivela, Jugoslavija!
Vsem onim, ki smo se vozili tja in
nazaj, podiljam tople pozdrave iz Min-
negote In Zelim, da se bomo Ee kateri-
krat skupaj vozili na izlet v domovino,
Slovenijo. Ton&€ka Lu&i&, predzednica

8t. 32, Euclid, Ohio. — V septem-
bru smo imele res pi¢lo udeleZbo na
seji. Bila pa je neznosna vrodina;
toplomer je kazal 102 stopinji vrodine
in to je bil gotovo vzrok slabe ude-
lezbe, Prisréna hvala pa onim, ki so
prigle in se niso ustrasile vrodine.

Florence Stopar (Gole) je povila
zalo punéko, prvorojenko. Tako je
Ana Gole postala stara mama, Nade
destitke veem skupaj!

Mary Strnad je postala stara mama
dvojétkoma. Héi Mary je povila punéko
in fantka; od prej pa ima Ze dve
punéki. Iskrene ¢estitke v nadi, da bo

to naraiéaj pomnoZzil Stevilo v mla-
dinskem oddelku Zveze,
Na  bolni&ki postelji Je Hattie

Strauss, naSa prejdnja tajnica, Vsem
zelimo  hitrega okrevanja kot tudi
veem ostalim na8im ¢lanicam, ki so
v bolnigki posteljl.

Nafe izletnice, ki so letos obiskale
staro domovino, so e povedcini Ze vse
vrnile. Gotovo imajo mnogo zanimi-
vega za porodati in upam, da bomo
brale mnogo lepih potopisov v nasi
priljubljeni Zarji.

Frances Perme, porotevalka

§t. 33, Duluth, Minnesota. — Meseca
septembra je bila seja bolj slabo obi-
skana. I'mele smo dolge podéitnice, se-
daj bi se pa Ze lahko malo potrudile
in pripeljale kak&no novo ¢lanico, Me-
seca oktobra bomo kuhale kavo in
igrale karte, ¢e bo lepa udeleZba,

Minnesota Zvezin dan je za nami.
Od nase podruZnice se nas je zbralo
lepo &tevilo ¢lanie in smo najele po-
sebnl bus, s katerim smo se peljale
na banket v Hibbing, Minnesota, Vre-
me je bilo prijetno jasno. Imele smo
zopet izvrstno priloZnost sredfati se z
znankami, kakor tudi se seznaniti g
¢lanicami od vseh krajev Minnesote.
Zahvaliti se Zelim v imenu nasSe
druZbe od &t. 33, vsem pridnim kuha-
ricam in natakaricam, ki so vse tako
lepo okusno pripravile. Imele smo tudi
lepo priliko se seznaniti z na&imi
glavnimi odbornicami, katere vedno
zelo rade vidimo, tako je ¢as kar hitro
potekel in bilo je treba se zopet
zbratl v busu in se vrniti nazaj v
Duluth, VoZnja tja in nazaj je bila
zelo prijetna in zabavna, saj se je
vso pot prepevalo in vriskalo, tako,
da je bilo med nami veselo razpolo-
Zenje, Bog daj srefo in zdravie, da
se vidimo zopet prihodnje leto. Ve-
selllo nas je, da so se na potu domov
ustavile v Duluthu nage glavne odbor-
nice pri na& vrll predsednici Ani Po-
gorfek, kar je bilo vsem v veliko ve-
selje,

Pozdrav vsem skupa] 2z Zeljo, da
bomo v zdravju dofakale prihodnii
Zvezin dan, ki bo pri podruZniei #t. 31
v Gilbertu, Mary Shubitz, tajnica

§t. 38, Chisholm, Minn. Dne
3. septembra so nas obiskale nada
glavna predsednica Josephine Livek,
glavna tajnica Albina Novak, uredniea
Corinne Novak in Gloria Jean Novak.
Nade dobre ¢lanice go jim napravile
prav lep sprejem, Imele smo tako-
zvani “SMORGASBORD”, Na krasno
pregrnjeni mizi je bilo krasno naloZe-
nih toliko vsakovrsinih dobrih stvari,
da je teZko vse oplsati. Clovek se #e
zmisliti ne more, kajJ vse je bilo na
veliki mizl, Preden smo ge uvrstile v
vrato, da gremo k mizi si naloZitl
vsaka po svojem okusu na kroZnik, je
predsedniea nafe podruznice pripela
prav lepe Bopke cvetlic glavni pred-



sednieci Mrs, Livek, glavni tajnici Al-
bini in urednici Zarje, Corinne No-
vak, ter jih pozdravila z lepim nago-
vorom, Nato je glavna predsednica
sprejela eno novo élanico, sestro Mary
Zgone (bolje kot nié, kajne?). Saj smo
videle na obrazih, da so bile glavne
odbornice zelo hvaleine tudi za eno
novo d¢lanico,

Nato se je pa zacela vrsta, ki se je
vila okrog mize in vsaka si je po Ze-
1ji naloZila stvari na svoj kroZnik in
nato smo zavzele prostore okrog miz,
ki so bile v ta namen pripravlijene,
Ko smo se prav dobro okrepéale, so

pa sledili pomenki in Albina nem je

povedala spomine od obiska V "Stari
domovini, Jugosiaviji, kier je bila to
poletje. Zunaj je pa treskalo in grme-
lo, dez je lil kot iz 3kafa. Me se nismo
pa ni¢ vznemirile, saj smo bile pod
modéno streho,

Da ni bilo deZevno vreme Ze ves
vecer, oziroma Ze od popoldne naprej,
bi bila udelezba dosti vedja, pa vendar
nas je bilo nad Stirideset od blizu in
dale¢. Na to presenecenje glavni od-
bornie, je priila tudi Johanna Marolt
iz Californije, ki se je sluéajno naha-
jala na obisku. Med nami je bila tudi
Ivana Kodre iz Milwaukee ter odbor-
nice od podruZnice §t. 56, Mary Theo-
dore, ki je tudi glavna odbornica v
mladinskem odseku ter Mary Mea-
dows in Amelia Domen. Tudi Barbka

Trdan iz Buhla je bila med nami. Ko

nam je Albina Ze skoro vse povedala,
je pa rekla: no sedaj pa eno zapojte!
Seveda smo jo rade ubogale, saj brez
petja tudi ni prave zabave. Albina
nam je tudi povedala, da je v starem
kraju sliSala, da tam zato tako lepo
pojo, ker vince pijejo. BrZ sem si do-
mislila, da imamo tudi me nekaj ta-
kega na razpolago, ker nam je pri-
nesla ena,dobra &lanica. Hitro sem
§la po steklenico ter zadela nalivati
kozarce. Pa je res pomagalo, ker po
mokrem griu se res lazje poje in tako
smo zapele tudi tisto, ki jo v Minne-
sotl radi pojemo, namre&: “V Logu
jaz hig’co imam". Slo je res kot po
Znorci. Albina je naroéila, da napiSem
besedilo te pesmi, da pride v Zarjo,
torej boste lahko imele vse besedilo,
ko bo priobéeno, Imele smo prav lep
veéer in upam, da so glavne odbor-
nice in druge navzole odnesle s seboj
isto lepe spomine kot ste jih pustile v
nadih sreih.

Naj bo na tem mestu izreéena naj-
lep3a zahvala vsem, ki ste tako lepo
vse uredile ter tudi vellkodufno da-
rovale. Dela in stroikov ste gotovo
imele, za kar naj vam vsem Bog sto-
tero povrne. Da bi se poimensko vsaki
posebej zahvalila, bi prav gotovo ka-
tero ime izpustila in to bi ne bilo prav,
ker ste bile prav vse poirtvovalne in
s8¢ plemenito izkazale, Torej vsem naj-
lepsa hvala. Nadim dragim gostom pa
najsrénejfa hvala za obisk v nadi, da
se kmalu zopet vidimo!

Resno je bolna sestra Mehle, ki se
nahaja v Mesaba Clinic v Chisholmu
in Antonia Bartol pa v Hibbing Gen-
eral Hospital. Clanice ste profene, da

Jih obis¢ete. Vsem bolnim ¢lanicam
Zelimo ljubo zdravje, da bi se skoraj
vrnile zdrave med svoje druZine,

Sestra Mary Tomsich se je podala
na poéitnice k svoji héerki v Meridan,
Idaho. Zelimo ji prav prijetne podit-
nice.

Prav lep pozdrav vsem glavnim od-
bornicam in élanicam S8ZZ., posebno
pa pri nadi podruznici. % Bogom in
zdrave ostanite ter na svidenje na
prihodnji seji, saj odslej bo prijetno
priti skupaj, ko bodo dolgi vederi.

Za podruiZnico &t. 38,
Mary Nosan, predsednica

V LOGU HISIico

V logu hiSico imam,

ki ima sobe tri in hram.
Al' kaj mi pomaga

ta hisica zala,

ko notri prebivam le sam.
Al' kaj mi pomaga.., itd.

IMAM ...

Pred higico vrtec lep imam,

da dale¢ se vidi od tam:

Na strme planine,

zelene ravnine.

Al' kaj, ko jih gledam le sam.
Na strme planine.., itd.

Tud’ roZic jaz veliko imam

po vrtu, oknih in hram’';

prav lepo cvetijo, e lepsi didijo.
Al kaj, ko jih duham jaz sam,
Prav lepo cvetijo.., itd,

Tud’ pti¢ic prav veliko imam,

ki jih tud’ za petsto tolarjev ne dam.
Prav lepo pojejo, &e leps’ Zvrgolijo.
Al' kaj, ko posluam jih sam.
Prav lepo pojejo... itd,

Tudi eno deklico imam,

Jo sréno ljubim, jo rad imam,
jo kusnem, objamem,

pred pustom pa vzamem.
Potem pa ne bodem ved sam.
Jo kusnem, objamem ... itd.

(Besedilo za to pesem je poslala
Mrs, Mary Nosan, predsednica
8t. 38, Chisholm, Minn.)

8t. 41, Cleveland (Collinwood),
Ohio, — V geptembru nismo obdrZa-
vale seje, ker je bilo ravno tiste dni
prav neznosno vroée. Malo smo po-
kramljale in med tem je prisla se-
stra Mary Cerjak na dobro idejo, da
bi teknil sladoled ter nas je povabila,
da gremo z njo se malo ohladiti. Pri-
sréna hvala, sestra Cerjak.

Ponovno vas vse vabimo na nado
vecerjo in ples v Kunéidevi dvorani v
soboto, 17. oktobra, Veferja bo nekaj
posebnega, Naplesali se boste pa prav
gotovo po zvokih Grabnarjevega orke-
stra, Pridite vse in pripeljite tudi svo-
je soproge in prijatelje. Odbor bo pa
pridno poskrbel, da bo izvrstna za-
bava za vse,

V nasem Zivlienju se res vedno
vratita Zalost in veselje, Pred neka]
tedni so dobili prl sestri Molly Brod-
nik zalo deklico, ki bo delala wveselo
druzbo dvema bratcima, katere so se-
veda vsi vesell, srefni star8i in stara
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mamica Louise Raddell. Vsem skupaj
iskrene destitke.

Komaj par tednov za tem veselim
dogodkom se je pa naselila Zalost v
isto druZino in je po kratki bolezni
preminil Frank Raddell, soprog sestre
Louise Raddell ter kruini ole sestre
Molly Brdonik. Pokojnik je zapustil
brata Ludvika, v starem kraju pa
héer, vnuke in ve¢ sorodnikov. Naj
blagi pokojnik poéiva v miru in ved-
na lué naj mu gveti. Vsem preostalim
pa naSe globoko soZalje.

V Ingleswood, California, je premi-
nil Anton Bensa, soprog nale sestre
Frances Densa, Naj bo pokojniku
ohranjen blag spomin ter veéno mirno
snivanje. Sestri Bensa in ostalim Zalu-
joéim izrekamo nafe iskreno soZalje.

Sestra Ana Skolar je zopet prestala
nevarno operacijo in se je vrnila na
dom héerke Mrs. Frank Trepal. Ze-
limo, da se ji bo pod skrbno nego
pridne héerke zdravje popolnoma
okrepilo, Zdravje Zelimo vsem, ki gse
ne pocéutijo dobro.

Sestra Justine Girod-Zele je izro-
¢ila lepo vsoto za spomenik SZZ. v
Lemontu v spomin pokojnemu oéetu
Joseph Zele, st. Prav iskrena hvala,
sestra Girod.

Sestri Josephine KoZel in Frances
Kmett sta darovali vsaka po dva
dolarja v blagajno za na3 Zalni trak.
Obema prav lepa hvala. Torej ne po-
zabite na prihodnjo sejo. Pridite vse
in pripeljite tudi svoje prijateliice,
ker zdaj je v teku zanimiva kampanja
za nove clanice in bomo z veseljem
sprejele vsako novo élanico,

V tem mesecu praznuje svoj rojstni
dan nasa mlada, agilna urednica gdé.
Corinne Novak. Srede, zdravja in za-
dovoljstva, Corinne, Ti Zelimo Ze na
mnoga leta. Bog Te Zivi! (Prisréna
hvala, draga Ella! Vem, da vsaka
beseda od Tebe nosi samo iskreno lju-
bezen. Op. Ured.)

Na svidenje na prireditvi 17. ok-
tobra. Naj nobena ne zamudi lepe za-
bave, ker na nasih veselicah je zares
prijetno, to bodo gotovo potrdili vsi,
ki so se pretekle udelezili.

Vas iskreno pozdravljam,

Ella Starin, tajnica

OBISK V PORTLAND-U, OREGON,

Milwaukee, Wisconsin, — Dne 3. ju-
nija sem Sla v Portland, Oregon, na
obisk k Mrs. Beznoska. Ob sedmih
zjutraj sta Ze ¢akala z avtomobilom
Mr. in Mrs. Brence. VpraSala sta me,
¢e koga poznam v Portlandu in jaz
sem vzela s seboj Zarjo, kjer je ime-
nik odbornic in sem videla, da je tam
podruZnica &t. 45 v Portlandu in pred-
sednica je pa Justina Misetich. Ko
smo prisle k njej, nas je sprejela prav
prijanzno ter nas povabila na sejo od
podruZnice, Ne morem vam popisati,
kako lepo smo bile sprejete! Navzo-
¢ih je bilo lepo &tevilo prijaznih Zen,
ki so nam priredile prav lep sprejem,
ki mi ne bo 8el nikdar iz spomina, V
veliko veselje nam je bilo se spoznati
z Mrs. Misetich, Mrs, Struznik, Mrs.
Sugura, Mrs, Seiderber in Mrs. Knez.
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Mary Beznoska pa nl bila Ze &lanica
S7Z%. in smo jo Se tisti veter vpisale.
Zelim, da bi bila dobra ¢lanica.

Par dni za tem prvim sestankom je
nas pa prijazna Mrs. Sugura povabila
na slovesno velerjo. Poleg Ilepega
sprejema in okusne vederje, smo hila
tudi 8 cvetjem okraSene, Mr. Sugura
je nas peljal k Mrs. Seiderbar. Drugi
dan smo $li pa gledat veliko parado,
v kateri je bilo nad 50 vozov (floats),
okrasenih s samim krasnim cvetjem.
Tako lepe parade nisem videla vse
svoje zZilvljenje. Bilo je nekaj tako
éudovitega, da si ¢lovek ne more
predstavljati, dokler se sam ne pre-
prica, Zato toplo priporocam vsem, ki
ljubite naravno lepoto, da obistete
Portland, Oregon, in se oglasite pri
dobrosrénih élanicah podruZnice at, 45,
ker bolj gostoljubnih ljudi nisem sre-
dala vse svoje Zivljenje.

Potem smo se peljali v Venezuela,
Washington, k Mrs. Zavoloviek, kjer
se je ravno takrat vriil pogreb moza,
Bil je zalosten ¢as, toda smo bili vse-
eno prav prijazno sprejeti. Tam imajo
zelo lep dom in krasen vrt, ki je bil
ravno takrat ves v bujnem cvetju.

NajlepSa hvala Mr. in Mrs. Brence
za vso izkazano prijuznost in za lepo
voznjo na daljni zapad., Prevozill smo
munogo ilj in videli zelo veliko. Naj
omenim 3Ze enkrat, da je Portland,
Oregon, vredno iti pogledat, ker je res
lepo mesto.

Z najlepgimi pozdravi,

Frances Zainer,
4959 No. 33rd St.,
Milwaukee 9, Wis.

§t. 43, Milwaukee, Wis. — Cenjene
mi ¢lanice in prijateljice! Najprej
vam naznanjam, da sem se podala v
Californijo zaradi mojih nog, ki so
bile tako tezke, da jih skoraj nisem
mogla ved¢ prestavljati. A tukaj je pa
teza iz njih izginila, a za drugo so
pa se boleca kolena, Podati sem se
morila v bolnisnico na operacijo in
potem se pokoriti z X-RAY THERA-
PY, kuaterih obiskov je bilo Ze nad
trideset in ti so me zdelali bolj kot
dve operacijl, Ko se bo malo bolj za-
celilo, bom morala pa spet na ope-
raeijo.

Tem potom se najlepfe zahvaljujem
vsem mojim dragim druStvenicam in
prijateljicam od podruZnice 3t. 43 za
krasen Sopek; drustva Napredna Slo-
venka, 8l. G, Sloga, ki s0o vse {¢lanice
podruZznice &t. 12 in so mi tudi po-
slale lep Sopek. Iz srea sem vam hvai-
leZna in zelim, da se ne bi nikdar no-
beni izmed vas kaj takega zgodilo v
bolezni kot se je meni. Zelim vam
Ijubo zdravje, posebno sosestrama
Josephine Tomindek in  Josephine
Kramer, ki sta tudi Ze dolgo éasa v
bolnem stanju. Upam, da bosta v krat-
kem zopet uZivali ljubo zdravie.

Prisréna hvala tudi tukajinjim pri-

jateljicam, ki so me obiskale v bol-
nici in na domu, kakor tudi za vso
prijaznost in pomoé. Iz srea vsem,

najsrénejsa hvala!
V TFontano pridejo ljudje iz vseh

SRECEN CLEVELAND

Zelo ste srelni vsi, ki stanujete v Clevelandu in okolici, ko imate
tako lepo priloZnost slifati kar dve operi v slovenskem jeziku, kateri
bodo predstavili izborni pevei in pevke Glasbene Matice v nedeljo, [}
1. novembra, v Slovenskem Narodnem domu na St. Clairju. Sreéni, res
presrecni ste, ker se vam nudi take krasna predstava, zato nikar ne
zamudite priloZnosti, ampak udeleZite se prav sigurno ter uZivajte vsaj
nekaj ur ,,nebesko-lepo petje” v nedeljo, 1. novembra 1953.

TWO OPERAS TO BE GIVEN IN CLEVELAND

CLEVELAND, Ohio—Glasbena Matica brings to you a double
bill on Sunday, November 1, 1953, at the Slovenian National Home

on St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.

Operas “Cavalleria Rusticana” and ‘“‘Pagliacci” will make their
first Slovenian debut on the Slovenian National Home stage. Costumes,
stage props, lighting and chorus rehearsals are nearing completion
under Director Anton Schubel’'s supervision.

Leading role assignments place

Carolyn Budan, Anne Safred,

Felix Turel, Edward Kenik and Frank Bradach on center front stage.
Assisting them will be June Price, Agnes Zagar and two promising
newcomers, Tony Mihelic and John Perencevic. An enthusiastic chorus

will prevail thru the simulcasts.

strani Amerike, posebno starejsi, ker
tukaj je zalo suha klima, da se vsak
pocuti boljse. Ko pridemo v leta, nas
nehote gspremlja vseh vrst bolezen,

Upam, da podruZnica 5t. 43 lepo na-
preduje. “Zdaj so dekleta zopet aktivne
v kegljaSkem Sportu ter vam Zelim
najvedjo srefo pri podiranju, (katera
jih bo spravila ve¢ v graben, ha, ha?).
Toda vem, da vam bo 3lo mnogokrat
tudi po pravem cilju, da bo ,Strajk”.
In teh vam Zelim cele koje.

Se enkrat moja sréna hvala vsem
za voscila k mojemu zdravju in da-
rila. Naj vam Bog da obilo zdravja,
suj zdravje je blagoslov za vsakega
¢loveka.

Ostajam vam vedno hvaleZna,

Mary Bentz, bivaa tajnica 8t. 43
8941 Tamarind Street, Fontana,
California

8t. 56, Hibbing, Minn. — Nafa po-
menljiva prosiava 20-letnice je mi-
nila, toda lepi spomini bodo ostali
med nami dolgo ¢asa, ker uspeh je
bil sijajen. Nas ,Minnesota Zvezin
dan’ se je vrsil v nedeljo, 80. avgusta.
Dopoldne smo se skupno udelezile
svete mage in ob eni uri popoldne smo
se¢ pa zbrali v lepl &olski dvorani,
kjer se je wvriil slavnosten banket,
Glavna toéka na programu za ta dan
Je bila posvefena najbolj zasluzni ma-
teri v drzavi in ¢ast je bila izkazana

sestri Mary Erchul iz Soudan, Minne- ;

sota, Naga podpredsednica, Frances
Puhek, je na slovesen nadin predsta-
vila sestro Erchul in solistka Olga
Praznik je pa njej v potast zanela
Krasno pesem. Gospodidna Praznik je
vodila tudi skupno petje, katero je
spravilo vse navzode v veselo razpo-
loZenje.,

Med nami so bile nade odliéne glav-

ne odbornice: glavna predsednica
Jogsephine Livek, glavna tajnica Albi-
na Novak, urednica ,Zarje” Corinne
Novak, predsednica nadzornega od-
bora Mary Lenich, glavna odbornica
mladinskega odseka Barbara Rosan-
dich in pa nasa predsednica Mary
Theodore, ki je tudi délaniea v glav-
nem mladinskem odseku,

Na programu smo slisali . tudi iz-
vrstno igralko na orgle, gdé Petri-
tevo, Mlakarjev orkester iz Chisholma
jé‘ﬁﬁ'u] vesele poskoénice. Mr. Mlakar
je podal tudi ved¢ lepih pesmiec. Tudi
nas mladi harmonikar, Babi¢, je lepo
zaigral nekaj komadov, Ves program
Je spretno vodila Mary Theodore. Vsa
cnst nasim pridnim odbornicam in ¢la-
nicam, ki so se ved dni trudile v ku-
hinji, da je bil banket vsem v lepo
zadovoljnost ter vse lepo servirano,
Nasa podruZnica je zelo ponosna na
svoje marljive ¢lanice, katerim fzreka
najlepse priznanje in zahvalo za velik
trud, ki je prinesel &t. 56 in  Zvezi
uspeien zakljudek,

Prihodnje leto se pa vril Minnesota
Zvezin dan v Gilbertu in bo gostite-
lifea podruznica st. 21, kateri zelimo
mnogo uepeha pri vseh predpripravah.

Na seji v septembru je bilo podano
porod¢ilo o zakliud¢ku priveditve od 20.
avgusta, Razmotrivalo se je tudi o
koncertu dne 13, septembra, katercga
priredi Duquesne Tamburitza  orke-
ster v oavditoriju vidje Sole. Po geji
smo hile deleZne okusnegn prigrizkn
in igrale smo karte, Gostiteliiea je
bila  Angeline Pagino in njena po-
mocnica je bila gestrn Mary Dahié.
Tukaj prilagnm navodila za torto,
koruzno torto (earvot eanke), katero
amo servirale na Zvezin dan in se je
mnogi zelo dopadla. (Reeept je v an-
gleskem dopisu.)



Vas vse skupaj lepo pozdravljam in
se ponovno zahvaljujem v imenu po-
druZnice vsem, ki ste se udeleZili in
tistim, ki ste se trudill, da je Zvezin
dan in proslava 20-letnice nase po-
druZnice iztekla veem v zadovoljnost.

Bog vam plac¢aj!

Anne B. Satovich, porolevalka.

§t. 57, Niles, Ohio. — Zapustila nas
je vroc¢ina in vse smo #e pospravili
iz vrtov in odsle] bomo imele malo
ved dasa za nase drustveno zivljenje.
Ko berem dopise od drugih podruznic,
se mi kar dobro zdi, da pri mnogih
podruznicah lepo napredujejo in se
Zivahno gibljejo ter vselej upam, da
bomo tudi v nasi naselbini postale
bolj pozorne v tem oziru.

Seja v septembru se je vrsila pri
seatri Opalka, Hvala lepa, sestra
Opalka, za vso prijaznost in se pri-
porofam Se za v drugié.

Teta Atorklja ima rada na%o nasel-
bino in se vedkrat vrti okrog nasih
¢lanice. Pri sestri Jenny Novak se je
oglasila ter zapustila zalo héerko, S
tem dogodkom je sestra Jenny Logar
za enkrat veé stara mamica. Tako
dobimo mesec za mesecem  vendar
kakino novo ¢élanico, hvala Bogu.

Vesele rojstne dni Zelimo vsem, ki
boste slavile svoj dan. Vsem bolnim
zelimo ljubo zdravje ter upamo, da
pridete vse na prihodnjo sejo.

Johanna Prinz, porotevalka

St. 64, Kansas City, Kansas. — Pri
nasi podruzniel smo se od éasa zad-
njegn porocila kar dobro imele. Maja
meseca sta obhajali rojstne dneve na-
Sa podpredsednica Mary Juratovich in
Josephine Toplikar, ki je bila nasa
bivéa tajnica in tudi Ze predsednica.
Obe sta nam postregli z okusno kap-
liico, torto in pohanjem. Me smo pa
jima zapele: Happy birthday! Sestra
Toplikar je isti mesec slavila 8 svojim
soprogom Avgustom njuno 40-letnico
poroke. V  druzini je devet srecnih
otrok, NaSe iskrene d¢estitke, Ceprav
je #e malo pozno. Ravno tisti teden
se je porocila najmlajsa héerka Ange-
lina z Mr. Tom Korona. Bila je zelo
lepa nevesta, Zakoncema Zelimo vso
sreco v bodofem Zivljenju,

Porodcila se je tudi Dolores Gergich,
héerka Mr, in Mrs. Peter Gergich. Nje-
na mama in stara mama Mary Janko-
vit sta obe élaniel Zveze, Zenin je
pa Mr. Jerome Lysaught. Tudi Dolo-
res je bila zala nevesta. Zelimo jima
mnogo grede v novem stanu,

Junija je pa slavila rojstni dan nasa
dobra sestra Julia Pintar. Postregla
nam je s pecivom, kejkom in sladko
kapljico. Tudi njej smo Zivahno za-
Dele: Happy birthday!

V aveustu nas je pogostila naia vrla
tajnica, Katharine Lastelich, Prinesla
Je okusno tokoladno torto in hladno
bijato. Seveda tudi ona je bila deleZna
lepih  voicil in zadonela je pesem:
Happy birthday, iz vseh grl. Sledile
B0 najlepie cestitke za rojstni dan.

Na sv. Ane dan, 26, julija, smo zju-
traj skupno pristopile k svetemu ob-
hajilu in zveder smo pa imele jand-
kovo vederjo, ki je bila prav okusna.
NaSe Andke so pa prinesle potic, po-
hanja in drugih dobrot, za kar sem se
jim jaz, kot predsednica, zahvalila in
jim destitala za imendan. Potem smo
pa veselo vse zapele: Happy Name-
day! Res je bilo lepo, &eprayv nam
je delala nadlego neznosna vrodina,
zato ge je pa mrzli jeCmenovéek do-
bro prilegel. PogreSale smo pa naso
¢lanico Mathildo Orel in soproga, ker
sta se ravno takrat nahajala na obi-
sku pri sinu v Georgiji. Nasa blagaj-
ni¢arka Mary Mootz in soprog Martin
sta pa bila na obisku pri héerki in
druzini v Californiji. Potovala sta 2
letalom in smo bili vel veszeli ju zo-
pet videti med nami,

Mary Juratovié, nasa podpredsed-
nica, soprog, héerka in sestri¢na Ana
BlaZevié so se pa podali v Indiano,
na svatbo sina Willinma. Upamo, da
ge bodo vsi srecéno vrenili, Willlamu in
njegovi nevesti pa obilo srede v no-
vem stanu!

Vedé nasih élanie je &lo v Lemont
na Veliko MadSo, ko so bile preoble-
tene dastite sestre. Hrvatsko dekle,
po imenu Jaksa, je iz nasega mesta, in
je dobila &rni pajcolan. Starsi, sestri-
ca in brat so §li tja, da so prisostvo-
vali obredu. Castita sestra Sabina, ki
Je tukaj delovala okoli 35 let, je pa
slavila 50-letnico redovnega stanu, Tu-
kajinji farani Sv. DruZine =o se jo
spomnili in ji poslali primerno darilce
kot majhno priznanje ljubezni in za-
hvale od nas vseh za njeno dobro delo
dolgo vrsto let. Naj veljajo Cestitke
tudi na tem mestu, kakor tudi Zelje
za boljSe zdravie.

Aegnes Zakrajsek, moja héerka in
jaz lepo pozdravljamo vse ¢lanice, ka-
tere smo grec¢ale v Lemontu na Zvezin
dan, posebno pa nase dve spremlje-
valki iz Clevelanda in Mrs. Antonijo
Nemgar iz Eveleth, Minnesota, ter
Pavlo Rus iz Jolieta.

Antonia Kostelec, predsednica
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§t. 105, Detroit, Mich. — Hello im
pozdrave iz Stanley Point, Canada.,
kjer sva s soprogom na kratkih po-
¢itnicah pri dobropoznani prijateljici.
Ona je vdova in se je odlotila, da bo
zivela pri jezeru ter ima prijazno hi-
Sico( kjer jo obis¢ejo njeni otroei, ki
s0 pa Ze vsi porocéeni. Vsled njene
prijazne osebnosti ima zelo veliko pri-
jateljev. Vesako poletje pridejo k njej
na obisk iz vseh strani in ko se po-
slavljajo od prijazne gostiteljice, ji
morajo obljubiti, da se pridejo in vsa-
kemu naroéi, da naj si prinese mesa,
toda zelenjavo pa sl naj privo&éi kar
iz njenega velikega vrta. Ona rece
tako-le: ,Bog nam je dal in Se bo
dal!™  Tisti dnevi z njo bodo ostali
vedno v lepem spominu. Soprog in jaz
sva ji obljubila, da prideva tja zopet.
v letu 1954 za pocitnice. ©d Stanley
Point-a sva se pa podala na Bob-Lo,
Island, tudi v Canadi, Tam smo se
zdruzili & ¢lanicami od nal3e podrui-
nice St. 106 in smo imeli piknik, ki
je bil vsem po volji. To je bilo prvié
piknik v tujino, ampak bilo je zelo
prijetno. Ko sedim tukaj ob kanad-
skem obrezju, gledam in premisljujem
nam tujo dezelo ter vidim tovorni vlak
za vlakom, parobrod za parobrodom s
prevazanjem vsakdanjih potrebséin v
U.5.A. Slisi se, da bo mesto Detroit,
oziroma obrezje Detroita, kmalu po-
stalo kakor New York harbor. Detroit
se zelo Siri. Hise se zidajo in zidajo,
pa jih ni nikdar dovolj, komaj posta-
vijo pritlicje (basement), pa je Ze
gori napis ,,Sold”,

Danes, na dan naSega piknika, Jje
vreme zelo ugodno. Sonce sije moéno
8 svojimi Zarki in jaz sedim ter gre-
jem moja kolena, mogoée bom pre-
gnala revmatizem. Slisim, ko nekdo
kli¢e, da naj grem v senco, da se bom
na soncu ,.posusila,” ha, ha! Toda jaz
ni¢ ne poslufam, ampak kar naprej
sedim in uzivam nebefko lepo naravo.
Tistim, ki niste prifle na piknik le-
tos, naj bo kar Zal, ker ste zamudile
en lep dan v prosti naravi.

Marie Nezbeda, tajnica

e
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veatil za vsakega slovenskega

Stane s poStnino $1.25

BARAGOVA PRATIKA

ZA LETO 1954

Ima zelo pestro in zanimivo vsebino. Pou¢na je in polna raznih ob-
cloveka.

njene értice in povesti. Narolite si jo, dokler zaloga ne poide. » \
\

Posebno so zanimive letos

kar je poslati v Money ordru, ¢eku ali gotovini na naslov:

BARAGOVA PRATIKA,
P.S.:

6519-W. 34th Street, Berwyn, Il
Poitnih znamk, prosimo, ne posSiljajte.

. —r e



310

No. 10 — Vol. XXV

T he Datwon

OFFICIAL ORGAN OF THE SLOVENIAN WOMEN’S UNION OF AMERICA

OCTOBER, 1953

—

MINUTES OF THE SEMI-ANNUAL MEETING OF THE
BOARD OF DIRECTORS, Sept. 14, 15, 1853

The executive and auditing committees commence the
semi-annual meeting Monday, Sept. 14th at the Home
Office, which the following Directors present: President,
Josephine Livek; Secretary, Albina Novak; Treasurer,
Josephine Zeleznikar; Trustees, Mary Lenich, Josephine
Praust and Kate Triller. Recording secretary of the
meeting is Corinne Novak.

The Directors receive greetings from Supreme Vice-
Presidents Mary Tomsic, Mary Urbas, Anna Pachak, Mary
Golik, Barbara Rosandich, and Rose Scoff; best wishes are
also sent by Mary Erchul, president of No. 34, Soudan,
Minn., Katherine Slogar, president of No. 23, Ely, Minn.,
Mary Kugar, Chicago, Illinois and Bara Kramer, San Fran-
cisco, Cal. who ig visiting in the midwest.

The first order of business in concerned with the
auditing of the secretary’s treasurer’s and editor's books
by the trustees. Upon completion of the audits, the Di-
rectors vigit the Kaspar American State Bank and check
the securities which have been kept in a Safety Deposit
box there. All documents are found in perfect order, Since
the availability of a safety deposit box at Metropolitan
State Bank has been announced. The auditing committee
decides to transfer the securities to the latter Bank, which
also holds the SWU banking account.

The next order of business concernes the monthly
publication, Zarja and after discussion, the Board con-
cludes that since Zarja is celebrating its silver jubilee
this year, the December issue should contain the best
wighes of the branches, officers and other interested ad-
vertisers. Therefore, the editor is permitted to solicit
several pages of advertisements for the Christmas edition,
whereby the jubilee will be celebrated and the finances
will be supported.

Because the receipts on advertisements did not cover
the cost of “cuts” published in “Zarja”, it was decided
that the proceeds on the sales of the cookbook amount-
ing to $520.00 be turned over to the Publisher's fund
since much space has been given in Zarja for the pro-
motion of the sales of the cookbook and so far there
has been no compensation given in this respect.

The Secretary's report on the results of the contribu-
tions received through the Home Office Friendship Book
issued at the time of the Grand Opening of the Office,
show a net amount of $522.00. The donations were used
to cover the repairs done within the buildings on the
SWU property. The total amount of expenses is §743.21,
which includes bathreoom tiling and plumbing, repair of
flooring in the rear house, lumber and finishing items
of closet-room, paint, radiator cover and gate repair at
alley, garbage cans, screen door and windows among
other incidental repairs, Since all bills have been already
paid by the Secretary, it is hoped that future contributions
to the Friendship Book will be forthcoming in order to
compensate for the outstanding balance of $221.21. A vote
of thanks is extended to Director Zeleznikar for her
thoughtfulness in suggesting the Friendship Book as a
money-making idea. On the subject of the Home Office
property, the Secretary announces that in the near future
a certain price will be paid by all property-owners on the
city-block for alley-paving. The exact amount is not
known; however, the Board signifies approval of such
payment when that time arrives. Property insurance is
aleo discussed; and it is decided to raise the amount of
insurance on the rear house from the present amount of
$2,000 to a more worthwhile sum, Burglary insurance fs
also suggested. The Secretary will be in charge of secur-
ing of this additional insurance. Ideas are discussed on
the possibility of future remodeling of the front of the

Home Office Building. Any such remodeling should be
financed through a project in which the entire member-
ship could participate instead of any withdrawl from the
general fund, In this connection, the Secretary suggests
the issuance of a pocket-sized songbook, complete with
Slovenian, Croatian and English folksongs which could be
sold inexpensively and yet realize enough money for such
a remodeling project. The Board hopes that such an idea
will materialize for the benefit of SWU. A small supply
of songbooks with notes, issued at the Silver Anniversary
of SWU are still available by contacting Director Zelez-
nikar.

In order to benefit the Home building fund, it is
decided that at Lemont Day, 19564 a beautiful, hand-
made “afghan’ will been given tto some lucky person. The
secretary”s mother, Mrs. Angela Krizman, has kindly
agreed to knit a large sized afghan which will then be
donated to this cause. The Board, knowing of Mrs., Kriz-
man's capability in this line, is certain of a large patron-
age for this project.

The Lemont Memorial Fund had realized $534.50 until
July 19th, the date of Zveza Day in Lemont. President
Livek reports that two checks were presented to the
Fathers and Sisters of St. Francis in equal amounts of
$267.25, Since then, more contributions have been received
by the President, in the amount of $76.00 and it is de-
cided that any future donations to this Fund will be
reserved for the installation of an altar in Baraga Hall
in Lemont. Meeting is adjourned at 6:00 P.M. with
prayer.

The second session of the semi-annual Board meeting,
beginning Tuesday morning, Sept. 15th is opened with
prayer, led by President Livek. Reports from the Directors
are begun with the President's six month review. It is
accepted as read, (Complete text of all Directors’ reports
is found in the Slovenian section.) The President then
reads the complete report of the Finance Secretary, Mrs.
Marie Prisland, who is absent. Director Prisland's report
on the Scholarship and Denefit Committee selection of
scholarship students and financial report is also read.
Complete report is accepted.

The meeting is temporarily recessed by the arrival of
Mr. Anton Slogar and Mr. and Mrs, Gornik of Ely, Minne-
sota who are visiting Chicago and who extend greetings
to the Board from friends and members in Minnesota.

The semi-annual report of the Secretary is heard and
accepted, The discussion on the Secretary's report covers
many points of interest concerning the recent trip to
surope both she and Treasurer made this summer, At the
time of their visit to the Vatican in Rome, a lasting re-
membrance in behalf of SWU, was presented to the
Museum of the Holy Father, in the form of a statue of
missionary Bishop Friderik I. Baraga which was hand
carved in walnut by sculptor France Gorfie. A sterling
gilver plaque, attached to the base of the 20 inch statue
stated the tribute to the Bishop in the words “We pray
for his beatification”. and was signed, "Slovenian Women's
Union of U.8.A. The complete cost of the statue and
plaque, including packing was $140.00. It is decided that
the total cost be taken from the Benefit Fund, The Sec-
retary’'s report includes the distribution of the $500.00
relief contribution to the needy children of Slovenia.
$300.00 was given to the poverty-stricken children and
the remaining $200.00 will be used to send an electrical
appliance to a hospital and a school in Slovenia. The
Doard is in full agreement of the idea and concludes the
gsubject of European Benefits with a decision to discon-
tinue sending separate packages to urope until further
discussion at the next semi-annual meeting,

Financial Report of Jan. 1, to June 30, 1953 follows:



INCOME [TEI
6 month Assessment: Class A ...... $18,372.26
Class B ..... 6,348.30
JUunior: anies 1,394.15
Boolal ....... 75.90
Miscellaneous 61.10 $26,251.70

Interest on Bonds and Bank Deposits  2,440.65
Bank Tefunas ... cvesaea carenie vat 112.31
Billaing Nnd i sk daves wdhlesas 1,132.18 3,685.14
T E U L 5V TR0 110 A e e B $29,936.84
DISBURSEMENTS
Class'A  T00Clalma: .o s $6,760.90
Clasg:' B 1ICIaim: .- e isivieseass 150.00  $6,910.90
Zaria rEHNtIME 7 S ey et G,150.00
PORIREE " Coiceisioian s weraiaraialans 295,87
Charges on address changes 68.82 6,514.69
Per diem and traveling ............ 58112
Rent of Headquarters ........covuun 300,00
Postage, BExpress, Telephone, Tele-
TR s e e o N N 369.59
Printing and office supplies ....... 397.06
Actuarial service .............00000 318.25
Insurance Dept. ....cc.cinenncanans 380.00
Office FIXtUres ool s sty ire 375.09
Awards, Bowling .....ciivivenivene J8T.00
CAampRIEN . .yecrsrrensines 226.00
Baoretarall o hive e 558.66
7 (] et Sl o B S 165.00
Seholarship voevnaiveioins 200.00 1,5636.50
Salaries of officers, President ..... 450.00
Secretary 1800.00
Editor ....... 1800.00
Hon., President 300.00 4,350.00
Administration expense (salaries of
other officers) iz neaasuasas 1,945.00
Withholding TaX .v.crearcsvsnness 73.21
Electricity, Fuel and Water ........ 134.28
Ren] AHNtREE - TR o avsiond vt stp e ian 152.76 287.04
Total Disbursements............... $24,337.50
Balance, Dee. 31, 1952 ............. 301,180.03
6 month Income ............ Areisimey 29,936.84 $331,116.87
IMADUTHEMENS: 5 riiinn s snssnis o 24,337.50
Balance, June 30, 1963 ...........: $306,779.37

The report from Treasurer Josephine Zeleznikar is
heard and accepted by the Board.

First Trustee, Mary Lenich, reports on the progress
of her Minnesota DBranches during the past six months
and extends her congratulations to the officers and mem-
bers of the Minnesota membership for their hard work
and fine interest. Mrs. Lenich signifies her acceptance
of the financial statement as audited by the Trustees and
lauds the good work of her committee, Director Lenich's
report is accepted,

Second Trustee, Josephine Praust, states her agree-
ment with Trustee Lenich, that all the books were found
In perfect order and extends her warmest wishes to the
Board, Her Local branch No. 18, Cleveland, will be cele-
brating their 25th Auniversary this year algo, and al-
though their celebration will be on a small basis, Director
Praust assures the Board of continued interest and pro-
Egregs by her membership, The report is accepted.

Third Trustee, Kate Triller, signifies her acceptance
of the books along with the members of her committee and
Adds the hope that SWU funds will always be spent
Carefully and with thrift. Trustee Triller's report is ac-
Cepted.

The Editor's report is read and accepted, as follows:
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EDITOR'S REPORT

Warmest greetings to the Board of Directors and best
wishes for a successful semi-annual meeting, My report
regarding the last six months of my first year in office as
Bditor of Zarja will include my thanks namely to Secre-
tary, Albina Novak for her unfailing help, Very Rev.
Urankar, Mrs., Marie Prisland, Mrs. Josephine Livek, Mrs.
Mary Lenich, Mrs. Mary B. Theodore, Mrs. Theresa Kerze
and Miss Frances Jancer, to all our contributors, ad-
vertizers, our faithful reporters and ad-solicitors and
readers. Our publication, during these last six months has
continued to gain the favor of the membership and I sin-
cerely intend to follow the pattern which has been set
before, through ZARJA’S 25 years of existence, and thus
keep this satisfying favor,

This yvear, beginning July, 1953 and ending July, 1954
is the silver anniversary year of ZARJA, In the December,
1953 issue, we hope to include several pages of adver-
tisements, and hope the Board of Directors will sanction
our ad-soliciting among all the branches, and our many
friendly advertisers, In this way, we hope to realize our
continuing managerial expenses, which are continually
rising. T thank the Board of Directors personally for their
many kindnesses and appeal for their steadfast co-opera-
tion! Corinne Novak

Several branches are celebrating their 25th Anniver-
saries this Fall. They are: Branches nos. 18, 19, 20, 23,
24, 25 and 26. Invitations have been received from no.
24, La Salle, Ill., for Oct. 18th, no. 25, for Oct. 25th and
no. 26 for Oct. 25th. Supreme Officers will invited to at-
tend each of the three celebrations and it is decided to
send a representation from the Board to each affair.
Heartiest congratulations to all celebrants—may you en-
joy continued success and happiness in your fraternal
work! is the Board's wish,

At the time of the Supreme President's and Supreme
Secretary's visit to Minnesota, the president of Branch
no. 23, Ely, Minn., Mrs. Katerine Slogar, was presented
with a silver emblem pin in recognition of no. 23's gilver
anniversary.

Mrs. Mary Erchul, president of no. 34, Soudan and
Minnesota Mother-of-the-Year, was also presented an
emblem pin as a tribute to her title of honor,

Advertisements in the Silver Jubilee souvenier pro-
gram books of Branches 24, 25, and 26 will be sent from
the Supreme Officers

A Protest from Branch no. 20, Joliet, Illinois, is read
in its entirely by Supreme President, Josephine Livek.
The Board of Directors, after complete discussion feels
justified in their past decision as supported by the By-
laws of SWU.

The Headquarters has received two Thank You notes
recently. One note is the expression of gratitude from the
Duller Family, bereaved loved ones of Matilda Duller,
Chicago, Tll,, who was a past-Supreme Officer of SWU in
the first years of its existence. Her passing occured Aug,
Gth, 1953, and as a last tribute, the Supreme Officers re-
membered her with a Perpetual Mass Card. The second
grateful expression was received from the Reliance Fed-
eral Savings & Loan of Chicago, who at the time of their
Grand opening were remembered with a floral tribute in
the name of SWIU.

Campaign awards for the ensuing membership cam-
paign will be as follows: 3 new members—billfold (wallet)
with the full name in GENUINE 23 carat gold; 5 new
members—wallet and ball-point pen; 10 new members——
$5.00 cash; 25 new members—3$20.00 cash: 50 new mem-
bers—$456.00 cash and $10.00 to every branch securing 25
new members. Deadline for the campaign is December 31,
1958, 1t is hoped that the total of new members will be a
large one, especially in the Juvenile Department. In this
connection, the Board congratulates the Junior Circle of
Branch no. 7, Forest City, Pa, and their supervisor, Mrs.
Christine Menart, secretary of No.7, for their wonderful
activity and success in organizing a large group of boys
and girls. (Continued on page 315)



A TRIBUTE TO MINNESOTA!

It has been said that people are a
product of their environment. If
this is true, the natural environ-
ment of our members in Minnesora
must be a great influence upon them,
for the magnificence of their tall
pine-trees and clear, blue lakes has
made them a people just as grand
and as open-hearted as their country.
Of course, a Slovenian heritage is
complementary to any environment,
and we often think that 1t alone can
make a people great. But, uncontrol-
ably, the citizens of every communi-
ty, east, west, north or south, behave
as their surroundings allow them to
behave. That is probably why big-
city people must love their noise and
mechanism, and country people must
love their soil and animals. Ever~
community's standards are sct for
the benefit of her inhabitants.

In Minnesota, the resources which
God has placed there, serve most of
the people. From the depths of the
earth, the majority makes its liveli-
hood, and from the surface of the
earth, the majority finds its pleas-
ure,

On the Mesabe and Vermillon Iron
Ranges Is where most of our Slo-
venian people live, near the rich soil
and sparkling lakes, actually on top
of the northwest. It is there that we
have over 1500 members and through-
out the state, 17 branches.

During our recent trip to Minne-
sota, President Livek, Secretary No-
vak and I visited as many of our
members as was possible within one
week's time, We traveled from town
to town, through inspiring scenery
and enjoyed not only the land, but
the great hospitality of the people.
Assembiys of members greeted us
from Hibbing to Eveleth, from Ely
to Duluth, and their warm-hearted
reception endeared them to all of us.
The celebration of Minnesota Zveza
Day in connection with Branch no.
56’s 20th Anniversary on August
JOth, was the main event of the trip;
however, there were many occasions
prepared in our behalf all through
the week. Many of our members
were old friends, such as my Dawn
Club favorites in Ely, and many
more became new friends—and all
of them are staunch friends of
SWU. Experiencing the re-acgaint-
ance of our lovely ladies in Minne-
sota has been a most pleasant event
and one which I shall cherish for-
ever. Let's shout it from .the roof-
tops, Minnesota Ladies are the best!

CORINNE NOVAK

It is our pleasure to introduce Miss
Josephine Misie, Cleveland, who will
contribute her viewpoint on SWU's
recent trip to Europe as an added
feature to your reading enjoyvment,

A-BROAD VIEWPOINT |

hv Josenhine Misic

- ROR—— — ———

Miss Josephine Misic

New York skyline
S. S, Liberte

TTorty Slovenian Women's Union members waved goodbye to New York’s
- skyline on June 3, 1953 as the “S.S. Liberte” departed from pier 88.

As the end had finally come to the long saving, planning and preparing,
there commenced new expectations as the liner began its six-day sailing
across the Atlantie.

In the cabins below lay messages, flowers, baskets of fruit and the many
other personal expressions of “Bon Voyage.”

“My children bought me this luggage'" said Mrs. Frances Salmich of
Dranch No. 10 in Collinwood, Ohio; “my children want me to forget everything
and just enjoy myself,” replied Mrs. Ursula Pierce of Branch No. 27 in North
Braddock, Pa.

“I've waited thirty-five years for thig trip” sald a voice in the adjoining
cabin,” “it's my second trip, and I hope it's as wonderful as my first” com-
mented her cabin mate.

I had unpacked the last of my nylon travel wear when dinner chimes
were sounded. As I made my way to the dining room, glances and whispers
were directed toward me., “She is so young—wonder why she is with us on
this trip!”

Making acquaintances in the cabins, smoking lounge, library, on deck as
well as at the dining table was a six-day treat. An American couple of French
descent who sat at my table wag going to the Basque country. A young
Bostonian was joining the Youth Hostels in Spain and bieycling through most
of Europe for an indefinite period of time., At the adjoning tables were seated
our S.W.U., members.

The artigtry of the French cuisine was new and fascinating. The seven
course meals contained many novelities, French specialties of consomme, roast
duck, lamb, frogs legs, sea bass, eel, chickory salads and artichoke were found
on the daily menu. Butter from various rench provinces as well as Edam,
Roquefort, and Brie cheese were served with pride. Ceylon, linden, China, and
camomile tea were offered to offset the wines.

Intermingled with the palate delicacies were spontaneous conversations.
"I understand there are no negro prejudices in France” commented the
Bostonian., Turning foward me she continued, “ did you say you are going to
Jugoslavin?' My alfirmative nod continued her questioning. “But isn't that an_
iron-curtain country—why would you want to go there of all places?”

For what I hoped would be the last time. I began explaining to this
companion that at the present time Jugoslavia is encouraging both pleasure
and business travel and that being of Jugoslay ancestry my first trip abroad
takes me first to Jugoslavia, A Tair knowledge of fhe Slovenian language, the
country's history, culture and its present day economy were my travel in-
centives, Any spare time and money would then take me to other interesting
places in Europe.

Pronounced Slovenian dialects rang out from the nearby tables. fach
woman wondered what her native Slovenin had in store for her! Would their
relatives recognize them after o many year8? Tave the vIlTages and theil
hamlets undergone and extreme changes? Are the war scars as strong ag one
reads and hears? All thig they would witness in the near future.

The Captain's Ball marked the end of a “Bon Voyage.” Streamers and
champagne toasted the ghip's arrival into the port of Le Havre, France.

(To be continued...)




ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

ROOM TO SPARE

The Chicago SWU Bowling League
has opened its season with good apirit
and a lot of good scores, Our new
bowling spot, Pilsen Bowling Lanes
and our new time, Sunday night, has
sparked the girls into a fresh, vigor-
ous start, The season is a long one,
gals, don't use up all your steam at
the beginning!

Ten teams have been organized for
this season. They are: Reliance Fed-
eral, Elgle Kroeschel, Clare Gospo-
darczyk, Gloria Schiffler, Fran Kozel
and Adeline Bovdik; .Jelenik Drug,
Rosemary Krapence, Elaine Dzik, Peg-
gy Simec, Theresa Zibert, Dorothy
Fortuna;Dr. Grill, Elsie Statkus, Al-
vina Leban, Anne Vucko, Agnes Mar-
razzo, A, Koscak; Meden Electric, Mil-
lie Zalokar, Betty Zalokar, Bernice
Gorkis, Charlotte Tomazin, Nancy
Srabarnek; Jerin’s Market, Mitzl Je-
rin, Alvie Jerin, Julie Zibert, Leona
Fovs, Wilma Sinkovec:; St. Paul Fed-
eral, Lillian Kozek, Tina Terselich,
Anne Kosmach, Bunny Kobal, Mary
Malloy; Zefran Funeral Home, Kli-
zabeth Zefran, Eleanor Jaisen, Elsie
Ovnik, Jen Kovacie, Lil Putzell: Park-
view Laundry, Rose Tomazin, Claire
Kieta, Dorothy Poldan, Agnes Kova-
cie, Corinne Novak; 535 Club, Fran
Toplak, Mae Srabarnek, Jean Zelez-
nikar, Shirely Rybak, Dolores Ovnik;
Bostic Drug, Christine Dolmovie, Vi
Seman, Jo Tomse, Sophie Zigman, Lo-

retta Gurtowski and Fran Schultz,
To our new girls, we extend the
very warmest welcome and best

wishes for godd scores! Whether be-

———

ginners or have loads

veterans, we
of fun bowling because we're all there
to enjoy the game!

September Sports Club meeting was
a diet-less one, because our hostesses,

Clare Gospo, Elsie Kroeschel, Fran
Kozel and Adeline DBovdik, really
know how to serve a variety of de-
licious cakes. Everyone who had to
taste each kind went home with a
mighty sweet tooth! Thanks, gals!
We were happy to see Marie Ovnik
looking so well after her recent vaca-
tion trip to South America. Her three
week air-trip took her to five South
American countries and now Marle
knows something about those Latin
customs we've all wondered about!
Best wishes for happiness to our
new bride of the summer, Clare Kroe-

PARKVIEW LAUNDRY BOWLING TEAM, winners of the Chicago Bowl-
ing League trophy for three consecutive years. Girls on the team are pictured
left to right, standing, Mae Kregul, Jo Tomse, Ann Kregul and seated, Toni
Brandt, Capt., and Dolores Ovnik. Individual and team trophies were awarded
at the conclusion of the 1952-53 season at the Bowling Banquet held at Toma-
zin’s Hall on May 20th. Congratulations to the winners and to all our sports-

loving bowlerettes!

schel Gospo, who will eall June 27th.
her wedding anniversary; and the
same good wishes to Ann Kregul who
has announced her forthcoming Oe-
tober marriage.

The bowlers wish to congratulate
our new mothers of the recent
months, Sophie Zeleznikar Bogolin

has a new baby boy, Gary Allan, born
July 7th, and Rose Brueckmann’s new

son is Ronald, born Aug. 1st! Best
wighes!

No. 13, San Francisco, Cal, — Sep-
tember meeting was a “welcome

back” one for president, Rose Scoff.
It was a pleasure to see our Rose
at her usual task, with gavel in hand.
Rose's lengthy confinement, due to an
operation on her feet, made her ab-
sence most noticeable to our members
who love her so!

The stork paid a most welcomed
visit to the home of sister Dorothy
O'Conner on September IZnd, and de-
livered a 7 1b. 14 oz, son. Of course,
Grandma Mary Plut, is pleased as
this will make her Grandma for the
third time with this, her first grand-
son. Congratulations to Mommy, Dad-
dy and Grandma!

Ladies brush off your SWU buttons
and come to our Memorial Massg on
Sunday, November 29th at the Church
of the Nativity. Let's meet in a large
group and really show our pastor that
the Slovenian Women’'s U'nion knows
how to make an event suecessful, Re-
membar, November 29th!

On December 3rd we expect to have
a giand turn-out for our latest “give-
away" project, As of October 1st,
tickets will be available for wonder-
ful prizes. For more information, con-
tact the officers and members of our
branch,

Get-well wishes to owr many ill
members; we are glad to report that
Mary Popich has recovered from her
recent illness, Glad to hear the good
news, Mary! Kate Maslac is also on
the “"improvement” list after her re-
cent surgery! Get well, Kate, we all
miss you, too!

Remember all our important dates,
Ladies and let's make this vear a
historical one! "

Frances E. Chiodo, Reporter

No. 17, West Allis, Wis.—With sum-
mer coming to an end, it's time to
think of our meetings—so again re-
serve the 3rd Sunday of each month
as the date, and the place, St. Mary's
Sehool Hall, 2:00 P.M. After the bu-
siness meeting a soclal time is held
and usually the members bring small
gifts which bring a little addition to
our treasury.

As you already know, on Sunday
QOct. 4th at 8:00 P.M., a Plllow Case
Card Party was held for the bene-
fit of our Sisters' Convent. We were
anxious to make it a success and
thank you for the donation of pillow

i98NeDd pood ® yons J10] sasud
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We have been very unfortunaie this
vear because of so many deaths in
our branch and again I must report
to you the recent passing of two more
members, Jennie Juzina, who was our
charter member and Ann Matjasich.
Mrs. Juzina was a very active mem-
ber and the first secretary of our
branch. She held that office several
years, and was a helpful worker. Her
wonderful disposition encouraged
everyone to try to be as active as
she was. Mrs. Matjasich also had a
record of being an active and very
helpful person, They will be greatly
missed by their numerous friends in
our branch. Our deepest sympathy
to their families and may God grant
them eternal rest!

Greetings to all!

Marie A. Floryan, secrelary

No. 20, Joliet, 1ll. — SWU BOWL-
ING NEWS. — Well here we are
bowling again, and as I look around,
1 see a lot of our old bowlers. Wel-
come, back, it sure is good to be
together again, Some of our past
bowlers are Frances Racki, Mary De-
linga, Mary Nahas, and Mitzi Mrozek;
and our new bowlers, to whom we
wish a long and enduring association
with usg, are: Jean Thomas, Nina
Kuzma, Jean Govednik and Lucille
Ramuta.

Among our rooting section Monday
night was Edna Grohar, who couldn’t
bowl because of a sprain. You looked
s0 down-hearted, Edna; here's hop-
ing you’ll be back bowling with us
8001, tene Schmiedberger started
out very good with a 3 game score
of 504. Dut, some of the girls started
off with bad games—just wait until
you get warmed up, gals! The season
has just begun and there will be many
more chances for 200 game scores.
Good luck to all of you. The season
lineup is as folows: Team No. 1,
Avsec Printers, Jean Govednik, Lu-
cille Ramuta, Jean Thomas, Gen Gas-
movic, Gene Schmiedberger; Team
No. 2, Vranicar Insurance, Eleanor
Bayuk, Jo Buchar, Nina Kuzma, Dot
Govednik, Mitzi Morris; Team No. 3,
West Pines Hotel, Isabelle Musich,
Betty Veerman, Mary Derlinga, Helen
Rozich, Jo Mlakar; Team No. 4,
Northwest Rec. Club, Jean Gombac,
Marie Senffner, Dot Nemanich, Jo
Sumie, Marge Rachor; Team No. 5,
Nemanich Florist, Jean Murtaugh,
Fran Gaspich, Mary Nahas, Marie Ne-
manich, Ann Mahkovec; Team No. 6,
Kettwig's Farm Market, Loretta Mac-
Donald, Ann Sternisha, Ann Cox,
Frances McCarthy, Mollie Gregorich;
Team No. 7, Grohar's Tavern, Babe
Zaremba, Rita Lightner, Mitzi Mro-
zek, Bdna Grohar, Lill Berge; Team
No. 8, Marichka'a Tavern, Marg. Ga-
spich, Dot Bayuk, Bernle Valek, Fran-
ces Racki, Mary Rudman,

Loads of Luck to ail our bowlers
during this, the 1953-64 season!

Your ten-pin reporter,

Jo Mlakar

MR. GEORGE MARCHAN and two lovely “Slovenke”, pictured before the micro-
phone of station WGES, nationality program radio network in Chicago, Illinois.

20th ANNUAL AMERICAN-SLAVIC SONG AND DANCE FESTIVAL, sponsored
by George Marchan, will take place on Oct. 26th, in celebration of the twentieth
anniversary of his Jugoslav Radio Hour, which is heard every Sunday morning
over station WGES. Mr. Marchan will present a variety of radio and television
stars, highlighted by the appearance of America’s Polka King, Frank Yankovic
and his Columbia Recording orchestra for the afternoon festival and dancing
in the evening. This great festival has become an annual treat for all Chicago
Jugoslavs, who love their national songs and dances. Mr. Marchan brings his
high-spirited show to the stage of the Chicago Sokol Hall, 233545 So. Kedzie
Ave., Chicago, lllinois on Sunday, Oct. 25th, and guarantees a marvelous pro-

gram of Serbian, Croatian and Slovenian varieties| Congratulations!

No. 23, Ely, Minn. — Hello, all!
Happy belated birthday to Barbara
and Mary and a happy October birth-
day to my dear Angie Godec!

As 1 sit here late in the evening
and think of tonight’s events, I'm
happy to know my dear Dawn Club
members' husbands are also interest-
ed in these articles and also that
Zarja is so widely read by out-of-town
folks, too! Stevie Weinzerl stated that
one of her relatives was notified of
her accident through Zarja and other-
wise wouldn’'t have known anything
about it! Wonderful to know that we
have so many readers!

Being a chilly evening, all the mem-
bers who attended our last meeting
came prepared for a good, rousing
time! Florence opened the meeting
with prayer and we also heard the
minutes and financial report. Every-
one welcomed Emily back after a sick
leave, and Christine Grahek was wel-
comed as a new member. Reports on

the annual outing at Basswood Lake
sounded so good, that I was sorry to
have missed it; but, nine children
needed a sitter more than the sitter
needed the sight-seeing trip. I'm sorry
Albina, Corinne and Mrs, Livek that
I could not be with you and the girls!
It must have been a most wonderful
day from what was told to us and I
hope we can all go again next year!

A Card Party was decided upon for
Oct, 21st, with each member donating
50 cents and bringing a table of
friends who will be asked to coOI®
tribute 650 cents for the luncheon. We
all look forward to the games, eat8
and good conversation—after all, W@
are here such a short time, we maYy
as well have a good time! Barbard
Rosandich volunteered to be the chair-
man of the event and she will be abl¥
assisted by Margie Preshirn, Emmé
Pucel, Rose Lobe, Molly Zuponcich
Ann Danks, Mary Knapp, Mary vid-
mar, Jeanette Vidmar, Pauline Pish-
ler, Rose Ferderber, Mary Shikony#



and Emily Malner. The party will be
held in the cafeteria at eight o'clock.
Barbara also take over the telephone
committee assisted by Rose Pucel.
Games played will be pinochle, ca-
nasta, bridge and bunco.

During the course of the meeting,
Mary and Barbara also passed out the
Banquet tickets for our Anniversary
Banquet on Sept, 27th—Ilooks like it
all dwells on Barbara!

Stephanie Vanesich was credited
for her work on the sick committee
I know it’s a job as I myself had it
for a number of years!

With every member in a good
humor, it was decided to draw a door
prize winner and lucky Florence took
home the prize. Thus, the meeling
was concluded with prayer and fol-
lowing the meeting we ate a scrump-
tious lunch of fresh green-apple pie
with eream and coffee as prepared by
Chairman Anne Rowe and Mrs. Jo-
seph L. Pucel, Molly Richards, Pau-
line Pishler and Louise Selign. We
also played Keno.

The birthday song was sung to the
Barbaras and Mary Stubler who was
ill that evening, Mary K, Skradski.

No. 31, Gilbert, Minn.—Well, now
that summer is over and everyone has
had a pleasant vacation, we hope
that all our meetings will be crowded
with 100 % attendance! We had our
firest meeting of the Fall season on
Sept, 9th and we're hoping for a big
group at our next meeting, Oct. 14th.

At our last meeting we were very
much interested in the stories told by
our president Mrs, Lucich, and our
recording sec'y, Mrs. Joe Lopp, who
just returned from their trip to Europe
this summer, We found it so interest-
ing to hear about Jugoslavia and most
of the localitiea where our people
were born, Next meeting they have
promised to tell more of the happen-
ings of the trip, so it would be nice if
we had a large attendance. You'll en-
joy it, I'm sure!

We also discussed the 20th Anni-
versary Banquet we attended in Hib-
bing on Aug. 30th, Personally, it was
the first such affair I had ever at-
tended, and I must say, it was very
enjoyable. The dinner was delicious
and the entertainment was worth any
price. I was so impressed by the
crowd, ladles representing many

Mrs. Mary Drobnick

One of Hibbing's outstanding
flower growers is Mrs. Louis Drob-
nick, member of branch no. 56.

We don’t know how many ribbons
and prizes she has won in the past,
but to give you an idea, at the St.
Louis County fair this year Mrs.
Drobnick took 13 first prizes, 17
second prizes, and 8 third prizes, in
amateur division, plus a vase for sec-
ond most points. One special award,
a rosette ribbon for best gladiola
was given the second day of the
show, the award being another
triumph. One week later, her entries
took 6 blue ribbons, 5 seconds and 6
thirds at the gladiola show held for
the range flower growers.

If you wish to know anything
about flowers, just ask Mary; or if
you wish to know the name of a cer-
tain flower, she can name it, too!

Her home is at 3609 West 4th Ave.
and if you would care to see, next
summer, flowers of every size, color,
and shape, then drive to her home,
her yard of flowers is a beautiful
sight to see.

Mrs. Drobnick also excels in ar-
ranging center pieces and the mak-
ing of corsages, an art in itself.

MARY B. THEODORE

branches all through Minnesota, It
seemed that everybody knew every-
body else and enjoyed meeting again.
We are planning a social on the
first Sunday in November, and hope
to make it a huge success. Hope all
our members will help us out by co-

operating as much as they can!
Elsie Pershern, reporter

No. 46, St. Louis, Mo.—One sure
way to have a wonderful attendance
at your meeting I8 to celebrate an
event, and that Is what happened at
our meeting.

The ladies had a surprise party
for Mr. and Mrs. Anton Skoff, who
were celebrating their 25th Wedding
Anniversary. A tasty luncheon was
served and beautiful gifts were pre-
sented to the couple.

I would like to take this opportuni-
ty to thank the ladies and Mrs. Do-
lenz who always so graclously gives
her home for all parties and all our
meetings, Thanks to the ladies who
baked poticas and cakes and all who
attended. Helen Skoff, secretary

No. 56, Hibbing, Minn.—QOur great
eventful day has come and gone and
it is one which will linger for a long
time in our memories. It was a great
success, our Minnesota Day, of Au-
gust 30th, 1953. The day began with
the celebration of Solemn High Mass
at Assumption Church, Reverend
Father Golobitech officiating, at
11:00 A.M., followed by a banquet
and program at 1:00 P.M, The main
event of the program was the honor-
ing of our Minnesota Mother of the
Year, who was chosen in secrecy and

announced at the banguet. She is
Mrs. Mary Erchul, president of branch
no, 34, Soudan, Minn., and mother of
nine children. The presentation was
made by our vice-president, Frances
Puhek. Olga Prasnick dedicated her
beautiful rendition of the song, “The
Sunshine of your Smile” to Mrs. Er-
chul who also received many remem-
brances from our Minnesota branches
and Supreme Officers, Speeches and
other musical numbers were held to
conclude the day's events. The Mla-
kar Orchestra of Chisholm furnished

(Continuation of page 311)

With the materialization of a more travel-minded
membership, since the recent excursion to Europe, have
come the request for a planned tour to Florida for SWU
members. The Board approves of a consultation and ex-
amination of the possibilities of such a trip and suggest
that the Secretary make the necessary arrangements. The
date most agreeable is the month of February, 1954, A
future issue of Zarja will announce all details.

The Supreme Secretary and Supreme Treasurer ex-
pressed their thanks to all who made their trip to Europe
more happy with kind words and meanings of Bon Vovage:
and they assure the Board that during their visit the
name of Slovenian Women’s Union has been established
in Jugoslavia with the highest respect.

The Board approves the sum of one per diem to each

of the four officers present at the special meeting July 20.

The next semi-annual meeting will take place Jan, 25,
26 and 27, 1954 at the Home Office,

At the close of the meeting, the Directors are visited
by Bara Kramer, of San Francisco, California, who ex-
tends greetings from the Golden Gate City. Mrs. Kramer
is well-known to the Directors, for she has been active
SWU since its inception, as organizer of many branches,
including her home branch no. 13, in San Francisco.
The Board is very happy to see her and hopes that such
visits will take place as frequently as possible, since
Bara Kramer's interest in our Union has never failed to
produce good results,

Meeting is adjourned with prayer and heartfelt wishes
are extended to the Board for a safe journey home,

Josephine Livek
Corinne Novak
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THANK YOU!

My sincerest thanks to all the
women of my branch, no. 56, for
their splendid cooperation and all
their hours of hard work which
made our twentieth anniversary a
success, and to Mr. John Puhek,
Robert Genac, John Babich, and
Anthony Petrick who helped iIn
so many ways. Thanks a million!

A special thanks to the officers
of the branches in Minnesota who
distributed tickets and chartered
buses. I know it was a very big
job ;but, so well done. Your turn-
out helped make our day a huge
success. Qur entertainment and
speakers pleased us all. Except
for the heat which was not wel-
comed, our Zveza day was perfect
in all respects.

My sincere congratulations to
Mrs. Mary Erchul of Soudan, for
being chosen the outstanding
mother of the year. It was a
pleasure to bestow upon her this
great honor as she is much deserv-
ing. Who will be next year’'s hon-
ored mother?

MARY B, THEODORE

the toe-tickling dinner music. We
hope that everyone enjoyed them-
selves and hope to see you all at

Gilbert for 1954 Minnesota Day.

To all our wonderful group of ladies
who worked so hard to make the ban-
quet a success, we give a great hand,
for without the wonderful cooperation
we wouldn't have attained such a sue-
cess. That's one thing T ean say about
our ladies of No. 56; we have a grand
bunch!

Our September meeting was held
with most of the discussion concern-
ing the past event of Minnesota Day
and the future event of the Duquesne
Tamburitza Orchestra Concert which
we were sponsoring Sept. 13th at the
High School Auditorium., We have
high hopes for this project’s success!

Our president, Mary Theodore, has
on hand a supply of Christmas cards
which we will undertake to sell for
the benefit of our treasury. This js
an annual project and all members
are requested to at least buy their
Christmas cards from a member who
Is selling them! After the meeting,
cards were enjoyed and lunch was
gserved by hostess Mrs. Angeline Pas-
slno and her assistant, Mrs. Mary Bo-
bich. The most interesting item on
the menu at our coffee hour on Min-
nesota Day was Carrot Cake, for
which we received many inquiries.
The cake was made by Jean Passino
and it was very delicious. We'd like
to give you the recipe: 1 cup sugar,
% cup salad oil, 1% cups flour, 1 tsp.
baking powder, 1 tsp. baking soda, 1
tsp. cinnamon, 1 eup grated raw car-
rot, 2 eggs, Y% cup chopped nuts and
¥ tsp. salt, Mix the sugar, and oil,

HAPPY BIRTHDAY IN OCTOBER!

Celebrants during the month of “Indian Summer"” with nippy breezes and
sunny days are the following officers. Supreme Vice-President, Anna Pachak,
Br. no. 3, Pueblo, Colo., celebrates on Oct. 15th and branch presidents in the
following order: Oct. 10th, Angela Satkovich, Br. 97, Cairnbrook, Pa.; Oect. 11th,
Theresa Potokar, Br. 32, Euclid, Ohio; Oct. 14th, Josephine Oswald, Br. 52,
Kitzville, Minn.; Oct. 15th, Theresa Bizjak, Br. 47, Garfield Hgts., Ohio; Oct.
21st, Mary Strukel, Br. 14, Cleveland, Ohio; Oct. 22nd, Mary Stupar, Br. 85,

DePue, I1l.; and Oct. 30th, Frances Bresak, Br. 40, Lorain, Ohfo.

add sifted dry ingredients and then
carrots. Next, add the egegs, one at a
time beating well. Add nuts, blend
well and bake in a loaf pan for 55
minutes in a 375 degree oven.

Anne B. Satovich

No, 57, Niles, Ohio. — Now that our
outdoor activities are out of the way,
and the evenings longer, we will be
glad to get together at our meetings
from month to month. Let's try to
put our branch on the list of active
branches and this can be done very
easily if everyone would devote just
a little time and effort towards this
end. Our September meeting was at
the home of Mrs, Opalko, where we
were graciously welcome. Thank you,
Mrs. Opalko.

Congratulations to Jenny Novak,
who became the proud mother of a
darling daughter. With this blessed
event, our popular Mrs. Jenny Logar
added another grandaughter to her
long list. Congratulations, Mrs. Lo-
gar! Johanna Prinz, Reporter
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CONGRATULATIONS TO
THE AMERICAN-SLOVENIAN
““RADIO HOUR,

who in commemoration of their Third
Anniversary is holding a Dance, Oc-
tober 10th at Pilsen Park., Music will
be furnished by Frankie Yankovic and
his Yanks. The American-Slovenian
Radio Hour is Chicagoland's first Slo-
venian Program promoting Slovenian
culture and bringing to the public
somé of the old favorite melodies and
well-known polkas, each Saturday
afternoon over WHFC.
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No. 72, Pullman, Ill. — Hello to all!
Did you have a nice summer? We've
had a number of reports from mem-
bers on trips they made. Mrs. Glo-
boker and husghband reported a won-
derful two weeks at Toronto, Canada,
Mrs. Dresher went to California, and
at this writing has not yet returned.
I went to Florida. We had a wonder-
ful trip. We stopped at St. TLouis first
to visit a daughter and son-in-law,
Then went on to Florida via New
Orleans. At St. Petersburg we stop-
ped at the Silver Star Motel, owned
by Mr, and Mrs. Carl Bozich (the
former Anna Kuhel.) They have a
beautiful motel, and we enjoyed our
two days there. Then we went on to

CONGRATULATIONS AND MANY HAPPY RETURNS OF THE DAY!
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Miami and Miami Beach, where we
stayed for a while., We were gone
three weeks and enjoyed every min-
ute, The weather was ideal — not
nearly as hot there as it was in Chi-
cago. On the way home we stopped
at New Smyrna Beach and visited
geveral Slovenian friends living there.
Our out-of-town member, Mrs, He-
len Brolick, with her family, of Mich-
fgan, spent her vacation here in Chi-
cago, as did her mother, Mrs. Andrich
of Wiscongin, who is also one of our
members. Nice to have them back.
Dume to the heat and vacations our
summer meetings were not well at-
tended—but now with lovely fall
weather here, there should be no ex-
cuse for not coming to the meetings.
Wilma Zagar

No. 73, Warrensville, Ohio. — Our
first fall meeting of Sept. 6th was at-
tended by only a few members, but
quite a bit was accomplished., For
the remainder of the year, our meet-
ings will still be held at the John
Turk, Sr. residence — in fact, we were
given Mr, Turk’s personal invitation
to come back as for as long as we
would like to, If any of the members
would like to consider a change of
meeting place, please attend the next
meeting and let’'s hear from you!

Louise Epley has also volunteered
to take over her late mother's duties
as Treasurer for the balance of this
year, and a new treasurer will be
elected at our regular election of of-
ficers in December,

Belated congratulations to our
Mayor William Sklenicka and his
wife, Luecille, who celebrated thelr
23rd Wedding Anniversary on August
20th. Luecille has been a member O
our branch for a long time. Our Ma-
yor's mother, bmma Sklenicka, 1s als0
one of our faithful members.

“Happy Birthday” to Agnes wal
ters, Mrs. Theresa Vlasy, Rose Finch,
Jennie Nosse, Angeline Gliha, Mary
Bradae, Gloria Travnik and Irene Nick
who are all celebrating in the month
of October,

I was also reminded of the omis
sion of the birthday of Mra. Louls®
Chesnik, Sr. who celebrated gome
time ago. I do not like to forget any
member's birthday, but in some casges
I haven't them all llsted in my Htt1e
“black book”! Please forgive me!

Your reporter, Frances TravniK
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All recipes
are tested
by coatributor
Frances Jancer
1110 — 3rd St.,
LaSalle, Ill.

he making of soups or stews is

perhaps one of the oldest forms
of cookery, but certainly one that the
human family would be least likely
to relinquish, The meat and game
soups that are recorded in mans early
history have never lost their popular-
ity.

Today we value soups for many
reasons. Their flavor and aroma come
quickly to mind but we know too that
they carry valuable mineral salts and
all the vitamins that survive long
boiling.

The long and short of it is, there
is nothing better than the good old-
fashioned home made soup at any
time of the year. To-day we call them
by fancier names such as bouillon,
consomme, borsch, mulligan, chowder
or bisque.

DUTCH VEGETABLE SOUP

2 cups dried lima beans, 1 large
soupbone, 2 cups tomatoes, 2 cups
grated corn, 2 cups chopped cabbage,
1 large turnip diced, 1 earrot diced,
1 onion sliced, salt and pepper, 1 tea-
spoon flour, 3% cup milk.

Soak lima beans in water for sev-
eral hours. Wash soupbone thorough-
ly, cover with cold water and boil

slowly for several hours. Skim off fat
and add vegetables and drained beans.
Season to taste, Cook unitl vegetables
are tender, 1 hour. Mix flour with
milk and stir into soup. Cook 15 min-
utes and serve hot. Serves 10,

VEGETABLE AND HAMBURGER
CHOWDER

14 1b. salt pork, 1 pound hamburger,
2 earrvots, chopped, % cup diced cel-
ery, 1 medium onions, chopped, 2
cups ecooked tomatoes, 2 teaspoons
salt, 34 teaspoon pepper, 14 cup rice
or barley, 1% quarts boiling water, 2
cups cubed potatoes.

Fry salt pork until browned. When
crisp remove pieces of pork and
brown hamburger in fat; add carrots,
celery, onion, tomatoes, salt and pep-
per, barley, pork and boiling water.

Heat to boiling and simmer 1 hour.
Add potatoes and cook another hour
or until potatoes are tender. Serve
as a main dish for luncheon or sup-
per. Serves 6 to 8.

PEPPERPOT SOUP

3 1b. fresh tripe, finely cubed, 2
Ibs. knuckle of veal, 3 quarts cold
water, 3 green peppers chopped, 3
medium sized onions, chopped, 3 me-
dium sized beets, chopped, 3 table-
spoons butter, 134 teaspoons salt, 14
cup rice, 1% cups canned tomatoes.

Heat slowly tripe, knuckle of veal
and water to the boiling point, and
boil 10 minutes; skim thoroughly,
cover and simmer 3 hours. Saute
vegetables in butter until lightly
browned and add salt; add with
washed rice to soup mixture and sim-
mer, covered, 30 minutes; add tomato-
es and cook 10 minutes longer. Re-
move bone and cool; skim and re-
heat before serving. Makes 8 por-
tions.
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VEGETARIAN VEGETABLE SOUP

2 cups diced potatoes, 3 tablespoons
butter, 134 cup sliced onion, %% cup
sliced leeks, 1 cup sliced celery, 3
tablespoons flour, 2 quarts cold water,
4 teaspoons =alt, 14 teaspoon pepper,
1 cup diced carrots, 3 cup diced
white turnips, 1 cup peas, 1 cup chop-
ped lettuce leaves, 14 cup macaroni,
cut in pieces, 1 ean condensed tomato
soup.

Boil potatoes in water to cover until
tender, drain, reserving liquid; press
potatoes through sieve and return to
cooking liquid, Heat fat; add onions,
leeks and celery; simmer about 10
minutes or until soft and lightly
browned, Add flour; stir until smooth;
remove from heat and slowly add the
2 quarts of water, stirring until
smooth., Return to heat; add season-
ings, vegetables and macaroni; boil
gently about 20 minutes or until
tender. Add temato soup and potato
stock; heat. Makes 8 servings.

RUSSIAN BORSCH

1 cup beets, 1 cup carrots, 1 cup
onions, 1 tablespoon butter, 2 cups
beef stbek, 1 cup tomato pulp, 1 cup
finely shredded cabbage, 6 table-
spoons thick gour cream.

Peel and chop very fine the beets,
carrots and onlons, Barely cover
these ingredients with boiling water.
Boil them gently, covered for 20 min-
utes. Add to the vegetables the but-
ter, beef stock, tomato pulp and cab-
bage and boil for 15 minutes. Place
the soup in bowls. Add to each beowl
of soup 1 tablespoon thick sour cream.

If tomato pulp is omitted use 2
cups diced beets instead of one and
add at the last 1 tablespoonful of
lemon juice,

No, 95, So. Chicago, Ill. — Here it
is, Autumn! Gee, how time flies!
Our last meeting ended with our en-
joyment of Mrs. Tumpich's delicious
crulles and Mrs. Shepe's and Mrs.
Cacich’s cakes. Happy Birthday to
You all!

Thank you, Martha Shepe for your
donation of the prize given away that
evening—yours truly was the lucky
one.

Our next meeting will be Oct. Tth at
7:30 P.M. at the Croatian Hall, the
place for all our memhbers who are
behind in their dues payment to come,
Also, we will have an interesting
demonstration, the proceeds of which
to into our treasury. We will also try
to have Supreme Secretary Albina No-
vak with us, since she will have so
many interesting things to tell about
her recent trip abroad.

We wish to welcome Kathleen Cur-
ran, Arther Curran and Mary Mar-
Earet atrick to our branch this
month,

We wish to extend our deepest sym-
Dathy to Mrs. Strahenich and Mrs.

Moran whose son and brother passed
away suddenly and Mary Marn, whose
brother also was called by God. May
their souls rest in peace!

To all eur gick members, we wish a
speedy recovery! Hope to see you all
at our next meeting!

Pauline Stanley, secretary

No. 105, Detroit, Mich. — Just a few
lines to members and friends who
have been seeing me spinning around
the town with my dear husband. We
have been trying to spend an enjoy-
able vacation right at home by visit-
ing our friends and seeing their fami-
lies, and in most cases, their lovely
gardens. We have seen some friends
whom we hadn't seen in a long time
and have attended about 14 dozen
pienies. In the evenings, we have been
listening to good music at concerts
held at the nicest spot—DBele Island.
We were very impressed by the Liv
ing Rosary made in candle light out-
doors during a very dark night Par-
ticipating in the procesgion were the
Knights of Columbus Society of Fa-
tima, Society of the Sacred Heart of

Mary and many others who contribut-
ed to the praying and singing of
hymns. It was very lovely!

But our members really have lovely
gardens, also! Everyone we saw was
more beautiful than the last. Congra-
tulations, sisters on the good results
of your hard work!

Among my visits was one to our
Junior member, all grown up, Virginia
McCarthy, who is married to a hand-
some young man. We, the members of
No. 105, wish you the best of Iuck.
Our thanks to her grandmother, Mrs.
Kodrich, who also is such a faithful
member!

Sincere good wishes and thanks to
all who remembered me with vacation
cards from here and abroad, Hope you
all had a good time, Thank you,
Albina Novak for your greetings from
Europe! Marie Nezbeda, Secretary

OUR COVER PAGE is dedicated to
Mamie Eisenhower, who as the First
Lady of our country has become a
symbol of ideal American motherhood
and womanly citizenship,
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HURRAY
for

HALLOWEEN

HALLOWEEN is a night of fun. It's
the time to troop out with your friends,
dressed In funny costumes, to play Trick
or Treat. It's time to scoop out a jJolly
fat pumpkin and make a grinning Jack-
o'lantern of It,

But have you ever wondered how Hal-
loween came to be?

It started thousands of years ago with
the anclent people called the DRUIDS.
They celebrated autumn at the time of
Halloween with a festival called “Sum-
mer's End.” This was a great celebra-
tion. The people gathered together and
feasted on the foods they had raised dur-
ing the summer,

The Druids were a superstitious people.
They believed that with “Summer’s End"”
the witches, fairies, spirits and ghosts
came out because now the sun was going
into winter's hiding, The people built
fires to ward off these evil spirits.

Later in history, the religious people of
Europe celebrated November 1st as “All
Saints' Day." This was the day set aside
to honor all the saints. The evening be-
fore, October 31st, was called “Hallowed
Evening' (holy evening) because it came
before the holy day,

Today we know that much of our Hal-
loween celebration comes from the an-
cient Druids. The use of corn stalks,
pumpkins, nuts and aples have to do
with the celebration of autumn. The
costumes and masks that we wear are
usually witches and goblins and skele-
tons, which are symbolic of the evil
spirits these olden people tried to fright-
en away.

Yes, Halloween has a long history and
an interesting one. Think about it this
year when you put on your costume and
mask and go out in the crisp October
night.

“LAND HO"

“Land Ho!" or something similar was
shouted on October 12, 1492, when Chris.
topher Columbus first sighted the shores
of our America. It was not, however,
until Columbus had demonstrated his
strona faith, courage and perserverance,
Included in the crews of the three ships
piven him by the Queen of Spaln were
many criminals who chose to make the
vayage instead of remaining in prison.
Although he nearly lost his life at their
hands, his determination did not waver,
Day after day, his command was “Sall
on and on and on,” until his mission was
realizing that he had made the greatest
discovery In history.

Juniors’ Page

HI, GANG,

Brrrrr, it's chilly tonight, yep, winter
is just about here for many of us and |
bet you are finding some evenings rather
dull. Have you forgotten about the club
you could start up? | know you would
have fun, and you may meet as often as
you wish. We are very anxious to help

you out. Start out with six, seven or
eight members, get in touch with the se-
cretary in your town, and then write to
me and | will give you further instruc-
tions,

In next month's issue | hope to be able
to give you a report on the Minnesota
branches campaign on juniors. | am to
have an honor roll set up for the officers
and members who get five or more Into
our Zveza, | know some officers have
their quotas all ready. How about an-
other state making a special drive? Our
time is running out for this campaign.
Have you done your best? Let's go,

Here is a new contest, Very easy for
every junior to try out there luck. Are
you interested in making a bit of spend-
ing money for Christmas? Just be neat,
write with pen or pencil, state your age,
grade, and any other information you
care to send in.

Tell in about fifty words or less what
you like best of all about Christmas. Mail
your entry by the 1st of November to

Mrs, Mary B, Theodore
2529 4th Ave, West
Hibbing, Minnesota

We would like to have the winners es-
says in the December issue, Hurry...
Hurry .., do it today, you may be the
winner. 1st, 3.00. 2nd, 2.00. 3rd, 1.00.

MARY B, THEODORE

T OAMTIELL

INDIAN SUMMER

Summer came again this week,
Her fresh, green dress had paled,
Now one of smoky veiling

O'er hills and valleys trailed;

A flock of geese, like tiny boats,
Sailed southward through the alr;
The autumn sun was smiling,
Not a cloud was anywhere.

MARY B, THEODORE
W N

ORIGIN OF OCTOBER

Under the old Latin calendar October
was the elgth month. It was called by
the Saxons "wyn moneth" (wine month),
the time when they prepared their wine.
Under the Julian Calendar, it was chang-
ed to the tenth month where it remains
today.

The night of October 31 is celebrated in
the United States and abroad as Hal-
loween, or All Hallows' Eve, the evening
pefore All Saints' Day, It is a relic of
pagan times, formerly believed to be the
time of the vear when supernatural influ-
ences prevailed, when ghosts walked,
spirits hovered, and witches rode through
the air on broomsticks. For centuries it
has been celebrated with nuts, apples
and taffy, with seeking future lover's ap-
pearences, and youthfu]l mischief-mak-
Ing.

GIGGLES

Milly—Been raining cats and dogs, hasn't
it?

Billy—Yep.
the street,

There are poodles all over

Joyce—My, what a large skating rink!
Tom — Yes, it has a seating capaclty of
five thousand.

Mother-Donald, you'd better take care of
that cold.

Donald—Take care of it?7 | want to get
rid of It,

Hattie—Why, it only takes me half an
hour to iron minel p

Hattle—Well, maybe you take yours ©
to iron It,

Teacher—Is the question worrying youT
Boy—It's not the question I'm worryind
about—its the answer.

Mother—Why are you tip-toeing past the
medicine cabinet? p-

Sue—I don’t want to wake up the 8'e®
Ing pills,
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BRADDOCK, PA. ...
CONNRAUT, OHIO
DENVER, COLO.
KANSAS CITY, KANS,
VIRGINIA, MINN.
CANON OITY, COLO.
BESSEMER, PA. ...
FAIRPORT HARBOR, O. —
WBST ALIQUIPPA, PA. .
STRABANE, PA.
PULLMAN, ILL,
WARRENSVILLE, OHIO
AMBRIDGE, PA. .o .
N. S. PITTSBURGH, PA. ...
LEADVILLE, COLO.
ENUMCLAW, WASH.

et s

Redni
73.05
154.15
141,40
8.45
45.10
61.30
59.60
100,65
16.45
183.70
117.05
55.80
139.60
137.55
72.10
58.00
37.15
64,20
213.90
414,00
24.80
98.70
83.05
393.45
56.80
34.90
35,156
16.05
9.35
49.20
55.50
31.00
17.30
43.40
4.20
15.75
74.26
10.15
39.70
91.00
16.90
37.26
20.45
10.65
44.00
9.00
19.30
30.00
11.95
19.45
19.30
35.80
37.90
46.45
26.40
16.65
18.95
12.60
37.10
26.95
24,25
22.66
34.25
13.30
6.00
49,05
19.15
26.25
25.40
20.65
29.30
16.95

Mese&nina
Mladinskl
3.30
12,70
11.70

4,90
2.20
6.20
2.40
.50
6.80
8.40
1.10
5.40
6.40
2.60
1.60
.60
8.30
22.20
5.30

5.80
8.10
17.90
3.70
1.40

2.20

4.00

3.60

2.30
4.20
1.50

Druzabne in

“zarja" Clanice Razno
10

10
10

.20
.70

.30
10
.20

90

.10
.10

10

30

40

10
10

10

30

.80

0

.30

.20
A0

a0

.10

.20

Skupa]
76.55
166.95
153.40
5.45
50.00
63.70
66.50
103.05
17.30
190.50
125.66
56.90
145.56
144.05
74.90
59.60
37.76
72.50
236.30
49.45
24.80
104.50
91.15
411.35
60.50
36.30
36.05
18.25
9.35
53.70
57.65
32.80
17.80
46.70
4.20
16,25
76.60
10.95
40.40
93.80
16.90
40.65
30.35
10.95
45.70
9.30
19.90
31.00
12.25
19.76
20.20
40.60
41.30
47.06
28.70
17.85
19.56
12.80
41.00
28.45
25.95
24.06
37.06
13.30
6.30
51.86
20.35
26.45
25.60
23.16
33.50
19.16
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Stev. Clanic

Rednl

190
380
335
25
132
168
153
88
42
507
329
137
352
334
171
155
100
168
594
123
29
262
220
952
153
83
106
40
26
122
138
82
43
94
12
45
189
29
102
248
44
100
78
29
121
21
53
75
27
47
48
93
94
122
664
39
41
31
96
1
66
53
80
28
15
121
49
75
34
59
34

42

Miladinskt
33
132
120

49
26
66
g*
5
71
84
11
54
64
26
17
6
83
220
55



Meseé&nina Druzabne In Stev. Clanie
Redni Mladinskli “Zarja” Clanice Razno Skupa] Rednl Mladinsky
80. MOON RUN, PA. . 12.15 12,15 29
81. KEEWATIN, MINN, . 11.90 11,90 a4
88. CROSBY, MINN. 10.85 .60 50 11.95 26 6
84, NEW YORK, N, YV, e 38.20 80 1.00 356.00 99 8
85. DePUE, ILL., e e 13.25 .50 A0 13.85 35 b
86. NASHWAUK, MINN., ao . 8.70 1.00 9.70 11
88, JOHNSTOWN, PA. i o2 28.00 3.60 30 31.90 70 37
89. OGLESBY, ILL. i - 306.40 2.90 .30 39.60 104 32
90. BRIDGEVILLE, PA. SRRl 22.90 2.70 .20 25.80 G4 27
91, VERONA, PAL e 24,10 90 25.00 51 9
92. CRESTED BUTTE, COLO. .. 11.565 .20 11.76 23 2
93. BROOKLYN, N. Y. i 30,45 1.20 .50 32.16 82 12
94. CANTON, OHIO . 48.45 6.90 556.35 25 13%
95. SOUTH CHICAGO, ILL. .. 110.35 8.40 .20 118.95 227 85
96. UNIVERSAL, PA. . 24.40 .20 .40 .60 25.50 58 2
97.. CAIRNBROOK. PA. . 15.15 90 20 16.20 34 9
99. ELMHURST, ILL. . 10,50 10.50 2b
102, WILLARD, WIS, . - 12 2&
104. JOHNSTOWN, PA. e 11.20 10 11.30 32
106, DETROIT, MICH. ... 5.85 1.00 1.05 7.90 16 10%
106. MEADOWLANDS, PA. e 12.40 A0 12.80 24
S R e e e aie 4 ats e s s n o eTa o i $4242.40 245.10 11.00 3.9 4502.45 10494 2411
* Assessment for June, July and August; £ August and September; % May

thru September; & Paid in July; $ September.

Assessment .......c000000 T e Totals $4,502.45
INLErGRL 0N HOIAS fferia aialiteistanintenlbraie iaxie o5 aiaie s s sin ok 62.50
Interest ON BAYINEB .. iiicaiescssiunseinesissosesssss .+« 150,00
Return of bond transaction ...........iecivennneness 228.51
$4,043.46
Rent from building .........cccc00e.. A S 155.00 §$5,098.46
At eI b ) 0 IRt e s e (a1 s (ot rm it erle eV $5,088.46
Za umrlo sestro Matildo Duller, pod. 8t. 2, Chicago, Ill. .............. $100.00
Za umrlo sestro Frances Tomsie, pod. &t. 10, Cleveland, Ohio ........... 100.00
Za umrlo sestro Rose Krall, pod. 5t. 10, Cleveland, Ohio. .......... 100.00
Za umrlo sestro Jennie Juzina, pod, &t. 17, West Allis, Wis. ............ 100.00
Za umrlo sestro Anna Matjasich, pod. 8t. 17, West Allis, Wis. ........ 100.00
Za umrlo sestro Antonia Fritz, pod. 5t. 20, Joliet, Illinois .............. 100.00
Za umrlo sestro Frances Petroveic, pod. 5t. 25, Cleveland, Ohio ...... 100.00
Za umrlo sestro Anna Prime, pod. 8t. 25, Cleveland, Ohio ............ 150.00
Za umrlo sestro Mary Zagore, pod. 5t. 30, Aurora, Ilinois ............. 100.00
Za umrlo sestro Johanna Zavertnik, pod. &t. 84, New York City ........ 100.00
Zarja: Bohemian Benedictine Press: tiskanje ........... $1,025.00
PoOBtA o ieos 50.53
Delo na imeniku ...... 262 1,078.06
Pla¢e uradnicam (davek $100.18) ..... P T T N A R . 624,82
Administraciiakl  1EAAURD 00 i et e v als ale i kb s als alw areleTe ATy ceeens 130.00
Telefon, telegrami, znamke .................. T R fOE T R PR 71.06
Razne uradne potrebidine ......... S BN TR e T aava e e s A e e e aVe 4t aT o 62.64
e CETTTT DT o R el i e S o Sl O S e W 50.00
V spomin pokejne prve gl. blagajni¢arke Matilde Duller .......... veane 10,00

Skupni izdatki v avgustu ......$3,076.57

Bilanca 31. julija 1953, kot poro¢ano v Zarji .....$311,874.05
Odbitek dohodkoy dvakrat pristeti v zadnjih

porocilih v Zarjl (Correction of double entry) .. 1,799.36
Pravilna bilanca 31. julija 1953 .......coveiniines $310,074.69
Dohodkl v avgustu ........ccicivsasnsaanns =id e A 5,008.46
Income’dn ANGURL . . . .catasmeasombisssnatumsmaes $315,173.15
Disbursements in August — Stroski v avgustu .... 3,076.567
Bilanca 31, avgusta 1953 ..... I sl ....$312,096.58

ALBINA NOVAK, glavna tajnica

CAMPAIGN AWARDS

CAMPAIGN AWARDS for the
ensuing membership drive are
as follows:

3 new members — Bill fold
with full name inscribed in
genuine 23 karat gold;

5 new members — Billfold
(wallet) and ball point pen with
names inscribed.

10 new members—FIVE DOL-
LARS CASH,

26 new members — TWENTY
DOLLARS CASH;

50 new members — FORTY-
FIVE DOLLARS CASH.

Every branch securing 25 new
members or over will receive a
TEN DOLLAR cash award.

Campaign closes Decem-
ber 31, 1953.

WONDERFUL PRIZES —
SO GET BUSY!

KAMPANJSKE NAGRADE

Za letodnjo kampanjo za nove
Elanice, ki se je prigela s prvim
majnikom in bo trajala do de-
cembra, so bile dolofene sle
dede nagrade:

Za tri nove éElanice: usnjata
denarnica (wallet) z graviranim
imenom v zlatu.

Za pet novih &lanic: z ime-
nom gravirana usnjata denar-
nica (walet) in pero, tudi z gra-
viranim imenom,

Za deset novih &lanic: $20.00
v gotovini.

Za 50 novih &lanic: $45.00 Vv
gotovini.

Vsaka podrugnica, ki pridobi
25 ali veé novih &lanic, dobi na-
grado deset dolarjev. Kampanja
bo zakljugena 31, decembra 1953-

L]

—




The most lasting and valuable present to give to your friends is
a copy of our famous cookbeok

“WOMAN'S GLORY — THE KITCHEN™ -

CONTENTS SANDWICHES
BALADS ....i.civvviinonsens

TOASTS - PANCAKES

MEAT PIEBS . .i.ccseriscarsansses
CHEESES - MACARDNI
HERBS - VINEGARS

Pages

“MY FAVORITE” BY SUPREME OFFICERS 12-23

CANDY-MAKING .
COOKIRS
DESSEARTS . PUDDINGS
PASTRIES (KRAPI)
TARTS

S§TUFFINGS
SAUCES .......
DRESSINGS
DUMPLINGS
VEGETABLES ...........

CANNING ....ivovivrnrarainn Talkhrlatttss sssmaiin
MEASURES

BEVERAGES

amrmiranansans Pavanmbessainnns

Cassrsntiansnannin srrsmsss Fasssaanang

STRUDELS
FIEH - SEA FOODS ......

POULTRY

Don't delay with your order but send it today with two dollars which covers
cost of mailing to:

ALBINA NOVAK, 19837 W. CERMAK RD., CHICAGO 8, ILL.

Get your article to our office as
early in the month as posaible. The
"l"ENTH of the month Is our dead.
line.

Be sure to use the names of
everyons who takes part on the
program, telling what each does.
Tell who the committes members
and chairmen are. See that all
namea are spelled correctly,

Try to have your article type-
written, double spacing It and writ-
ing on one slde of the paper only.
IT this Is not convenlent, write your
copy . as plainly as possible with
pen and ink.

G0

Roofing, Siding, Insulation

Remodeling
ALL WORK AND MATERIALS GUARANTEED

Box 507, Phone 2851 R
Virginia, Minn.

YOUR BUSINESS WILL BE APPRECIATED!

lize in moZnosti

Novi Svet

druzinski list, izdaja za oktober 1053,
prinaga sledefo vsebino:

Mar naj bo to — nade slovo...?
Uvodnik, Cirll Pfeifer

Pesmi: Dve sliki, Limbarski —
Zemlji, C. Pfeifer — Okatober
med listjem, Milena Soukfilova —
Bor... Milena Soukalova — Tebi,
Damjan V. -~ Pastirska koda,
Limbarski

Strah, lvan Cankar

Kral] Matjag, pripovedka, C. P.

Strici, kmetska zgodbu, F. S, FinZgar

Ata ZuZamaza, Ealjiva zgodba, Rado
Murnik

Ovéar Marko, nadaljevanje povestl,
Janez Jalen

Pustolové&ine Toma Sawyera, nada-
ljevanje zgodbe, Mark Twain —
Milena Mohoriteva

Dom in zdravje: Nadzirajmo otroke.
Puaralitiena oblika otrofke para-

njene  prepre-
ditve,
V pozdrav, Ciril Pfeifer

Novice, Od srea do srea. Glasovi na-

roénikov, Slovenskoangleidki be-
sednjak.
Angledki del.
Narotnina $4.00 letno. — Naslov:
NOVI SVET
1845 West Cermak Road
Chicago 8, Illincis
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';- “PLEASE PATRONIZE OUR ADVERTISERS”
y DR. FRANK T. GRILL e Al
‘ PHYSICIAN and SURGEON po nizkl cenl In najbollie postretbo, Izdetujeme Sy
;: Office 1858 W. Cermak M. Phone CAngl 6-4955 tudl xa staro com::xol;‘ul‘:gj;umn:?:u recept in odplieme
) Chioago 8, Illinois MIRKO SLAK, Optik
) 1123 Norwood Road, Cleveland 3, Ohie

For goed fitting glacess sea us. Every palr guarantecd.

SHEBOYGAN, WISCONBIN

1  JOHN ZELEZNIKAR and SONS resoriptions THIGH. | Bieiior (AaIkng /ovrisass
\} COAL & OIL
E, 2045 W. 28rd 8L Phens VI 78001 JOS. ZELE & SONS
7 Chicage 8, lllinete FUNERAL DIRECTORS
“ wg‘ g'fm CLAIR AVE. 452 EAST m.ﬁ'u
" . icott 1-0683 IVanhos 13
Starc Park View Florists Clevaland, e
Weddings, Bouquets, Funeral designs, Corsages
\‘f Telegraph Jdelivery service PARK VIEW WET WASH
1096 Norwood Rd. Tel. Ex. 1.5078 | LAUNDRY COMPANY
4 8320 Kinsman Rd. Tel, Mi. 1-2469 A Service to Fit Every Budget
* Oleveland, Ohio 1727831 W, 21st Btreet
, J. J. STARC CAnal 6717278 CHICAGO
5 _
’ ZEFRAN FUNERAL HOME D
£ ‘GEREND’S FUNERAL HOME 100i.48 WrRa ERATAE R0 At 1
"'u Phone 7012 LOUIS J. ZEFRAN Virginia 7-6688
B B8 Pebor Baktanic 15| SUIZARRTLL L ERERAN e crdkan st
.
|

5 Ermenc Funeral Home
BOIeze" nesreca Smn 5325 W. Greenfield Ave. Phone EVergreen 3-5060

80 trl tefke skrbi, ki se jih ne more nih&a ubraniti PSR o

Danes ali jutri, bolj all manj bo vsak prizadet.
Ce hoded dobro sebl in drugim, pristopl v . a )
kranssko-stovenske | A. Grdina & Sons
K 4 ZA POHISTVO IN ZA POGREBE

ATOL' Ko JED"OTO Za vesele in Zalostne dneve

2 FRAL IR
A N DA F S R

KSKJ ali pa pidite na:
GLAVN| URAD : Tel. HEnderson 1-2083 Oleveland 3, Ohio
! X k 17002-10 Lake Shore Blvd.
4l 351.353 N. Chicago Street, Joliet, IlL. Tel. K¥nmore 15890 Oleveland 10, Ohio

R pa e S e P A e e s P e e S B e e e T T e G SN e N N LS el S (i W e ) S e

W,
\)
t !
b Nad 50 let Ze obratujemo nafie podjetie v Ih‘
S Najstarejia ulovenska podporna zadovoljnost nasih ludi. To je dokaz : \}‘
o . s .y o da. je podjetje iz — naroda za narod.
N organizacija v Ameriki q
W g 4 V vsakem sludaju se obrnite do nadega podjetia, )
v‘ Posluje ¥e 59. leto prihranili i boste denar in dobill f
"-‘ Clanstve: 45,000 PremoZenje: nad $8,400,000.00 stoprocentno postreZbo, ;
t_;, Sprejema moike in #enske od 16. do 60. leta; Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio [y
B s TG Podruinica: 15301.07 Waterloo Rd. 3
4 Za pojasnila o zavarovalnini vpradajte Tel. EEnmore 1-1235 Cleveland 10, Ohio

i i
; 'tajn ke all tajnice krajevnih drulitev P bni savod: 1068 E. 62nd St :
(]

BEAS T R
i '.‘... R i J




